ROGER ACKROYD INAYET:

TURKGES

Bu kitap yayinevimiz tarafindan daha 6énce "Olimiin S icak Eli"* adiyla
yayinlanmi  stir.
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I. Dr. Sheppard, kahvalti sofrasinda

Bayan Ferrars, 16 Eylul' 17'sine ba glayan gece oldu. Per sembe gecesi. Beni cuma
sabahi saat sekizde ca girttilar. Fakat yapabilece gim hicbir sey yoktu. Kadin son
nefesini vereli birka¢ saat olmu stu.

Tekrar eve dondi gum zaman dokuzu birkag dakika geciyordu. On kapiyi anahtarimla
actim. Pardésimle sapkami asarken holde birkac dakika oyalandim. Acik¢ asl bir
haylidii  sinceli ve endi seliydim. Ondan sonraki birka¢ hafta olacaklarn énce den
sezdi gimi iddia edecek de gilim. Bilakis... Fakat icgidim bana bazi kari sikliklar
olaca gini haber veriyordu.

Solumdaki yemek odasindan cay fincani sikirtilari ve kiz karde sim Caroline'm

kuru, kesik dksurikleri gelmekteydi.
"James, sen misin?" diye seslendi Caroline.

Gereksiz bir soruydu bu. Eve ba ska kim gelecekti? Holde bdyle oyalanmamin asil

sebebi kiz karde simdi. Caroline diinyanin en korkun¢ dedikoducularind an biridir.
Sakin sakin evde oturarak ¢evrede butiin olup bitenl eri® grenir. Galiba bu i ste
kendisine bakkalin, kasabin ciraklariyla hizmetgcile r yardimci olur. Caroline

evden cikti 31 zaman da bilgi toplamaya de gil, 8 grendi gi dedikodulari yaymaya
meraklhdir.

iste simdiki kararsizli gimin nedeni de Caroline'm dedikoduculu Juydu. Kiz
karde sime, Bayan Ferrars'in 6limi hakkinda sdyleyece gim her  sey bir buguk saat
icerisinde bitin kdye yayi-

lacakti. Halbuki ben bir doktorun a §zinin siki olmasi gerekti gine inanirim. Kiz
karde sim merakli oldu gundan her  seyi 6 grenir. Fakat hic olmazsa benden
ogrenmemesini ye  glerim...

Bayan Ferrars'm kocasi bir yil énce 6lmi stll. Caroline ortada hichir neden

olmamasina kar sin adami karisinin zehirledi gini iddia ediyordu. Ustelik benim

Bay Ferrars'm fazla alkol almasi sonucu had gastrit ten 6ldi  glne dair olan
iddialarimi da hor gorerek bana kar sl ¢clkmi  sti. Evet, bir bakima gastritle,

arsenik zehirlenmesinin belirtileri birbirine benze r. Fakat Caroline'in
suclamalari tamamiyla ba ska nedenlere dayaniyordu.

Kiz karde sim, sik sik, "Kadina bir bak, durumu anlarsin," diy ordu.

Bayan Ferrars, ¢cok gen¢ olmamasina ra gmen ho s bir kadindi. Sade giysileri

kendisine ¢ok yaki sirdi. O da bir¢ok kadin gibi Paris'ten giyinirdi. B u ise,
onlarin kocalarini zehirlemeleri icin de yeterli bi r sebep de  gildir.

Holde tereddiitle durmu s, batlin bunlari di slindrken, Caroline'in sesini duydum.

Daha da sertle smi sti. "Orada ne yapiyorsun, James? Neden gelip kahval ti
etmiyorsun?"

Tela sla, "Geliyorum, sekerim," dedim. "Pardéstiimu asiyordum da..."

"Bu kadar zamanda insan alti pardosu asardi..."
Bunda da hakliydi tabii.

Yemek odasina girdim. Her zamanki gibi e gilip Caroline'! yana gindan cabucak
Optim. Sonra sofraya oturdum. Jambonlu yumurta bir hayliso  Jumustu.

Caroline, "Bu sabah seni erken ¢ca girdilar,” dedi.

"Evet," diye cevap verdim. "King's Paddock'a gittim . Bayan Ferrars'a."

Karde sim ba sini salladi. "Biliyorum."
"Nereden biliyorsun?"
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"Annie soyledi."

Annie, bizim hizmetcidir. 1yi bir kizdir ama gevezenin de biridir.

Bir an sessizlik oldu. Kiz karde simin uzun ve sivri burnunun ucu hafifce

titriyordu. O heyecanlandi g1 zaman daima bdyle olur. Sonunda, "Eee," dedi.

"Kotu bir sorun. Yapilacak bir sey yoktu. Kadin uykusunda 6Imu s sanirim.”

Kiz karde sim yine, "Biliyorum," dedi.

Bu kez sinirlendim. "Bilemezsin i ste," diye homurdandim. "Bunu oraya gidinceye

dek ben de bilmiyordum. Bu durumdan su ana dek kimseye de s6z etmedim. E ger

sorunu Annie biliyorsa o zaman kiz bir falci demekt ir."



"Durumu bana sdyleyen Annie de gil. Bunu sitctiden 6 grendim. Ona da durumu

Ferrarslarm a sCIsI anlatmi s." Bir an durdu. "Kadin neden 6ldi? Kalp krizinden

mi?"

Alayci bir tavirla sordum. "Bunu siitcl sana séyleme di mi?"

Caroline'la alay etmenin hig faydasi yoktu. O bu s6 zleri ciddiye alip, hemen

cevap verdi. "Sutct durumu bilmiyordu.”

Eninde sonunda Caroline i sin i¢ ylzuniu 6 grenecekti. Onun i¢in sorunu kendisine

benim aciklamam daha do gru olacakti. "Bayan Ferrars fazla miktarda uyku ila cl
almi s. Son zamanlarda uykusuzluk ¢cekiyordu. Bu kez yanli slikla dozu fazla

kacirmi s sanirim.”

Caroline hemen, "Sacma," dedi. "Kadin uyku ilacini bilerek icmi stir."

Gizlice inandi Jimiz bir seyi ba skalarindan duydu Jumuz zaman birdenbire
ofkeleniverirsiniz nedense. Ben de tfkeyle ba girdim."  Iste, yine ba sladin! Bayan
Ferrars neden intihar etmek istesin? Henlz oldukca geng, mali durumu ¢ok iyi,

sa glikh bir kadindi. Dul kalmi stl. Ya samin zevkini cikarmaktan ba skayapaca gl
hicbir sey yoktu. Sézlerin gllung."
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"Hic de de  gil. Herhalde sen bile son zamanlarda onun ¢ok de gi sti gini fark

etmi stin. Son alti aydan bu yana. Kadinin gizli bir derd ioldu gu belliydi. Sen

de biraz 6nce onun uykusuzluk cekti gini itiraf ettin."

Soguk so guk, "Bu konudaki te shisin nedir?" diye sordum. "Herhalde Bayan

Ferrars'in umutsuz bir a sk yuziinden canina kiydi ginidd  sdndyorsun.”

Kiz karde sim ba sini salladi. "Hayir..." Blyik bir zevkle, "Onun 810 mine vicdan
azabi ve pi smanlk neden oldu," diye ekledi.

"Vicdan azabi ve pi smanlik mi?"

"Evet. Sana onun kocasini zehirledi gini soyledi gim zaman bana inanmami stin.
simdi bundan iyice eminim."

"Mantiksizca konu suyorsun," diye itiraz ettim. "Bir kadin bir cinayet i sleyecek
yaratili staysa, herhalde ondan sonra da biyuk bir so gukkanhlikla bu hareketinin
meyvelerinin zevkini ¢cikarmaya cali sir. Vicdan azabi ve pi smanlhk da duymaz.”
Caroline yine ba sini salladi. "Herhalde 6yle kadinlar da vardir. Fak at Bayan
Ferrars onlardan de gildi. Sinirleri bozuk bir kadindi o. Istirap cekmey e
katlanamadi g1 icin ani bir kararla kocasini ortadan kaldirdi... Ashley Ferrars
gibi bir adamin karisinin bir hayli azap ¢ekece gi de muhakkakti..."

"Orasl dyle..."

"Cinayetten sonra da Bayan Ferrars, i sledi gisucuna girh g1 altinda ezilmeye
basladi. Do  grusu ona acltyorum.”

Caroline’'m Bayan Ferrars hayattayken ona acimadi gini biliyordum. Fakat kadin

artik 8lmi st ve Paris kreasyonlari da giyemeyecekti. Bu ylizde n kiz karde  sim
simdi ona kar s merhamet duymaya hazirdi.

Ona kesin bir dille yanildi gini séyledim. Aslinda icin icin karde sime hak
vermiyor da de gildim. Fakat Caroline’'m tim kdye bdyle bir haber ya ymasini da

istemiyordum.
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Sozlerim sona erince Caroline, "Sacma," diye cevap verdi. "Bak gorursin. Kadinin
her seyi aciklayan bir mektup birakti gindan eminim."

Sert bir sesle, "Higbir sey birakmami  s," dedim. Bu itirafimin ne sonug

verece ginin de farkinda de gildim.

Caroline, "Hah," dedi. "Demek kadinin mektup biraki p birakmadi  §ini sordun?
James, senin de i¢in icin benim gibi di slindi giinden eminim."

Ofkeyle, " insan daima intihar olasili gini g6z 6ndne almahdir,” diye

homurdandim.
"Resmi soru sturma yapilacak mi?"

"Belki... E ger kadinin fazla uyku ilacini yanh slikla ald1 gina kesinlikle
inanirsam, 0 zaman resmi soru sturmaya da gerek kalmaz tabii."
Kiz karde sim, kurnaz kurnaz, "Peki, sen buna kesinlikle inand In mi?" diye sordu.

Cevap vermeyerek masadan kalktim...

II. King's Abbot kdytndekiler...

Caroline'la yapti gimiz konu smay! anlatmaya devam etmeden énce size kdyimiiz
hakkinda bilgi vermeliyim. King's Ab-bot'un di ger koylerden pek farki yoktur.



Gugleri yerinde olan gencler daima burayi birakip g iderler. Buna kar silik kdyde

evlenmemi s zengin kadinlar ve emekliler ¢oktur. E glencemizi bir tek kelimeyle
anlatabilirim: "Dedikodu."

Kodyde dnemli yalnizca iki ev vardir. Bunlardan biri Bayan Ferrars'a 6len

kocasindan kalan "King's Paddock"tur. Di geri ise Roger Ackroyd'un ko sk "Fernly
Park"dir.
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Roger Ackroyd her zaman ilgimi ceker. Onda eski tip bir malikédne sahibi hali

vardir. Kirmizi yizli, sportmen bir malikdne sahibi ne benzer. Aslinda ba sarlya
ula smis bir imalatcidir. Yakla sik elliya slarinda, kirmizi yizlu, kibar tavirli

bir adamdir. Rahiple iyi dosttur, kiliseye cémertce ba g1 slar yapar. Ba ska
kurumlara da dyle. (Ama dedikoducular onun 6zel hay atinda pek cimri oldu Junu
sdylemekten de geri kalmazlar.) Ona, sakin kdyumuizu n cani ve ruhudur

diyebiliriz.

Roger Ackroyd yirmi bir ya slarindayken, kendisinden biyik bir cocuklu dulla

evlenmi s. Kadin, alkolikmi s ve Roger Ack-royd'la evlendikten dért yil sonra

ickiden 6lmi  s.

Ondan sonraki yillarda da Roger Ackroyd, tekrar evl enmeyi di sinmemis. Kadin
0ldi gl zaman cocu guyediya sindaymi s. Simdibu ¢ocuk yirmi be s ya sinda. Ackroyd
ona kendio  glu géziyle bakmi sveyeti stiriimesine de 6zen gostermi s. Fakat
delikanli bir hayli ha sari ve dik ba sli. Uvey babasini da daima

endi selendiriyor. Fakat biz, King's Abbotlular Ralph Pat on adindaki bu genci ¢ok
severiz. Bir kere son derece yaki siklidir.

Daha 6nce de soéyledi gimiz gibi hepimiz dedikodu yapmaktan buiyik zevk ali rz.
Bayan Ferrars'la Roger Ackroyd'un aralarinin pek iy ioldu guba sindan beri kdy
halkinin géziinden kagmami sti. Kadinin kocasinin 8limiinden sonra bu samimiyet

daha da belirginle sti. Artik her yerde beraber gozikuiyorlardi. Herkes, kadinin
yasl sona erince Roger Ackroyd'la evlenece ginidd  slndyordu. Ayrica kdydekilere

gore bu uygun bir evlilik olacakti. Roger Ackroyd'u n karisi ickiden 8lma sti.
Ashley Ferrars'da alkoli gin biriydi. ickidia skinlerinin kurbani olan bu kadinla,

bu adamin teselliyi birbirlerinde aramalari da norm al bir seydi.

Ferrarslar koye bir yil dnce gelmi slerdi. Fakat Roger Ackroyd hakkinda yillardan

beri dedikodu yapilmaktaydi. Ralph Pa-
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ton'un geli sme ¢a glarinda evi ¢ce sitli kdhya kadinlar idare etmi sti. Caroline'la
arkada slari bu kadinlardan siirekli ku skulaniyorlardi tabii. Ozellikle sonuncu

kadhya kadindan... Bayan Russel adindaki bu kadin Ac kroyd'un evini tam be syl
idare etmi  sti. Ve herkes, "Bayan Ferrars, gelmeseydi Ackroyd, Bayan Russehn
elinden de kurtulamazdi," diyordu. "Bir onun gelmes i, bir de Ackroyd'un

yengesinin kd  ske yerle smesi..." Ackroyd'un serserinin biri oldu gu anla silan
erkek karde  sinin karisi Bayan Cecil Ackroyd, kiziyla kalkip Kan ada'dan gelmi  sti.
Ve Caroline'a gore Kéhya Bayan Russel'a da haddini bildirmi  sti.

Bu "haddini bildirme"nin ne oldu gunu bilmiyordum. Fakat Bayan Russel artik kdyde

kindar bir gilimsemeyle dola siyor ve sik sik zavalli Bayan Cecil Ackroyd'a ne

kadar acidi  gini sdyluyordu. "Zavalli... Kocasinin a gabeyinin eline bakiyor. Ne

acl bir sey bude gilmi? E  ger ben hayatimi cali sarak kazanmasaydim, ¢ok
azaolardim."

Bilmiyorum. Bayan Cecil Ackroyd, kayinbiraderinin B ayan Ferrars'la olan

samimiyeti hakkinda ne du slinilyordu? Herhalde Roger Ackroyd'un hichir zaman

evlenmemesi kadinin daha i sine gelirdi. Fakat o Bayan Ferrars'a daima nazik

davranir, hatta bunda bir hayli de ileriye giderdi.

Iste son birkag yildir King's Abbot kdyiinde boyle i slerle me  sgulduk. Ackroyd'u
ve onunla ilgili sorunlari hemen her agidan incelem i stik. Bayan Ferrars'in da
bunlarda yeri vardi.

Fakat simdigori s acimizi de gi stirmek zorunda kalacaktik. Dii gun arma ganlarindan
sOz etmeye ba slami sken birdenbire bir felaketle kar sila smistik.

Hastalarimi ziyaret ederken bir taraftan da bunlari di stndyordum. Kadin
gercekten intihar mi etmi sti? Ama o zaman da geride bir mektup birakmasi

gerekmez miydi?14
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Kendi kendime, "Onu en son ne zaman gordim?" diye s ordum. "Bir hafta kadar

oluyor sanirim... Her sey g6z 6nline alinacak olursa, hali normaldi."

Sonra birdenbire Bayan Ferrars'l bir gin dnce gérmi s oldu Jumu animsadim. Ama
kendisiyle konu smamistim. Kadin, Ralph Paton'la beraberdi. Buna da hayre t
etmi stim. Zira delikanlinin kdyde oldu gunu bilmiyordum. Onun Gvey babasiyla

siddetli bir kavga etti gini saniyordum. Zaten Ralph Paton da alti aydan ber [
ortalarda yoktu.

Bir guiin 6nce delikanli, Bayan Ferrars'la beraberdi. Kafa kafaya vermi slerdi ve
kadin ona heyecanli heyecanli bir seyler anlatiyordu.

Sanirim o anda gelecekle ilgili bir endi se hissettim. Ralph Paton'la Bayan

Ferrars'in boyle ba s ba sakonu smalartho s de gildi.

Hala bu durumu dii  sinirken Roger Ackroyd'la burun buruna geldim.
"Sheppard," diye ba girdi. "Ben de seni artyordum. Korkung bir olay bu."
"Demek duydun?"

Basini salladi. Bu darbenin onu ¢ok sarsmi s oldu gu belliydi. Kirmizi yanaklari
¢cOkmuistd. "Durum sandi gindan da kotd," diye fisildadi. "Buraya bak, Sheppa rd.
Seninle konu  smam gerek.  simdi benimle eve gelebilir misin?"

"Bu olanaksiz. Daha ziyaret etmem gereken U¢ hastam var. Saat on ikide de
muayenehanemde bulunmam gerek."

"O halde bu ak samdizeri... Hayir, daha iyisi bu gece benimle yemek ye... Yedi
buguk uygun mu?"

"Evet, yedi bucukta gelebilirim. Ne var? Sorun Ralp h'le mi ilgili?"

JL
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Bunu neden soéyledi gimi bilmiyordum. Ama Ralph, Ack-royd'u daima tzerdi

O, nededi gimi anlayamami s gibi bana bo s gozlerle bakti. "Ralph mi? Hayir,

hayir, bunun onunla ilgisi yok. Ralph, Londra'da... Hay Allah, ihtiyar Bayan

Ganett geliyor. Onunla o korkung olaydan s6z etmek istemiyorum. Bu ak sam
goru silriz, Sheppard. Seni yedi bugukta bekliyorum."

Basimi salladim. O tela slauzakla sti. Ben, saskin saskin, "Ralph, Londra'da mi?
Fakat o diin ak  samuzeri buradaydi... Fakat Ackroyd, sanki Ralph ayl ardir kdye
gelmemi s gibi konu  stu," diye sdylendim.

Dahafazladi  stinemedim. Zira olanlari 6 grenmek icin can atan Bayan Ganett,

yanimda belirmi sti. Boncuk gozlerini bana dikerek, arka arkaya bir sirl soru
sordu. Onu atlatarak eve dondiim. Muayenehanemde bir kac hasta beni bekliyordu.

Onlari muayene ettim. Sonuncusu da ¢ikarken ben de 0gle yeme ginden 6nce bahcede
biraz oturmaya karar verdim. Fakat son bir hastanin beni bekledi gini fark ettim.
Ackroyd'un eski Kahyasi Bayari Russel'di. Uzun boyl u, giizel ama sert tavirl bir
kadindi. Ayrica sa gl g1 da daima yerindeydi. Bayan Russel, "Glinaydin, Dr.

Sheppard,” dedi. " Su dizime bir bakarsaniz cok memnun olurum."

Kadinin dizine bakmasina baktim ama bir sey de bulamadim. E ger Bayan HussePm
durustll  gunden emin olmasaydim, onun sirf Bayan Ferrars'in 6 [im0 hakkinda benden
bir seylerd grenebilmek icin bu éykiyu uydurdu gunu di slnecektim. Kendisine bir
merhem verdim.

"Cok te sekkir ederim, doktor," dedi. "Ama acik¢asi bana bir faydasi olaca gini
sanmiyorum."

Ben de ayni kanidaydim ama buna itiraz ettim.

NN /\HI\
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Bayan Russel raftaki si selere a sagl gbren bir tavirla bakti. "Benim bu ilaglara

hi¢ givenim yok. Aslinda ilaglarin ¢ok zarari oluyo r. Orne gin kokainmanlara
bakin."

"O ba ska..."

"Yuksek sosyetede kokainman ¢ok."

Herhalde Bayan Russel, sosyeteyi benden iyi biliyor du. Onun i¢in kendisiyle
tarti  smaya girmedim.

Bayan Russel, "Bana séyleyin doktor," dedi. "Diyeli m ki beyaz zehire tutkunuz

var. Bundan kurtulabilir misiniz?"



Kendisine bu konuda kisa bir konferans verdim. Faka t onun Bayan Ferrars'in 6limu

hakkinda bilgi almaya c¢ali sti gindan iyice ku skulanmi stim. Onun igin, "Sonra uyku
ilaclari," diye devam ettim.

Fakat bu konunun onu ilgilendirmedi gi belliydi. Onun yerine, "Bazi zehirler

otopside bile anla sllmazmi s," diye mirildandi. "Bu do grumu."

"Hah," diye guldim. "Polisiye romanlar okudu gunuz anla siliyor."

"Orasl dyle..."

"Korkarim boyle iddialarin hepsi de uydurma... Tabi i kurar" var, o da ba ska..."
Ona bu zehir hakkinda bir hayli bilgi verdim ama be ni pek dinlemedi.

Sadece, "Zehir dolabinizda kurar var mi?" diye sord u.

Olmadi gini sdyleyince de kadinin gézinden di stim sanirim.

O cikarken, ben de hayretle arkasindan bakiyordum. Dogrusu Bayan Russel'in

polisiye romanlara merakl oldu gu hi¢ aklima gelmemi sti.

(*) Guney Amerika yerlilerinin oklarina surdikleri bitkisel zehir.
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lll. Kabak yeti stiren adam

Sofrada Caroline'a, ak sam yeme gini Roger Ackroyd'la yiyece gimi soyledim. tiraz
etmedi. Aksine, "Fevkalade," dedi. "Her seyi 6 grenirsin... Ha, aklima gelmi sken,
Ralph'in nesi var?"

Hayretle, "Ralph'in mi?" diye tekrarladim. "Hicbir seyi yok."

"O halde neden Fernly Park K& ski'nde de gil de U¢ Domuz Hani'nda kaliyor?"

Kiz karde simin istihbarat servisine diyecek yoktu do grusu. O  saskinh  §im
arasinda istemememe ra gmen, "Ackroyd bana Ralph'in Londra'da oldu gunu soyledi,"
diye a gzimdan kaciriver-dim.

"Ya?..." Caroline bunu di slindirken burnunun ucu yine se-yirmeye ba sladi. Sonra
da, "Ralph, U¢ Domuz Hani'na diin sabah inmi s," dedi. "Hala da orada. Diin gece

bir kizla ¢ikmi s."

Buna hic  sasirmadim. Ralph'in i si gucu kizlarla gezmekti zaten. "Meyhanede

garsonluk eden kizlardan biriyle mi?"

"Hayir... Kizin kim oldu gunu bilmiyorum." Caroline i¢in aci bir seydi bu. Fakat
yenilmez kiz karde sim, ilave etti. "Ama onun kim oldu gunu tahmin edebilirim."
Sabirla bekledim.

"Kuzini tabii."

Hayretle ba  girdim. "Flora Ackroyd mu?"

Tabii aslinda Roger Ackroyd'un erkek karde sinin kizi olan Flora, Ralph Paton'un

akrabasi de  gil. Ama herkes Ralph'i uzun zamandan beri Ackroyd'u no glu

saydl gindan, kizdan da delikanlinin "kuzini" diye s6z edi yorlar.

Kiz karde sim, "Evet, Flora Ackroyd," dedi.

"Ralph onu gérmek isteseydi, kalkar k6 ske giderdi."
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Caroline buyuk bir zevkle, "Onlar gizlice ni sanlanmi slar," diye cevap verdi.

"Roger Ackroyd, buna taraftar de gil. Onun icin de gencler gizlice bulu suyorlar."
Caroline'in teorisinde bir siirti hata vardi ama onun la tarti smak istemiyordum.
Komsumuz hakkindaki masumca bir s6zim konunun de §i smesine sebep oldu.

Yanimizdaki k6  skin adi, "Larches"dir. Gegenlerde oraya bir yabanci yerle  sti.
Caroline, adamin yabanci oldu gundan ba ska bir  sey 6 grenemedi giicin fena halde
ofkeleniyordu. Adamin adi Poirot'du galiba ve kabak yeti stirmeye merakliydi. Ama
bu ka-darcik bilgi karde sime yeterli gelmiyordu tabii.

"Caroline'cl gim," dedim. "Adamin eskiden berber oldu gu muhakkak. Biyiklarini
g6rmedin mi?"

Caroline ayni kanida de gildi. "Berber olsaydi, saclari da dalgal olurdu. B atan
berberlerin saci dalgalidir.” Kiz karde sim ofkeli bir sesle ekledi. "Adam

hakkinda bir karara varamiyorum. Gegen giin ¢apasini 6dincg aldim. Bana biyik

nezaket gosterdi. Fakat a gzindan laf alamadim. Acik acik, 'Siz Fransiz misini z?'
diye sordum. 'De gilim," dedi. Ondan sonra da nedense kendisine ba ska bir  sey
soramadim.”

Esrarli kom  sumuz ilgimi cekmeye ba sliyordu. Caroline'l susturmasini bilen bir

adam gucli bir ki sili  ge sahip olmaliydi. icimden gilerek kalktim, bahceye

ciktim. Bahgeyle u gra smaktan ¢cok ho  slanirim. Tam yabani otlari ayiklamaya



daldi §im sirada bir sey hizla kula gimin yanindan gecerek yere di stl. Bir kabakti
bu.

Ofkeyle ba  simi kaldirdim. Solumdaki duvarin tizerinde bir gehre belirmi  sti.
Yumurta bigciminde bir ba s ve slphe uyandiracak kadar siyah saclar. Gayet kocaman

bir biyik, insani dikkatle stizen bir ¢ift gbz. Bu e srarl kom  sumuz Bay
Poirot'du.

Adam hemen 6zlr dilemeye ba sladi. "Binlerce kez pardon, mdsy6. Kendimi savunmak

icin sOyleyebilecek bir seyim yok. Aylardan beri kabak yeti stiriyorum. Fakat bu
sabah birdenbire

M.
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bu kabaklara kizdim ve onlari gezmeye géndermeye ka rar verdim. iclerinden en
biyl gunu yakaladi  gim gibi duvarin tzerinden firlattim. Kendimden utan lyorum,
mosyo. Ozur dilerim.”

Bu kadar 6zirden sonra 6fkem gecti tabii. Fakat kom sumun sa ga sola iri sebzeleri
firlatip atmaya merakli olaca gini da hi¢ sanmiyordum.

O acayip, ufak tefek adam du slincelerimi okumu stu galiba. "Ah, hayir," diye

bagirdi. "Endi selenmeyin. Boyle bir merakim yok. Fakat insanlar ¢o k acayip,
mosyo. Yillarca bir i si birakmak, bir kenarda huzur icinde ya samak i¢in
cirpiniyorlar. Bu gayelerine eri since de o sevmedikleri eski i slerini

ariyorlar."

Agira gir, "Evet," diye cevap verdim. "Bu ¢ok gorilen bir sey. Belki ben de
bunun en canli 6rne giyim. Bir yil 6nce mirasa kondum. Bu bir hayalimi

gercekle stirmeye yetecek kadar bir seydi. Ben daima diinyayi dola smayl, uzun
yolculuklara ¢ikmayi isterdim. Ama mirasa konali bi r yil olmasina ra gmen bakin
hala buradayim.”

Ufak tefek kom sum ba sini salladi. "Bunun sebebi ali skanlik. Aslina bakarsaniz
benimi sim ¢ok ilgi ¢cekiciydi. Dinyanin en ilging i siydi."

O anda Caroline'l JIm tuttu. Ona cesaret vermek ister gibi, "Evet?" de dim.

" Insanlarin karakterlerini incelemekten ¢ok ho slanirdim,

rnosyo."

Evet, adamin esk'den berber oldu gu muhakkakti.

"Bundan ba ska yakin bir arkada sim vardi. Yillarca yanimdan ayrilmami s olan bir
arkada sim. Zarnan zaman insani korkutacak kadar aptalla sirdl. Fakat kendisini

yine de ¢ok severdim. Biliyor musunuz, simdi onun aptalliklarini bile 6zliyorum.

Onun safli g1, dirdstli g0, Gstlin zekdmla kendisini sasirtmam... Bunlari
anlatamayaca g§im kadar artyorum."
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Anlay! sl bir tavirla, "Arkada siniz 6ldi ma?" diye sordum.

"Hayir, efendim.'Ya slyor ama dinyanin bir ucunda. Kendisi Arjantin'de simdi."
Kiskanclikla, "Arjantin,” dedim. Giiney Amerika'ya g itmeyi daima istemi stim.
I¢imi gektim. Sonra da Bay Poirot'nun anlayi sl bir tavirla bana bakti gini fark
ettim. Bu kii¢ciicik adam anlayi sl bir insana benziyordu.

"Oraya gideceksiniz, de gil mi?" dedi.

Tekrar icimi cekerek ba simi salladim. "Bir yil dnce oraya gidebilirdim. Ama

budalalik ettim. Budalalik ve a¢ gozIulik. Cismi bi raklp, goblgesini sectim."

Bay Poirot mirildandi. "Anliyorum. Borsada oynadini z.

Uzintilyle ba  simi salladim. Fakat icimden de giiliiyordum. Bu giiliin ¢ kiicik adam pek
de ciddiydi.

Birdenbire, "Kirpi Petrol Kuyulari'na mi para yatir diniz?" diye sordu.

Hayretle baktim. "Do grusu onlari da du stinmedim de gil. Fakat sonunda Bati
Avustralya'daki altin madenlerinde karar kildim."

Komsum, ylziinde anlayamadi gim bir ifadeyle bana bakiyordu. Sonunda, "Kader,"

dedi.

Ofkeyle sordum. "Kader de neymi s?"

"Kirpi Petrol Kuyulari'yla Bati Avustralya'daki alt In madenleri Uzerinde

ciddiyetle duran bir adama kom su olmam kaderin oyunu. Sdyleyin bana kizil

saclilardan da ho slanir misiniz?"

AJzim bir kari s aclk, ona bakakaldim. Kahkahalarla giilmeye ba sladi. "Korkmayin,

korkmayin, ¢ildirmadim. Demin s6ézinu etti gim arkada simgencli  ginde bitin



kadinlarin iyi, co gunun da gtizel oldu gunu di slndrdd. Siz orta ya sl bir
adamsiniz. Doktorsunuz. Hayat hakkinda da bir fikri niz var... Demek sizinle
komsuyuz? Kiz karde sinize en iyi kabaklarimdan birini takdim etmek
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istiyorum." E gildi ve sonra elinde-koskocaman bir kabakla do gruldu. Ne seyle
gulimsuyordu. "Bu sabah bo sa gitmi s sayllmaz. Boylece uzaklardaki arkada sima
benzeyen biriyle tani stim. Ha, aklima gelmi sken. Ba sini arkaya atarak, hafif bir
tebessimle etrafta dola san, o simsiyah sach, yaki sikli geng kim?"

Tarif etti gi genci hemen tanidim. "Ralph Paton olmali."

"Onu daha 6nce buralarda gérmedim."

"Evet. Uzun zamandir kdyde de gildi. Fernly Park Ko ski'nde oturan Bay Ackroyd'un
0glu... Daha do grusu iivey o glu."

Komsum, sabirsizca bir hareket yapti. "Ah, bunu tahmin etmeliydim. Bay Ackroyd,
ondan bana sik sik s6z etti."

Hafif bir hayretle, "Bay Ackroyd'u taniyor musunuz? " diye

sordum.

"Bay Ackroyd, benimle Londra'da cali sti §im siralarda tani sti. Ona buradakilere
mesle gimi aciklamamasini séyledim."

Bu s6zleri onun kendini be genmi sli  gine verdim. "Ya?"

Fakat o adeta ukalaca bir gulimsemeyle sézlerine de vam etti. " insan bazen kim
oldu gunun bilinmesini istemiyor. Ortali 31 velveleye vermek niyetinde de gilim.
Hatta buradakilerin adimi yanli s sOylemelerine de aldirmiyorum.”

Ne sdyleyece gimi sasirmi stim. "Ya, dyle mi?"

Bay Poirot, di slinceli bir tavirla, "Ralph Paton," dedi. "Demek 0 B ay Ackroyd'un
ye geni glizel Bayan Flora'yla ni sanh?"

Cok sasirdim. "Bunu size kim soyledi?"

"Bay Ackroyd. Bir hafta 6nce. Bundan ¢cok memnun. An ladi gim kadariyla iki gencin

ni sanlanmasini ¢oktan beri istiyormu s. Hatta delikanliya biraz baski da yapmi s
sanirim. Ama bu do gru de gil. Bir geng, kendisi istedi gi icin evlenmelidir. Uvey
babasini memnun etmek i¢in de gil."

Fikirlerim alttst olmu stu. Ackroyd eski bir berbere sirlarini agacak bir i nsan
degildi. O halde bu ufak tefek adam eski bir
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berber olamazdi. Ssaskinli  gimdan aklima ilk gelen seyi sdyledim. "Ralph Paton

neden dikkatinizi ¢cekti? Cok yaki sikli oldu Ju icin mi?"

"Hayir... de gil. Aslinda kendisi bir Ingiliz icin gok yaki sikli gercekten.

Hayir, o delikanlida anlayamadi gim bir  sey var." Sanki Ralph'i kendi bildi gi bir
seye gore olclyordu. Tam o sirada kiz karde sim evden seslendi.

iceri girdim. Caroline, ba sinda sapkasiyla holdeydi. Eve yeni dondi ol

anla siliyordu. Ba slangi¢ yapmaya lizum gérmeden, "Bay Ackroyd'la kar sila stim,"
dedi. "Eee?"

"Onu durdurdum tabii. Fakat bir acelesi vardi sanir Im. Ona hemen Ralph'i sordum.
Cok sasirdi. Delikanhnin burada oldu gunu bilmiyordu anla silan. Hatta bana

yanildi  gimi da séyledi. Ben hata yapar miyim hig!"

"Sacma," dedim. "Ackroyd, seni iyi tanir." "Sonra b ana Ralph'le Flora'nin

ni sanlandiklarini séyledi." Hafif bir gururla s6zini k estim. "Bunu ben de
biliyorum." "Kim séyledi?" "Yeni kom sumuz."

Caroline bir an hayretle bana bakakaldi. Sonra, "Ba y Ack-royd'a Ralph'in Ug

Domuz Hani'nda kaldi gini anlattim,” dedi.

"Caroline," diye ba girdim. "Her duydu gunu yayma merakin yuzinden bir¢cok kimseye
kotuluk edebilece gini hi¢ du sinmiyor musun?"

Karde sim, cevap verdi. "Sa¢cma. Herkes her seyi bilmeli. Onlara gercekleri

aciklamanin benim gérevim oldu guna inantyorum. Bay Ackroyd da bana minnet

duydu gunu soéyledi. Yanimdan ayrilinca do gru hana gitti sanirm. E ger dyleyse
kesinlikle Ralph'i bulamami stir." "Oyle mi?"

Ji
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"Evet. Korudan donerken..."



"Korudan donerken mi?" diye yineledim.

Caroline kizarmak inceli gini gosterdi. Sonra da, "Hava o kadar guzeldi ki," diye
bagirdi. "Biraz dola sayim, diye du stndiim. Koru sonbaharda pek giizel oluyor...

Tam a gaclarin arasindan gecerken birtakim sesler duydum.” Karde sim durdu.
"Evet?"

"Konu sanlardan biri Ralph Paton'du. Bunu hemen anladim. D i geriyse bir kizdi.
Tabii onlari dinlemek gibi bir niyetim yoktu."

Alayla s6zinu kestim. "Tabii, tabii. Ona ne stphe?"

Fakat Caroline alayimin farkina varmadi bile. "Ama sesleri yine de kula gima
geldi. Kiz bir sey soyledi. Bunun ne oldu gunu pek anlayamadim. Ralph cevap

verdi. Sesi ¢ok dfkeliydi. 'Kizim' dedi. 'Bizim iht iyarin beni mirasindan
¢tkarmasinin ihtimal dahilinde oldu gunun farkinda de gil misin? Son birkac yil

onu canindan bezdirdim. Biraz daha 6fkelenirse bana be s para bile birakmaz.
Halbuki bizim paraya ihtiyacimiz var. Bizim ihtiyar 6ldi gl zaman ben de blyik
bir servete konaca gim. Aslinda o bir hayli cimri ama parasi da bol. On un
vasiyetnamesini de gi stirmesi hig i sime gelmez. Sen her seyi bana birak ve

endi selenme." 1ste bdyle sdyledi Ralph. Tarn o sirada korkarim kuru bir dala
bastim. Dal catirdayinca onlar da seslerini alcaltt llar. Ve yuriyerek

uzakla stilar. Tabii pe slerinden gidemezdim. Bu yiizden kizin kim oldu gunu
goremedim."

"Herhalde buna ¢ok tzildin," dedi. "Ama ondan sonra hemen U¢ Domuz Hani'na

ko stun. Bayginlik hissetti gin icin de meyhane bolimine dalarak, konyak istedin

Bdylece garson kizlardan ikisinin de orada olup olm adi gina baktin."

Caroline; hic duraksamadan, "Ralph'in konu stu gu garson kizlardan biri de gildi,"
diye cevap verdi. "Korudaki kizin Flora oldu gundan hemen hemen eminim. Fakat..."
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"O zaman bu sahne de anlamsizla siyor," diye ba simi salladim.

"Kiz Flora de gilse, kimdi?"

Kiz karde sim, kdydeya sayan kizlari saymaya ba sladi. Ben de bir hastam hakkinda

bir  seyler mirildanarak di sari firladim. Do gru U¢ Domuz Hanr'na gittim. Herhalde
Ralph Paton artik oraya dénmu st.

Ralph'i iyi tanirdim. Belki de kéydeki insanlarin a rasinda onu en iyi taniyan
bendim. Delikanlinin annesini de yakindan tanirim. Ralph bir bakima kalitim
kurbaniydi. Onda annesinin icki di skunli 50 yoktu ama zayif taraflari olan bir

gencti. Bu sabah dost oldu gum komsumun da dedi  gi gibi delikanl ¢ok

yaki sikhydi. Bir seksen boyunda, atletik yapilydi. Bi¢ imli bir ylzi vardi.
Annesi gibi esmerdi. Ne seyle cabucak guler, kizlarin ba sini kolaylikla
dondurirdi. Fazla musrif ve tembeldi. Hicbir seye saygisi yoktu. Ama bu
kusurlarina ra gmen onu yine de severdiniz.

Handa bana Ralph'in biraz 6nce dondi gunl soylediler. Do gru delikanlinin odasina
¢ctktim. Gordu gum ve duydu gum seyler dolayisiyla bir an onun beni kar sisinda
goriince memnun olmayaca gJintdadd  sinmedim de gil. Fakat yaniimi sim.

Ben kapidan girince Ralph, "A, Sheppard gelmi s," diye ba girdi. Elini uzatarak
bana do gru yiridda. Tath bir guliicik yuzini aydinlatiyordu. "Bu Tanrfnm cezasi
yerde gérmekten sevindi gim bir siz varsiniz."

Kaslarimi kaldirdim. "Kdydekiler sana ne yaptilar?"

Ofkeyle guldii. "Bu uzun bir hikaye. Islerim hi¢ de rast gitmiyor, doktor." Bir

an durdu. Sonra sikintiyla ilave etti. "Acikcasi ba sim dertte. Ustelik ne yapmam

gerekti  gini de bilmiyorum."

sefkatle, "Ne oldu?" diye sordum.

"O Uvey babam olacak Tanri'nin cezasi adam..."
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"Ne yapti?"

"Henliz yapmadi. Ama yapacak."

"Durum gercekten cok... ciddi mi?"

Basini salladi, iyice ciddile smi sti. "Bu sefer kurtulu s da yok sanirim." Bir an
durdu. " Isiniginden nasil ¢ikaca gimi da bilmiyorum."

Usulca, "E  ger benim yapabilece gim bir  sey varsa..." diye ba sladim.



Fakat o kesin bir tavirla ba sini salladi. "Te sekkir ederim doktor. Fakat sizi bu

i se karl stiramam. Tek ba sima hareket etmek zorundayim." De gi sik bir tavirla

yineledi. "Evet, tek ba sima hareket etmek zorundayim."

IV. Fernly K6 ski'nde ak sam yemeyi

Fernly K& ski'nin kapisini calarken yedi bucu ga birka¢ dakika vardi. E sikte hemen
usak Parker belirdi. Gece o kadar guizeldi ki ko ske kadar yurimu  stim. Blyuk, dort
ko se hole girdim. Parker pardésumu aldi. O sirada Ackr oyd'un sekreteri holden

gecti. Raymond adinda kibar bir gencti. Elinde bir surt k& gitla Ackroyd'un

call smaodasinado gru gitti.

"Ho s geldiniz, doktor. Yeme e mi davetlisiniz? Yoksa biri mi hasta?" Bu son

sozleri elimdeki siyah cantam dolayisiyla séylemi sti.

Cantayl, me se masanin tzerine birakarak bir do guma ¢a grilmam ihtimali oldu Junu
anlattim.

Raymond ba sini sallayarak ilerledi; sonra da omzunun {zerinden , "Salona gidin,"

diye seslendi. "Yolu biliyorsunuz. Hanimlar bir iki dakikaya kadar inerler. Ben

bu k& gitlari Bay Ack-royd'a gotirtyorum. Kendisine geldi ginizi sdylerim."

jtt"B.

M.
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Raymond go6zukince Parker ¢ekilmi sti.  simdi holde yalnizdim. Blyik aynaya

bakarak, kravatimi dizelttim. Tam salonun kapisini acarken kula  gima bir ses

geldi. Sanki bir pencere kapanmi sti. Ama o sirada bunu belirsiz bir sekilde fark
ettim ve Uzerinde de durmadim.

Kapiy! acarak, iceri girdim. Az kalsin, Bayan Russe I'la carpi siyordum. Kéhya
kadinin yanaklari pembele smi sti. O anda gayet ho s bir hali vardi. Hi¢ ak

di smemis saclariyla gercekten gizel bir kadindi. Dalgin dal gin, acaba di saridan
mi geliyor, diye du stindiim. Clnki kadin soluk solu gaydl.

"Korkarim birka¢ dakika erken geldim," dedim.

"Ah, sanmiyorum... Saat tam yedi buguk, doktor." Bi r an durdu. "Bu ak sam yemege
gelece ginizi bilmiyordum. Bay Ackroyd bundan hi¢ s6z etmed i." Banayeme  Je davet

edilmem hic ho  suna gitmemi s gibi geldi. Ama bunun sebebini de anlayamadim.
"Diziniz nasil?" diye sordum.

"Te sekklr ederim, doktor. Eskisi gibi. Ben artik gideyi m. Bayan Ackroyd,
neredeyse a saglya iner. Be... ben buraya ciceklere bakmak icin ge Idim." Cabucak
odadan cikti.

Tlerledim. Kadinin odada neden bulundu gunu agiklamaya kalki smasi da tuhafima
gitmi  sti. Sonra, duydu gum pencere sesi olamaz, diye di sUindiim. Zira bu odada
pencere de gil, camh kapilar vardi. Bunu daha 6nce di sinmem gerekirdi. Vakit
gecirmek icin, duydu gum ne sesiydi diye kendime sordum. Ocakta yanan kém arlerin
citirdist mi? Hayir... Kapanan bir cekmecenin gurul tist mu? Olanaksiz...

Sonra gbzim "vitrin masa" denilen bir seyeili  sti. Bunun kapa gini aglyor ve

alttaki camdan icindekileri seyrediyordunuz. Yakla sarak buna baktim. Vitrinde
sadece bir iki eski gimu s parc¢a. Kral Charles I'in bebeklik pabucu, ye simden
yapilmi s Cin

I
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biblolari ve Afrika'da yapilmi s e gyalar vardi. Ye sim biblolardan birini daha

yakindan incelemek istedi gim icin kapa g1 actim. Fakat kapak elimden kayarak

kapandi.

O zaman ¢ikan sesi tanidim. Duydu gum kapa gin kapanmasindan ¢ikan guraltiydud.

Kapag! tekrar acarak, biblolarin tizerine e gildim.

Ben bunlari incelerken kapi acilarak Flora Ackroyd iceri girdi.

Bircok ki siondan ho slanmazdi. Ama herkes ona hayrandi. Uguk sari sacli, koyu
mavi gozli, kadife ciltli gayet sa ghkli bir kizdi.

Geng kiz, yanima yakla sarak, vitrindeki e syalara bakti ve Kral Charles'in bebek
ayakkabilari giydi gine inanmadi  gini soyledi.

Sonra da, "Beni tebrik etmediniz, Dr. Sheppard,” de di. "Yoksa duymadiniz mi?"

Sol elini uzatti. Parma ginda bir tek inci olan harikulade guizel bir ylizik v ardl.

"Ralph’le evlenece gim. Amcam pek memnun. Boylece ben ailede kalmi s olaca gm."



ki elini birden avuclarina aldim. "Cok mutlu olaca gini umarim, yavrum."

Flora, o sakin sesiyle, "Ralph'le bir aydan beri ni sanlyiz," diye devam etti.

"Fakat bunu daha dun ilan ettik. Amcam, Cro-0s-Ston es'u onartacak. Biz de

Ralph'le glya cifcilik yapaca g1z. Aslinda batin ki s avlanacak, kentteki

toplantilara katilacak, sonra da yatla dola saca giz. Ben denize bayilirnm."

Kapi acilarak, Bayan Cecil Ackroyd iceri girdi. Geg kaldi g1 icin 6zUr dileyip
duruyordu. Burada istemeyerek Bayan Cecil Ack-royd' dan nefret etti gimi
acikhyorum. Kadin di s, kemik ve sira sira zincirden ibaretti. Hi¢ de ho s
olmayan bir yaratikti. Ufak, uguk mavi gézleri vard I. Ne kadar tath konu sursa
konu ssun, daima buz gibi so guk olurdu bu gozler.
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Kadinin elini sikarken, "Flora'nin ni sanini duydunuz mu, doktor?" diye sordu.

"Bir anne kalbi i¢cin bunun ne kadar tatl bir sey oldu gunu bilemezsiniz." Ne

kadar hisli oldu gunu belirtmek icin derin derin icini cekti. Ama o s oguk
gOzleriyle beni stiziip duruyordu. "Aklima bir sey geldi. Siz sevgili Roger'in

eski arkada  s-larindansiniz. Zavalli Cecil'in dul karisi olarak bui sihalletmek
benim i¢in guc¢. Halbuki bir strd sikici sey var. Roger'in sevgili Flora'ya

onemli bir para vermek niyetinde oldu gunu biliyorum. Ama sevgili Roger para

i slerinde 'birazcik' acayiptir. Siz... bu konuda onun a gzini arar misiniz? Flora

sizi cok sever. Artik sizi eski dostlarimizdan sayi yoruz. Halbuki tani sall ancak
iki yil oldu.”

Kap1 acilinca rahat bir soluk aldim. Béylece kadin bu lafi fazla uzatmayacakti.

"Bay Blunt'I taniyorsunuz, de gil mi, doktor?"

"Evet," dedim. "Tabii." Cok ki si Hector Blunt'm adini duymu stur. En olmayacak
yerlerde vah si hayvanlar avlar. Ondan s6z etti §iniz zaman hemen, "Blunt mi, su
anlu avcl de gil mi?" derler.

Hector Blunt'm Ackroyd'la olan dostlu Ju beni daima saslirtirdi. iki adam arasinda
blylk bir tezat vardi Hector Blunt, Ack-royd'dan al tI yedi ya s kiguktl sanirim.
Onlar ¢ok gencken arkada s olmu slardi. Sonradan yollarinin ayrilmasina ra gmen
dostluklari devam etmi sti. Blunt iki yilda bir on be s gln kadar Fernly'de

kalirdi. On kapidan girer girmez goziniize ili sen duvardaki kocaman boynuzlu bir
hayvan ba sI da size onlarin arka-da sla gim animsatirdi.

Hector Blunt o kendisine has kesin fakat yumu sak adimlariyla salona girdi. Orta

boylu, glcli kuvvetli bir adamdi. Daima ifadesiz ol an ylzi glne sten yanarak
bakir rengini almi sti. Gri gozleri insanda onun uzaklarda olan bir seyi
algiiyormu s hissine kapilmasina neden olurdu. Pek az konu surdu Hector Blunt.
Cumleleri de sanki bunlari istemeyerek séyliyormu s gibi kesik kesik olurdu.

m m.meJL
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"Naslilsin, Sheppard?" dedi. Sonra da sOminenin 6ndnde durarak, ba simizin
Uzerinden ilerideki bir noktaya bakti. Timbuk-tu'da n gelen cok ilging bir seyi
seyrediyordu.

Flora, "Bay Blunt," dedi. "Bana su Afrika e syalarini izah etsenize. Onlarin ne

i se yaradiklarini bildi ginizden eminim."

Hector Blunt'm kadinlardan kagti gini soylerlerdi. Fakat adamin adeta hevesle

hemen Flora'nin yanina gitti gini fark ettim. Birlikte vitrinin Gzerine

egildiler.

Bayan Ackroyd'un tekrar para konusunu acaca gindan korktu  gum icin hemen yeni bir
karanfilden s6z actim. Zira o sabahki gazetede bund an s0z ediliyordu. Bayan

Cecil Ackroyd'un giceklerden anladi g1 yoktu ama kadin bilgili gérinmeye de

merakliydi. Boylece yemek zamanina kadar tatl tatl I konu stuk.

Sofrada yerim, Bayan Ackroyd'la Flora'nin arasinday di. Geoffrey Raymond ise
adamin yaninda oturuyordu.

Yemek hic de e  3lenceli gegmedi. Ackroyd'un aklinin ba ska yerde oldu gu belliydi.
Berbat bir haldeydi adam. Hemen hemen hicbir sey diyemedi. Bayan Ackroyd, ben ve
Raymond konu smaya cali  stik. Amcasinin Uzuntisu Flora'yi etkilemi s gibiydi. Blunt

ise konu skan bir adam de gildi zaten.



Yemekten hemen sonra Ackroyd koluma girdi. Ve beni call sma odasina goétirda.

"Kahve ictikten sonra kimse bizi rahatsiz etmez. Ra ymond'a yanimiza kimseyi
sokmamasini tembih ettim."

Belli etmeden usulca onu inceledim. Biylk bir heyec anin etkisinde oldu Ju
belliydi. Bir siire odada bir a sagl bir yukari dola sti. Parker elinde kahve

tepsisiyle iceri girince de, sOminenin énldndeki bir koltu ga ¢okti.

Cali sma odasi rahat bir yerdi. Duvarlardaki raflar kitap doluydu. Mavi deri
koltuklar ¢cok geni sti. Pencerenin 6nindeki biytik masada duzenle siraya dizilmi
bir stiri k& g1t vardi. Yuvarlak bir masaya ise dergiler ve spor gazeteleri
konulmu stu.
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Ackroyd kayitsiz bir tavirla, "Son zamanlarda yemek ten sonra tekrar o a grilari
hissetmeye ba sladim," dedi. "Bana o tabletlerinden biraz daha ver melisin."
Anla silanu sak da konu smamizin tipla ilgili oldu Ju izlenimini uyandirmak

istiyordu.

Ona uydum. "Bunu tahmin etmi stim. Yanimda tablet getirdim."

"Aferin. Onlari versene."
"Tabletler cantamda. Hole biraktim. Gidip alayim."

Ackroyd, beni durdurdu. "Zahmet etme. Parker, canta ni getirir." U saga dondu.
"Parker, litfen doktorun cantasini getir."

"Emredersiniz efendim." U sak cikti.

Ben tam konu saca gim sirada Ackroyd, elini kaldirdi. "Acele etme. Bek le.
Sinirlerimin ne kadar gergin oldu gunun... kendimi guglikle tuttu gumun farkinda
de gil misin?"

Bu belliydi. Bir hayli endi selendim. Aklima tarld seyler geliyordu.

Ackroyd, "Pencereler kapali mi, bak," dedi.

Biraz sasirmi stim. Kalkip pencereye gittim. Kalin mavi perdeler k apaliydi ama
cam aralikti.

Ben penceredeyken Parker elinde ¢antamla iceri gird i. Perdenin altindan ¢iktim.
"Tamam."

"Mandali ¢evirdin mi?"

"Evet, evet. Nen var senin, Ackroyd?" Kap! o sirada Par-ker'in arkasindan

kapanmi sti. Yoksa bu soruyu sormazdim.

Ackroyd, cevap vermeden 6nce bir dakika bekledi. So nraa gira gir, "Cehennem
azabi ¢cekiyorum," diye mirildandi. "Birak o Tanri'n In cezasi tabletleri simdi.
Ben onlardan mahsus soz ettim. Hizmetgiler ve u saklar cok merakli oluyorlar. Gel
otur. Kapi da kapali de gil mi?"

"Evet, evet. Konu smamizi kimse duyamaz. Endi selenme."
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"Sheppard, son yirmi dort saat icinde neler cekti gimi kimse bilemez. Butin
dinyasi ba sina yikilan bir adam varsa, i ste o da benim. Su Ralph sorunu da
barda gita siran son damla. Ama simdi ondan s6z edecek de giliz. ©®nemli olan

di ger... di geri... Ne yapmam gerekti gini bilmiyorum. Halbuki cabucak karar

vermem gerekiyor."
"Sorun nedir?"

Ackroyd, bir iki dakika sesini ¢ikarmadi. Sonra da bana hi¢ beklemedi gim bir
soru sordu. "Sheppard, son hastal 31 sirasinda Ashley Ferrars'a sen baktin,

degil mi?"

"Evet, ben baktim."

Ondan sonraki soruyu daha da gticlikle sordu. " sey... hi¢ aklina... hi¢ aklina...

onun zehirlenmi s olabilece gi geldi mi?"

Bir an sesimi ¢ikarmadim. Sonugta Roger Ackroyd, ki z karde sim Caroline de gildi.
"Sana gerce gisotyleyece Jim. Adam 6ldi  gu sirada hicbir sUphem yoktu. Fakat kiz
karde simin gevezeli gi ylztinden bu sorunu di slinmeye ba sladim. O zamandan beri de
bu sUpheyi kafamdan atamadim. Fakat o slUphenin dayandi 1 bir temel de yok."
Ackroyd, "Adam zehirlenmi sti," dedi. Bo guk, kuru bir sesle konu smustu.
Cabucak sordum. "Kimin tarafindan?"

"Karisl..."

"Nereden biliyorsun?"
"Bunu bana kadin kendisi sdyledi."
"Ne zaman?"



"Din... Tanr'm. Din! Bana aradan on yil ge¢gmi s gibi geliyor!"

Bekledim.

Kisa bir sessizlikten sonra o s6zlerine devam etti. "Tabii bunlari sana her

seyin aramizda kalmasi ko suluyla anlatiyorum.
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Senden fikir almak istiyorum. Bu yuku tek ba simata simam mumkin de gil. Demin de
soyledi gim gibi, ne yapaca gimi bilmiyorum."

"Bana buittin 6ykly anlatabilir misin?" dedim. "Henu zdurumu 6 grenmi s de gilim.
Bayan Ferrars nasil oldu da sana bdéyle bir itirafta bulundu?"

"Mesele soyle... Ug ay 6nce Bayan Ferrars'a evienme teklif e ttim. Beni reddetti.
Sonra teklifimi yineledim. Bu kez razi oldu. Fakat ni sanimizi onun yas devresi
sona erinceye kadar agiklamamami istedi. DUn kendis ine giderek, kocasinin
6lumndn Gzerinden bir yil, G¢ hafta gecti gini séyledim. 'Artik ni sanimizi
herkese ilan edebiliriz,' dedim. Birka¢ giinden beri hali, tavri bir tuhafti.

Sonra birdenbire bana aciliverdi. O alcak kocasinda n nasil nefret etti gini...
Bana & sik oldu gunu... Ve sonunda o korkung yola ba svurdu Junu anlattl... Zehir!
Tanr'm! So  gukkanhlikla i slenmi s bir cinayetti bu!"

Ackroyd'un ylziinde deh set ve tiksinti oldu gunu goéruyordum. Herhalde Bayan

Ferrars da ayni seyi gérmi  sti. Ackroyd a sku grunaher seyiho s gorecek bir adam
degildi. Aslinda yasaya uymaktan ho slanan, dirust bir insandi. Herhalde o itiraf

aninda da tiksintiyle kadinin yanindan uzakla smistl.

Ackroyd alcak, monoton bir sesle konu smasina devam etti. "Evet, Bayan Ferrars,

her seyi itiraf etti. Anla silani  siba slangictan beri bilen biri varmi s. Bu
kimse, kadina santaj yaparak, ondan bol bol para kopariyormu s. Santajcinin
baskisi kadini yari deli hale sokmu s."

"Kimmi s o adam?"

Birdenbire gozlerimin 6niinde Bayan Ferrars'la Ralph Pa-ton belirdi. Birbirlerine
sokulmu s, konu sarak yuriyorlardi. Ani bir endi se duydum fakat... hayir, bu
olanaksizdi. Ralph'in o giin beni kar silarken ki acindiran tavirlarini animsadim.

Duslincem sacmaydi!
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33

Ackroyd a gira gir, Bayan Ferrars bana santajcinin adini aciklamadi," dedi. "Buna

yana smadi... Zaten santajcinin erkek oldu gunu da acikca sdylemedi. Fakat

tabii..."

"Tabii," diye ba simi salladim. " Santajcinin erkek oldu gu kesin. Kimseden

ku skulanmiyor musun?"

Ackroyd, inleyerek, ba sini ellerinin arasina aldi. "Olamaz. Béyle bir seyi

di stnmek bile delilik. Hayir, aklima gelen bu cilginca slipheyi sana bile itiraf
edecek de gilim. Yalniz sana su kadarini aciklayaca gim: Bayan Ferrars'in bir s6zl
santajcinin evimden biri olabilece ginidd  sUndirdd bana. Ama bu olamaz. Herhalde

ben onun sézlerini yanli s anladim."

"Bayan Ferrars'a ne dedin?" diye sordum.

"Ne diyebilirdim ki? Tabii benim ne kadar sarsildi gimi fark etti. Ayrica su
sorun da vardi: bu sorunda bana di sen gorev neydi? Zira o itirafiyla beni sug

orta g1 durumuna sokmu  stu. Sanirim Bayan Ferrars, bunu benden daha ¢abuk a nlad1.
Ben donmu s kalmi  stim. Benden yirmi dort saat sire istedi. Bu strenin sonuna
kadar hichir sey yapmayaca gima dair yemin ettirdi bana. Ayrica kendisine santaj
yapan o kdpe gin adini da inatla gizledi. Belki de hemen o ahlaks Iza gidip,

Uzerine ylriyece gimi di  slndyordu. Tabii 0 zaman Bayan Ferrars'in sugu da or taya
¢tkacaktl. Bana, 'Yirmi dort saat sona ermeden bend en haber alacaksin,' dedi.

TanrI'm! Sana yemin ederim, Sheppard, onun intihar edece gi aklimin ucundan bile
gecmedi. Ve buna ben neden oldum."

"Hayir, hayir," dedim. " Isi abartiyorsun. Bayan Ferrars'in 6liminden sorumlu

olansende  gilsin."

" simdi ne yapaca  gim? Zavall kadin 6ldi. Gegmi si aciklamak ne i se yarar?"

Basimi salladim. "Ben de ayni kanidayim."
Roger Ackroyd Cinayeti / F : 3
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"Fakat bir sorun daha var. Bayan Ferrars'l 6lime sl rikleyen o alca 31 nasll

bulaca gim? Adam, kadinin cinayet i sledi gini biliyordu. Tgrenc bir akbaba gibi
basina ¢cokmi sti. Bayan Fer-rars, sucunun cezasini ¢ekti. O algak cezasini
cekmeden bui sten yakasini siyiracak mi?"

Agira gir, "Anhyorum,” diye mirildandim. "Onun yakalanmas Ini mi istiyorsun?

Fakat o zaman herkes meseleyi duymaz mi?"

"Evet, bunu da du stndim."

"Ben de senin gibi o ahlaksizin cezalandiriimasini istiyorum. Ama bunun bedelini

de gdzonine almak gerek."

Ackroyd aya 3a kalkarak dola smaya ba sladi. Sonra tekrar koltu guna dondu. "Buraya
bak, Sheppard. Isi boyle biraksak. E ger Bayan Ferrars'dan bir haber ¢cikmazsa,

sorunu kari  stirmayaca gim."
Merakla sordum. "Ondan haber ¢cikmazsa, ne demek?"

"Bayan Ferrars'in bana 6lmeden dnce... suyadabu sekilde bir haber birakti gina
eminim. Bana 0Oyle geliyor."

"O, mektup yada a Jlzdan bir haber birakmami s mi?"

"Sheppard, onun bana haber birakti gindan eminim. Ayrica Bayan Ferrars'in

bilhassa 6lumu secerek bu i sin agiklanmasini istedi gini belirtti gini

di stndyorum. Bunu kendisini 6lime siriikleyen adamin ce zalandinimasi icin yapti.

Onu tekrar gorseydim herhalde bana adamin adini da sdyler ve onun

cezalandiriimasi icin elimden geleni yapmami isterd i"
"Anliyorum... Bayan Ferrars'in haberi..."

Sustum. Cunkd kapi aciimi s ve Parker elinde gimi s bir tepsiyle iceri girmi sti.
Tepside bazi mektuplar vardi. "Ak sam postasl, efendim." U sak, tepsiyi Ackroyd'a
uzatti. Sonra kahve fincanlarini alarak di sari ¢ikti.

Birdenbire Ackroyd'un donmu s gibi mavi bir zarfa bakti gini fark ettim. Di ger
mektuplar yere di smistl.
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Ackroyd,-"Bu onun yazisl," diye fisildadi. "Herhald e gece gidip bunu kutuya

att... Seyden dnce... seyden once..." Zarfi tela sla yirtarak icinden kalin bir

k& git cikardi. Sonra da ¢abucak ba sini kaldirdi. "Pencerenin kapali oldu gundan
emin misin?" Sasirdim. "Tabii eminim. Neden?" "Bana biitiin ak sam biri beni
goOzetliyormu s gibi geldi... Nedir o..." Cabucak déndi. Ben de oy le. 1kimize de
kapinin tokma g1 hafifce oynami s gibi gelmi sti.  1Ilerleyerek gittim, kapiyr actim.

Di sarida hi¢ kimse yoktu.

Ackroyd kendi kendine konu sur gibi, "Sinirlerim ¢ok bozuk," diye mirildandi.

Kalin k& gidi agarak, alcak sesle okumaya ba sladu.

"Sevgili, Pek Sevgili Roger, Bir cana kar s1 bir can. Bunu anliyorum. Zaten bu

di stinceyi bugin yizinden de okudum. Bana acik olan o't ek yolu seciyorum. Son vyl
hayatimi cehenneme ¢eviren o kimsenin cezalandirilm asli sinide sana

birakiyorum. Sana bu ak samizeri onun adini séylemedim. Fakat bunu simdi

yazaca Jim. Yapti gimdan utanacak ¢cocuklarim veya yakin akrabalarim yo k. Onun igin
olayin duyulmasindan hi¢ ¢cekinme. Ve, e ger mimkiinse sevgili Roger, sana yapmaya
kalkti  gim koétuldk icin beni affet. Ama bildi gin gibi zamani gelince sana bu

kotlli  gu yapmaya icim el vermedi..." Sayfayi ¢cevirmek tzer e olan Ackroyd,
birdenbire durakladi. "Sheppard, kusuruma bakma. Bu mektubu tek ba sima okumam
gerek." Sesi titriyordu. "Bayan Ferrars, bu mektubu sadece benim icin yazdi..."
Kagidi zarfa koyarak, masanin tzerine birakti. "Bunu d aha sonra, yalnizken

okuyaca gim."

icimden gelen sese uyarak, ba girdim. "Hayir, bunu simdi oku."
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Ackroyd hafif bir hayretle bana bakti.

Kizardim. "Affedersin. Bunu bana ylksek sesle okuma ni kastetmedim. Ama mektubu

ben buradayken oku."
Ackroyd ba sini salladi. "Hayir. Beklemem daha iyi olur."

Fakat bilmedi gim bir nedenden dolay1 i1srar ettim. "Hi¢ olmazsa santajcinin adini
oku."
Aslinda Ackroyd inat¢i bir adamdi. Bir seyi yapmasi icin israr ettiniz mi,

bundan hemen vazgecerdi. Bu ylizden sdzlerimi de din lemedi.



Mektup dokuza yirmi kala getirilmi sti. Ben Ackroyd'un yanindan dokuza on kala

ayrildi  gimda mektubu héla okumami sti. Elim kapinin tokma ginda teredditle durdum
ve arkama baktim. Yapmay! savsakladi gim bir  sey var miydi? Akhma hicbir sey
gelmiyordu. Ba  simi sallayarak, di sari ¢iktim ve kapiy! da arkamdan kapattim.

Parker'in yakinda oldu gunu gorunce de sasirdim. U sagin utangagc bir hali vardi.

Aklima onun kapidan iceriyi dinlemi s olabilece gi geldi. Adamin ne de si sman,
yagh, sinsi bir surati vardi.

Soguk bir tavirla, "Bay Ackroyd, rahatsiz edilmeyi ist emiyor," dedim. "Bunu sana
sdylememi benden istedi."

"Peki, efendim. Bana zil ¢calinmi s gibi geldi de..."

Bunun yalan oldu gu o kadar belliydi ki, cevap vermek gere gini bile duymadim.
Parker 6nimden hole ko stu. Pardésimi giymeme yardim etti. Karanlik geceye

¢ciktim. Ay bulutlarin arkasina gizlenmi sti. Cevre derin bir sessizlik icindeydi.

Kdskin bahce kapisindan ¢ikarken kdy kilisesinin saati dokuzu caldi. Sola, kdéye
giden yola saptim. Az kalsin bir adamla c¢arpi siyordum.

Yabanci, bo  guk bir sesle, "Fernly Park K6 ski'ne buradan mi gidiliyor?" diye

sordu.

"Burasi k6  skiun bahge kapisi," dedim.
Roger Ackroyd Cinayeti
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"Te sekklr ederim.” Bir an durdu ve sonra da hic gere gi yokken, "Ben bu

taraflarin yabancisiyim da," diye ilave etti.

Ona baktim, pardésinin yakasini kaldirmi s, sapkasini da alnina do gru indirmi sti.
Yuzini géremiyordum ama galiba gencti. Sesi ise kab aydi. O grenim gormemi s

birinin sesiydi bu. O yuriyerek, bahce kapisindan g irdi. Ben arkasindan

bakiyordum. Sesi nedense bana tanidi §im birini animsatmi stl. Ama kimin sesini?

Bunu bilmiyordum.

On dakika sonra evdeydim. Caroline ¢cok erken dénemi n nedeni fena merak etmi sti.
Ona bir 8yki uydurdum. Fakat galiba karde sim buna pek inanmadi.

Saat onda kalkarak, esnedim. "Artik yatsak."

Caroline ba  sIni salladi. Cuma gecesiydi. Her hafta cuma gecesi evdeki saatleri
kurardim. Her zamanki gibi bu gérevimi yerine getir dim. Caroline da

hizmetcilerin mutfak kapisini do gru durist kilitleyip kilittenmediklerine bakti.

Biz merdivenlerden yukari ¢ikarken onu ¢eyrek geciy ordu. Tam sahanh gaeri sti gim
sirada telefon ¢calmaya ba sladi. Caroline, hemen, "Bayan Baten ¢ocu gunu do guracak
galiba," dedi.

Icimi gektim. "Galiba." Merdivenlerden ¢abucak inere k, telefonu actim. "Ne? Ne?

Tabii, hemen gelirim." Merdivenlerden iki seriki  ser ¢ikarak cantami aldim. Buna

birkac sargi bezi daha tiktim. Caroline'a, "Telefon eden u sak Parker'di," diye
bagirdim. "Roger Ackroyd'u 6li bulmu slar. Biri 6ldirmu s onu!"

V. Cinayet

Bu kez arabama atlayip Fernly K& ski'ne gittim. Tela sla zili caldim. Kapi bu kez

hemen acilmadi. Zile tekrar bastim. Nihayet kapinin arkasindaki zincirin

sikirtisini duydum. Ve e sikte Parker
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belirdi. Adamin yiizU gayet sakindi. Tela sla onun yanindan gecerek, hole daldim.

Sert bir sesle, "Nerede 0?" diye sordum.
"Anlayamadim, efendim?"

"Bay Ackroyd, nerede? Orada saskin saskin ne duruyorsun? Polise haber verdiniz
mi?"

"Polise mi, efendim? Polis dediniz, de gil mi?" Parker, sanki hortlak gérm s gibi
bakiyordu.

"Nen var senin, Parker? Dedi gin gibi efendin élduralday-se..."

Parker, ba  girdi. "Efendim mi? Oldiriildi mii? Olanaksiz!"

Hayretle bakmak sirasi bana gelmi sti. Daha be s dakika 6nce bana telefon edip,
Bay Ackroyd'un éldirildu gund haber veren sen de gil misin?"

"Ben mi? Ne miunasebet, efendim! Boyle bir sey yapmak aklimin ucundan bile
gecmez."

"Yani... bu bir saka mi1? Bay Ackroyd éldirilmedi mi?"

"Affedersiniz, efendim size telefon eden kimse beni m adimi mi verdi?"



"Sana onun sdylediklerini yineleyeyim: 'Doktor Shep pard, siz misiniz? Ben Fernly

Kdski'nden u sak Parker. Lutfen hemen gelir misiniz? Bay Ackroyd oldaralda.™
Parker'la birbirimize saskin saskin baktik.
Sonunda u sak o6fkeli bir sesle, "Korkung bir saka bu, efendim," dedi. "Hic bdyle

bir  sey sdylenir mi?"
Birdenbire sordum. "Bay Ackroyd nerede?"

"Hala cali sma odasinda sanirim, efendim. Hanimlar yatmaya ¢ikt llar. Bay Blunt'la
Bay Raymond da bilardo odasinda-lar."

"Gidip bir dakika Bay Ackroyd'a bakmam fena olmaz," dedim. "Onun tekrar rahatsiz
edilmek istemedi gini biliyorum. Fakat
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bu pis  saka beni endi selendirdi. Onun bir seyi olmadi  gindan emin olmak
istiyorum."

"Haklisiniz, efendim. Do grusu ben de endi selendim. E  ger sizinle birlikte kapiya
kadar gitmeme bir itiraziniz yoksa..."

"Yok tabii," dedim. "Gel bakalim." Soldaki kapidan girdim. Parker da pe simdeydi.
Ackroyd'un yatak odasina ¢ikan kisa merdivenin bulu ndu gu kicik holden gecerek,
kitiphanenin dniine geldik. Kapiya vurdum. Cevap ver en olmadi. Tokma g gevirdim.
Fakat kapi kilitliydi.

Parker,"  1izninizle, efendim," dedi. Bitln iriyaril gma kar sin cevik bir

hareketle yere diz ¢cokerek gézuni anahtar deli gine dayadi. Sonra da aya ja
kalkti. "Anahtar kilitte efendim. icerde. Herhalde Bay Ackroyd, kapiyi

kilitledikten sonra uyuyakald:."

Egilip Parker'in s6zlerinin do gru olup olmadi gini anlamaya cali stim. Do gru
sdylemi stiu sak. "Evet... Endi selenecek bir sey yok sanirim. Ama ne olursa

olsun, Bay Ackroyd'u uyandiraca 3im, Parker. Iyioldu gunukendia gzindan
duymadikca eve gidecek de gilim." Kapi tokma gini sarsarak, "Ackroyd," diye

seslendim. "Ackroyd, bir dakika kapiyi a¢." Fakat i ceriden yine cevap cikmadi.
Omzumun Uzerinden baktim. Tereddutle, "Evi ayakland iIrmak istemiyorum ama," diye
mirildandim.

Parker gidip, buyuk hole agilan kapiyr kapatti. "Ar tik kimse bir sey duymaz,
efendim. Bilardo odasi 6bir tarafta. Mutfak ve hani mefendilerin odalari da

oyle."

Basimi sallayarak, tela sla kapiyl yumrukladim. Sonra da e gilerek, anahtar

deli ginden iceriye ba girdim. "Ackroyd! Ackroyd! Ben Sheppard! Kapiyi ag." Yine
derin bir sessizlik. Kilitli odada ¢it ¢cikmiyordu. Parker'la birbirimize baktik.
"Dinle, Parker," dedim. "Ben bu kapiyi kiraca gim. Dahado grusubui siberaber

yapaca §liz. Ama butiin sorumluluk bana ait."
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Parker tereddutle mirildandi. "Madem &yle istiyorsu nuz, efendim.”

" Istiyorum ya. Bay Ackroyd'un durumu beni endi selendir-meye ba sladi."

Ufak holde ¢cevreme bakindim ve me seden yapilmi s a gir bir sandalyeyi kaptim.

Parker'la bunu aramizda tutarak, kapiya saldirdik. Sandalyeyi ¢ kez kilide

dogru savurduk. Sonunda kirildi, biz de sendeleyerek o daya daldik.

Ackroyd, birakti gim durumda,  sOminenin 6nindeki koltukta oturuyordu. Ba sl yana
dogru dii smusti. Ceketinin hemen yakasinin altinda kivrimli bir maden parcasi
parildiyordu.

Parker'la yakla sarak, onun yaninda durduk. U sagin hi  sirtili bir sekilde soluk
aldi  gini duydum.

Adam, "Arkadan bicaklami slar... Korkung..." diye mirildandi. Ter icinde kala n
alnini mendille kuruladiktan sonra elini tereddiitle hancerin kabzasina do gru
uzatt.

Cabucak, "Ona dokunma," diye ba girdim. "Hemen telefona ko s ve polise haber ver.
Olanlari anlat. Sonra Bay Raymond'la Bay Blunt'i ¢ca gir."

"Emredersiniz, efendim." Parker, yine terli alnini silerek tela slauzakla st
Yapilmasi gereken bir iki sey yaptim. Tabii cesedin vaziyetini de gi stirmemeye,
hancere dokunmamaya da dikkat ettim. Cesedin yerini de gi stirmenin bir faydasi

yoktu. Ackroyd'un kisa bir siire énce 6ldi 5 o kadar belliydi ki.



Sonra di  saridan gen¢ Raymond'un sesi geldi. Hayret ve deh set doluydu bu ses. "Ne

dedin? Ne dedin? Olanaksiz bu! doktor nerede?" Top gibi iceri dalarken,

birdenbire durakladi. Yizu bembeyaz kesildi. Biri o nu yana iterek, ilerledi.

Hector Blunt'ti bu.

Raymond, onun arkasindan, "Tanr'm!" diye inledi. " Demek do gru."
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Blunt koltu Jayakla sti. Cesedin Uzerine de gildi. Onun da Parker gibi hancere
dokunaca gini sandim. Bir elimle Gnlu avciyi geri ¢cektim. "Hi cbir  seye
dokunulmamasi gerek," diye acikladim. "Polisin onu bu halde gérmesi sart."
Blunt durumu anlami sti. Ba sini salladi. YUzl yine her zamanki gibi ifadesizdi.

Fakat bu sakin maskenin altinda bazi hislerin canla ndi g1 anla siliyordu. O sirada
Goeffrey Raymond da yanimiza gelmi sti. Blunt'in omzunun Uzerinden cesede

bakiyordu.

Alcak sesle, "Korkung bir sey bu," diye mirildandi. Kendisini toplami sti. Fakat
daima takti g1 g6zli  gu cikararak, camlarini silerken ellerinin titredi gini fark
ettim. Herhalde bunun nedeni hirsizlik. "Adam iceri nasil girmi s? Pencereden mi?
Bir seycallnm s mi?"Masayado Jru gitti.

Agira gir, "Cinayete hirsizlh gin sebep oldu Junu mu saniyorsun?" dedim.

"Ba ska ne olabilir? Onun intihar etmi s olmasi olanaksiz sanirim."

Emin bir tavirla, "Hichir insan kendisini bu sekilde bicakla-yamaz," diye cevap
verdim. "Olayin bir cinayet oldu Ju ortada. Ama bunun sebebi nedir?"

Blunt usulca, "Roger'in diinyada bir tek di smani bile yoktu," dedi. "Cinayet

i sleyenler herhalde hirsizlar. Ama onlarda neyin pe sindeydiler? Bir karl siklik
var mi?" Odada cevresine bakindi. Raymond héala ka Jitlari gézden geciriyordu.

Sekreter nihayet bize bakti. "Gorini ste eksik olan bir sey yok. Cekmeceler de
kari stirilmi sa benzemiyor. Cok esrarli bir i s bu."

Blunt elini hafifce salladi. "Burada, yerde bazi me ktuplar var."

Yere baktim. Ackroyd'un ak sam daha 6nce yere di slrdd g mektuplar hala orada
duruyordu. Fakat icinde Bayan Fer-42
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rars'in mektubu olan mavi zarf gériintrlerde yoktu. Konusmakigina  gzimi agtim.
Fakat ayni anda kapinin zili siddetle ¢alindi. Holden birtakim miriltilar geldi.

Sonra Parker yaninda kdyun polis mifetti si ve uniformali bir memurla geldi.

Mifetti s, "Merhaba baylar," dedi. "Cok Giztldiim. Bay Ack-roy d gibi iyi kalpli bir
beyefendiyi éldlrsinler... U sak bunun bir cinayet oldu gunu soyledi. Kaza ve
intihar ihtimali yok mu, doktor?"

"Yok," dedim.

"Ah, kotl. Cok kotd." Yakla sarak, cesedin yaninda durdu. "Ceset yerinden

oynatildi mi?"

"Onun kesinlikle 8Imu s olup olmadi gina baktim," diye cevap verdim. "Fakat

cesedin durumunu higbir sekilde de i stirmedim."”

"Ah, durumdan da katilin kagmi soldu guanla siliyor... Yani durum simdilik boyle.

simdi dinleyelim bakalim. Cesedi kim buldu?"
Ona olanlari dikkatle anlattim.

"Telefon mu edildi? U sak mi etti?"

Parker heyecanla atildi. "Ben doktora hi¢cbir zaman telefon etmedim. Hatta butin
gece telefona yakla smadim bile. Di gerleri de buna taniklik edebilirler.”

"Cok garip. Doktor, telefondaki Parker'm sesine ben ziyor muydu?"

"Do grusu buna pek dikkat etmedim. Adini sdyleyince konu saninooldu  guna
inandim."

"Tabii. Ve buraya geldiniz. Kapiyi kirdiniz ve Bay Ackroyd'u 6lu buldunuz. O
Oleli ne kadar olmu s, doktor?"

"En a sagl yarim saat," dedim. "Belki de daha fazla."
"Demek kapi icerden kilitliydi? Ya pencere?"

"Pencereyi ben bu ak sam daha 6nce Ackroyd'un arzusu lzerine kapayarak,
surmeledim."
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Mifetti s pencereye giderek, perdeleri acti. "Ama pencere simdi agik."
Gercgekten de dyleydi. Alt cam iyice acilimi sti. Mifetti s cebinden bir fener

¢ikararak, bunun | sl gini pervazda dola stirdi. "Evet, katil buradan kagmi S...



Zaten daha 6nce de yine buradan iceri girmi s. Bakin..." Fenerin kuvvetli

I st ginda belirli birka¢ ayak izi gozukiyordu. Tabanlari lastikli bir ayakkabinin
birakti g1 izler... Mifetti s, "Durum meydanda," dedi. "De gerli bir seyler
calinmi s mi?"

Geoffrey Raymond ba  sini salladi. "Oyle bir seyi fark etmedik. Bu odada de gerli
bir sey de yoktu zaten."

Mufetti s mirildandi. "Him... Adam, acik pencereyi fark etti . Iceridaldi. Bay
Ackroyd'un burada oturdu gunu gordu. Belki de o uyuyakalmi sti. Bay Ackroyd'u
sirtindan bicakladi. Sonra da tela sa kapilarak kacti. Fakat ayak izleri cok

belirli. Onu kolaylikla yakalariz. Bu civarda ku sku uyandiracak yabancilar filan
dola siyor muydu?"

Birdenbire, "A," diye ba girdim.

"Ne var, doktor?"

"Bu ak sam bir adamla kar sila stim. Tam bahce kapisindan ¢ikiyordum. Bana
Fernly'nin yolunu sordu.”

"Ne zaman oldu bu?"

"Tam dokuzda. Kapidan ¢ikarken saatin caldi gini duydum.”

"Adami tarif edebilir misiniz?"

Bunu elimden geldi gi kadar yapmaya cali stim.

Mifetti s, u saga dondi. "Bu tarifte biri 6n kapiya geldi mi?"

"Hayir, efendim. Bu ak sam buraya gelen olmadi."

"Ya arka kapiya?"

"Sanmiyorum, efendim. Fakat sorayim." Kapiya do Jru gitti. Ama mufetti s iri elini
kaldirdt.
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"Te sekklr ederim, istemez. Istediklerimi ben kendim 6 grenirim. Yalniz énce

zamani daha belirli bir sekilde tesbit etmek istiyorum. Bay Ackroyd'u en son kim
gordu?"

"Herhalde ben goérdim," dedim. "Onun yaninda... duru n bakayim... evet, onun
yanindan dokuza on kala ayrildim. Bana rahatsiz edi Imek istemedi  gini soyledi.
Ben de onun emrini Par-ker'a yineledim."

Parker saygiyla, "Evet, dyle oldu, efendim," diye m irldandi.

Raymond atildi. "Bay Ackroyd, dokuz bugu.kta hayatt aydi. Cunkl onun burada

konu stu gunu duydum."”

"Peki, kiminle konu suyordu?"

"Onu bilmiyordum. Tabii o sirada konu stu gu kimsenin Dr. Sheppard oldu gunu
sandim. Ona bazi k& gitlar hakkinda bir iki sey soracaktim. Fakat konu smay!l
duyunca Bay Ackroyd'un Dr. Sheppard'la konu surken rahatsiz edilmek istemedi gini
animsadim. Onun Uzerine dénerek uzakla stim. Fakat anla silan doktor daha 6nce

cikip gitmi s."

Basimi salladim. "Dokuzu ¢eyrek gece evdeydim. Telefon gelinceye kadar da bir

daha ¢ikmadim."

Mufetti s sordu. "Peki saat dokuz bugukta Bay Ackroyd'un yan Inda kim vardi? Yoksa
bu siz miydiniz, Bay., sey..."

"Bay Blunt," dedim.

Mifetti s daha saygili bir tavirla ona bakti. "Bay Hector Bl unt mi?"

Blunt ba sini salladi.

Mufetti s, "Sizi burada daha 6nce de gérdiim sanirim, efendim . Sizi bir an

tanlyamadim. Gecen mayis da buradaydiniz galiba?"

Blunt duzeltti. "Haziranda..."

"Evet, evet, haziranda. Ne diyordum? Hah. Saat doku z bugukta burada Bay
Ackroyd'la konu san siz miydiniz?"
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Blunt, "Onu yemekten sonra bir daha gérmedim,” diye cevap verdi.

Mifetti s tekrar Raymond'a déndi. "Konu smanin bir bélimuni olsun duymadiniz mi?"
Sekreter, "Kula gima bir iki kelime geldi," dedi. "O sirada Bay Ackr oyd'un Dr.
Sheppard'la konu stu gunu sandi  §im i¢in de o sdzler acayibime gitti. O ara Bay

Ackroyd, konu  suyordu. Kendisi, 'Son zamanlarda ctizdanimla ilgili talepler o
kadar artti ki," diyordu. 'Bu iste gini yerine getiremeyece gim..." Sonra kapidan
uzakla stim. Bu sézlerden ba ska bir sey de duymadim. Fakat dedi gim gibi o sozler

tuhafima gitti. Clnkt Dr. Sheppard..."



Onun cumlesini tamamladim. "Dostlarindan borg¢ istey en
bir insan de gildir."

Mufetti s di stncelidid  stnceli mirildandi. "Para talebi... Bu dnemli bir ip ucu
olabilir." U saga dondu. "Parker, bu gece 6n kapidan iceriye hic ki mseyi

almadi gini sdyledin." "Evet, efendim."”

"O halde yabanciya kapiyl Bay Ackroyd, kendisi acti . Ama yine de..." Mfetti s
birkac dakika derin derin di sindu. Sonra, "Bir sey ortada," diye mirildandi.

"Bay Ackroyd, saat dokuz bugukta hayattaydi. Onun s ag oldu g3u bilinen son dakika
bu."

Parker 6zir dilermi s gibi 6kslrdi. Mufetti sin g6zleri hemen u saga dikildi.

"Evet?" Sesi sertti.

"Ozur dilerim, efendim. Fakat Bayan Flora, beyefend iyi 0

saatten sonra gordi."
"Bayan Flora mi?"

"Evet. Ona c¢eyrek kala sanirim. Ondan sonra da Baya n Flora bana, Bay Ackroyd'un
bu gece artik rahatsiz edilmek istemedi gini bildirdi."

"Yani Bay Ackroyd sana Bayan Flora'yla haber mi yol lad1?"
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"Pek de gil, efendim. Tepsiyle viski soda getiriyordum. Bu o dadan cikmakta olan
Bayan Flora beni durdurarak, amcasinin rahatsiz edi Imek istemedi  gini soyledi."
Mufetti s,u sagloanade  gin gostermedi gi bir dikkat ve ilgiyle stizdi. "Sana daha

once de Bay Ackroyd'un rahatsiz edilmek istemedi gi sdylenilmi sti sanirm."”
Parker'in elleri titremeye ba sladi. U sak, "E... evet, efendim," diye kekeledi.

"Gercekten dyle, efendim."”

"Ama sen yine Bay Ackroyd'u rahatsiz etmek niyetind ey-din, oyle mi?"

"Onun emrini unutmu stum, efendim. Yani... kendisine viski ve soday! dai ma o
saatte getirirdim. Ve ba ska bir emri olup olmadi gini sorardim. Bu gece de hig
distnmeden ayni  seyi yapmaya kalktim."

O anda Parker'in slphe uyandiracak sekilde hareket etti ginidi sinmeye ba sladim.
Adam zangir zangr titriyordu da.

Mufetti s, "Him," dedi. "Bayan Ackroyd'u hemen goérmeliyim. B u arada oday!

buldu gumuz sekilde birakaca 31z. Bayan Ack-royd'la konu stuktan sonra buraya
donerim. Yalniz su pencereyi kapatarak, sirguleyeyim." Bu i si de yaptiktan sonra
bizi hole cikardi. Kiicik merdivene bakarken bir an durakladi. Sonra da omzunun
Uzerinden Uniformali polise seslendi. "Jones, sen b urada kal. Odaya da kimseyi
sokma."

Parker saygih bir tavirla s6ze kari sti. "Ana hole acilan kapi kilitlenirse, bu

tarafa hi¢c kimse gecemez, efendim. Bu merdivenden s adece Bay Ackroyd'un yatak
odaslyla banyosuna cikiliyor..."

Mifetti s hernen ana hole acilan kapiyi kilitleyerek, anahta ri cebine atti.
Uniformal polise algak sesle emirler verdi. Sonra da bize déndu. "O ayak

izleriyle ilgilenmemiz gerek. Fakat 6nce Bayan Ackr oyd'la konu  smaliyim. Amcasini

son géren o. Bayan Flora durumu biliyor mu?"
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Raymond ba sini salladi. "Hayir."

"Ona meseleyi be s dakika sonrada aciklasak olur. Bayan Flora, sorula rimi
amcasinin 6ldi glni 6 grenmeden de yanitlayabilir. Boylece benimle Giztntly e
kapilmadan konu  sur. Kendisine hirsizlik oldu gunu soyleyin. Lutfen giyinip,

asaglya insin."

Bui si Raymond uzerine aldi. Geng sekreter biraz sonra g eri donerek, "Bayan
Flora, bir dakika sonra a saglya inecek," diye haber verdi. "Ona dediklerinizi

soyledim."

Flora birkac dakika sonra merdivenden iniyordu. Ust Uine pembe bir sabahlk

giymi sti. Endi seli ve heyecanli bir hali vardi.

Mufetti s, onado gru bir iki adim atti. "Merhaba, Bayan Ack-royd. Kor karim bir
hirsizlik te sebbisl olmu s. Bize yardim etmenizi istiyoruz. Bu oda nedir? Bil ardo
odasi mi? Buyurun, oraya girelim. Oturun lutfen."

Flora sakin bir tavirla geni s divana oturarak, sakin sakin mifetti se bakti.

"Anlayamiyorum... Ne ¢alindi? Size ne séylememi ist iyorsunuz?"



"Sorun su: Parker sizin amcanizin cali sma odasindan ona c¢eyrek kala ¢ikti gzl
soyluyor. Bu do gru mu?"

"Do gru tabii. Ona, 'iyi geceler,1 demeye gitmi stim."

"Saatdo gru mu?"

"Herhalde... Bunu kesinlikle séyleyemeyece gim. Belki biraz daha gecti."
"Amcaniz yalniz miydi? Yoksa yaninda ba ska biri var miydi?"

"Yalnizdi. Dr. Sheppard gitmi sti."

"Odadayken pencerenin acik ya da kapal oldu gunu fark ettiniz mi?"

Flora ba sini salladi. "Hayir. Zira perdeler kapalydi."”
"Evet. Amcanizin durumu her zamanki gibi miydi?"

"Oyle sanirnm."
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"Litfen bize aranizda neler gecti gini anlatir misiniz?" Flora animsamak ister

gibi bir an di slindd. " Icerigirere’ 1yi geceler amcaci gim, ben yatmaya
cikiyorum,' dedim. 'Bu gece biraz yorgunum.' Hafif¢ e homurdandi. Yakla sip
yana gindan 6ptim. O zaman ustiumdeki elbisenin bana ¢ok y aki st gini soyledi.
Sonra da, 'Haydi bakalim, git artik," dedi. '‘Benim i sim var.' Onun Uzerine ben
de ciktim."

"Size rahatsiz edilmek istemedi gini syledi mi?" "A, evet. 'Parker'a soyle,'

dedi. 'Artik bu gece ba ska bir  sey istemiyorum. Beni rahatsiz etmesin.' Ben de

Parker'a tam kapinin dniinde rastladim. Ve ona amcam In emrini tekrarladim.”

Mufetti s, "Anhyorum,” dedi. "Bana neyin calindi gini sbylemeyecek misiniz?"
Mifetti s, teredditle durakladi. "Bundan pek emin de giliz." Geng kizin gozlerinde
korku dolu bir ifade belirdi. "Ne var? Siz benden b ir sey sakliyorsunuz?"
Hector Blunt, o her zamanki sakin tavriyla mufetti sle, genc kizin arasina girdi.
Flora elini uzatti. Blunt bu eli tutarak sanki Flor a kuguk bir kizmi s gibi
hafifce vurmaya ba sladi. "Korkarim haber kétu, Flora. Hepimiz igin de oyle...
Roger amcan..." "Evet."

"Bu seni ¢ok sarsacak... Zavalli Roger 6ldi." Flora elini cekti. Gozleri

deh setle busbitin irile smi sti. "Ne zaman?" diye fisildadi. "Ne zaman?" Aya ga
kalkmi sti.

Blunt ciddi bir tavirla, "Sen onun yanindan ayrildi ktan kisa bir zaman sonra
sanirim," dedi.

Flora elini bo gazina gotirerek inledi. Kiz yere yuvarlanirken atil arak onu
yakaladim. Bayilmi sti. Blunt'la onu yukariya, odasina gotirerek, yata gina
yatirdik. Sonra da Blunt'i Bayan Cecil Ackroyd'u uy andirmasi ve kendisine aci
haberi vermesi icin yolladim. Flora kisa bir zaman sonra ayildi. Annesini onun
basucunda birakarak, ¢cabucak a saglya indim.
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VI. Tunus hanceri

O sirada mifetti s de mutfak bélimine agilan kapidan ¢ikiyordu. "Baya n Flora
nasil doktor?"

"Kendisine geldi. Annesi simdi yaninda."

" 1yi. Ben de hizmetcileri sorguya ¢ektim. Hepsi de bu gece arka kapiya kimsenin
gelmedi gini sdylediler. Yabanciyla ilgili tarifiniz belirsi z. Daha belirli bir
sey sbyleyemez misiniz?"

Uziintilyle, "Korkarim soyleyemeyece gim," diye cevap verdim. "Gece karanlikti.

Adam yakasini kaldirmi s, sapkasini da ka slarina dek indirmi sti."

"Him... Anla silan yuzini saklamak istiyormu s. Tanimadi  giniz biri oldu Jundan emin
misiniz?"

Tam, "Hayir," derken yabancinin sesinin tanidik gel di gini animsadim. Bunu biraz
da beceriksiz bir sekilde mifetti se anlattim.

"Demek ses 6 grenim gérmemi s birinin sesiydi? Ve kabaydi

Ustelik?"

"Oyle..." Fakat bana adamin sesindeki kabalik biraz abartili gelmi sti. Belki de
yabanci yiizu gibi, sesini de saklamaya cali smistl.

"Doktor, benimle tekrar cali sma odasina gelir misiniz? Size sormak istedi gim bir

iki seyvar..." Ba simi salladim. MUfetti s Davis aradaki kapiyi actl. Kiicik hole



girince de kapiyi tekrar arkamizdan kilitledi. "Rah atsiz edilmemizi istemiyorum.

Konusmamizi dinlemelerini de. O santaj sorunu nedir?"

Cok sasirmi stim.Ba girdim."  Santaj mi?"

"Parker'in hayal trind dykulerinden biri mi bu? Yok sa bdyle bir sey var mi?"
Agira gir, "Parker santaj hakkinda bir sey duyduysa," dedim. "Bu da onun gézini
anahtar deli gine uydurdu  gunu ve dikkatle iceriyi dinledi gini gosterir."
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Mufetti s Davis ba sini salladi. "Orasi muhakkak. Parker'in bu ak sam ne yapti  gina
dair sorular sordum. Acikcasi adamin hali hi¢ ho suma gitmemi sti. U  sagin bir

seyler bildi gi kesin. Kendisini siki stirinca tela slandi ve santaj hakkinda
karmakari sik bir 6yku anlattr.”

Kararimi verdim. "Bu sorunu acti giniza memnun oldum. Ben de her seyioldu gu gibi
aciklamam gerekip gerekmedi ginidd  sldndyordum. Aslinda durumu anlatacaktim ama

daha uygun bir firsat kolluyordum. Her seyi simdi anlatayim da olsun bitsin."

O ak sam olanlari, daha 6nce burada yazdi gim gibi, kendisine naklettim. Mifetti

beni dikkatle dinledi. Zaman zaman sorular soruyord u.

Sodzlerim sona erince, "Duydu gum oykdlerin en ilginci," diye mirildandi. "Demek

mektup ortadan kaybolmu s? Iste bu kétd... Cok kétd... Fakat boylece aradi gimizi
bulduk. Yani... cinayetin nedenini 6 grenmi s olduk.”

Basimi salladim. "Ben de bunun farkindayim."

"Bay Ackroyd kendi evinde ya sayan birinden sUphelendi gini ima etti, demek? ama

bu 'ev' lafi biraz lastikli,"
"Aradi gimiz adam Parker olmasin?" diye sordum.

"Benzemiyor da de gil. Siz di sari ¢ikti giniz sirada o igeriyi dinliyormu s. Bu
kesin. Daha sonra Bayan Flora ona rastlami s. Adam yine cali sma odasina girmek
niyetindeymi  s. Diyelim ki, geng¢ kiz uzakla sincau sak tekrar sansini denedi.
Ackroyd'u hancerledi, kapiyi icerden kilitledi. Pen cereyi acarak, di sari ¢ikti.
Daha 6nce acik birakt 31 yan kapidan iceri girdi. Buna ne dersiniz?"

Agira gir, "Bu teorinin aleyhinde bir tek sey var," diye cevap verdim. "Ackroyd,

ben yanindan ayrilir ayrilmaz mektubu okumak niyeti ndeydi. E  ger Oyle yaptiysa,
ondan sonraki bir saat oturup durumu du stinmezdi. Aksine Parker'i hemen

¢cagirirdl. U sagl oracikta santaj yapmakla suclar ve kiyameti de koparirdi.

Ackroyd'un cabuk 6fkelenen bir insan oldu Junu unutmayin."
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Mifetti s, "Belki Bay Ackroyd, mektubu okuyacak zaman bulama di," dedi. "Dokuz
bucukta yaninda birinin bulundu gunu biliyoruz. Belki bu konuk siz ¢iktiktan

hemen sonra geldi. Onun arkasindan Bayan Flora, amc asina iyi geceler dilemek

icin odaya girdi. Tabii Bay Ackroyd'da o zaman mekt ubu ancakonado  gru
okuyabildi."

"Ya telefon?"

"Telefonu eden Parker. Belki de adam Kilitli kapiyl a aclk pencere oyununu akil
etmeden 6nce telefona ko stu. Sonra da fikrini de gi stirdi. Ya da pani ge kapildi.
Ve telefonu inkara karar

verdi."

Kararsizlikla mirildandim. "Evet... Belki..."

"Herneyse... Nereden telefon edildi gini santraldan 6 greniriz. E ger buradan
telefon edildiyse bu i si yapan Parker demektir. Bir ba skasi telefon etmi s
olamaz. Aradi  §imiz adam o. Bundan emin olabilirsiniz. Ama bunu ki mseye belli
etmeyin. Onu hemen tela slandirmak istemiyorum. Once biitiin delilleri ele

gecirmemiz gerek. Ama ben Parker'in kagmamasi icin Oonlem de alaca  gim. Tabii onun
yaninda yine o esrarli yabanciy ariyormu suz gibi davranaca gim." ilerleyerek,
koltuktaki cesedin yanina gitti. Sonra da bana bakt I. "Hancerden de bir seyler
0grenmemiz gerek. Antika bir seye benziyor bu." E gildi. Hancgerin kabzasina
dokunmadan yaradan cekip ¢ikardi. Gotirup sOminenin rafindaki ¢ini vazonun

Uzerine koydu. "Evet, bir sanat eseri bu. Herhalde ortalikta bu hancerden bir

surd yok."

Gercgekten de hancer guzel bir seydi. Sapi kivrim kivrim bukulmu s madenlerden

meydana gelmi sti. Bir ustanin elinden
cikti - g1 belliydi.



Mifetti s Davis hancerin kenarina elini sirerek, "Vay, vay, vay," diye ba girdi.
"Ne kadar keskin bu. Bir cocuk bile bunu bir

I
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insana saplayabilir. Tereya ga bicak batirmak kadar kolay olur. Evde

bulundurulmayacak kadar tehlikeli bir oyuncak!"

"Artik 6lUyU istedi gim gibi muayene edebilir miyim?" diye sordum.

Basini salladi. "Buyurun."

Ackroyd'u dikkatle mauyene ettim. Isim bitince, Mifetti s, "Eee?" dedi.

"Teknik kelimelere gerek yok," diye cevap verdim. " Bunu resmi soru  sturmaya
saklariz. Ackroyd'u arkasinda duran ve sa § elini kullanan bir adam bicaklami s.
Ackroyd hemen 6lmii  s. Oliinin yiiziindeki ifadeden onun béyle bir seyi beklemedi  gi
de anla siliyor. Belki de Ackroyd, katilin kim oldu gunu anlayamadan can verdi."
Mifetti s David homurdandi. "U saklar, kediler gibi sessiz hareket ederler. Bu

cinayet dyle esrarh bir sey de gil. Siz su hancerin sapina bir bakin."

iste gini yerine getirdim.

"Belki siz farkinda de gilsiniz ama ben onlari kolaylikla gérilyorum." Sesin [
alcaltti. "Parmak izleri!" Sozlerinin tesirini anla mak ister gibi bir iki adim

geriledi.

Sakin sakin, "Evet," diye cevap verdim. "Bunu tahmi n ettim." Neden beni aptal

yerine koydu  gunu anlayamiyordum. Sonucta ben de gazete ve polisi ye romanlar
okuyordum. Ayrica akli ba sinda bir adamimdir. E ger hancerin sapinda ayak izleri

olsaydi o zaman ben de hayret ve deh set dolu bir tavir takinirdim.

Mifetti s heyecanlandi  §im icin bana kizmi st sanirim. Cini vazoyu alarak

kendisiyle birlikte bilardo salonuna gitmemi séyled i. "Belki Bay Raymond hancer
hakkinda bir seyler biliyordur."

Gercekten de dyle oldu. Sekreter hanceri goriince, " Sanirim bunu Bay Blunt, Bay
Ackroyd'a arma  gan etmi sti," dedi. "Fas'tan... hayir, Tunus'tan gelmi s bu. Demek

cinayet bu han-
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cerlei  slenmi s? Ne garip. Herhalde bu hancerden birkag tane yok. Bay Blunt'i
¢a girabilir miyim?" Cevap beklemeden tela sla

di sari firladi.

Mifetti s ba sini salladi. " 1yi bir genc. DirUst ve saf bir hali

var."

"Gercekten dyle." Geoffrey Raymond iki yildan beri Roger Ackroyd'un

sekreterli gini yapiyordu. Hicbir zaman onun tela sl veya ofkeli bir halini
goérmemi stim. Raymond'un becerikli ve ba sarill bir sekreter oldu Junu da
biliyordum.

Bir iki dakika sonra Raymond yaninda Blunt'la déndi . Sekreter ¢cok heyecanliydi.
"Yanilmami sim! Tunus'tan gelen hanger

0."

Mifetti s Davis itiraz etti. "Bay Blunt, daha onu gérmedi ki ?" Unlii avel,
"Hanceri cali sma odasina girer girmez fark ettim," dedi.

Mifetti s onaku skuyla bakti. "Fakat bunun hakkinda hicbir
sey stylemediniz."

"Bunu acgiklamanin zamani de gildi," diye cevap verdi. "Yanli s zamanda konu smak
daima zararli sonuclar do gurur."
Mifetti s hanceri Blunt'a do gru goétirdd. "Tam anlamiyla emin misiniz, efendim?

Hanceri tanidiniz mi?"

"Evet. Hi¢ ku skum yok."

"Peki bu hancer genellikle nerede duruyordu? Bunu b ana
soyleyebilir misiniz?"

Onu sekreter cevaplandirdi. "Soldaki vitrinde."

"Ne?" diye ba girmi sim.

Di gerleri bana baktilar.

Mufetti s bana cesaret vermek ister gibi, "Evet, doktor?" de di.
Ozur diler gibi, "Bu 6nemli bir sey de gil," diye acikladim. "Sadece ak sam yemege
geldi gim zaman salondaki vitrin masanin kapa ginin kapatildi gini duydum."
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Mufetti s buna pek ihtimal vermiyordu anla silan. "Duydu Junuz sesin vitrinin

kapa ginin kapatiimasindan cikti gini nasil anladiniz?"

O zaman zorunlu olarak sorunu iyice anlattim. Halbu ki bunu hic¢ istemiyordum.

Miufetti s Davis beni sonuna kadar dinledi. Sonra da, "Vitrin dekilere baktiniz
demek?" diye sordu. "Peki o sirada hancer de orada miydi?"

Basimi salladim. "Bilmiyorum... Do grusu hanceri fark etti gimi sanmiyorum. Ama
belki de bu, ben biblolara bakarken gercekten orada ydi."

Mufetti s mirildandi. ™ Su kahya kadinla da konu salim bakalim." Zile do §ru uzandi.
Birkac¢ dakika sonra Parker'la ¢ca girtilan Bayan Russel iceri girdi. Mifetti sin
sorusuna da, "Vitrinin yanina yakla sti gimi pek animsamiyorum," diye cevap verdi.
"Vazolardaki ciceklerin taze olup olmadi gina bakiyordum. Hah, simdi hatirladim!
Vitrin acikti. Boyle olmamasi da gerekiyordu tabii. Kapa 31 kapattim." Adeta

meydan okur gibi Davis'e bakti.

Mifetti s Davis, "Anliyorum,"” dedi. "Bu hancer o sirada vitr inde miydi?"

Bayan Russel sakin sakin hancere bakti. "Do grusu bunu hatirlamiyorum. Ailenin

biraz sonra a saglyainece  gini biliyordum. Onun i¢in de salondan ¢abucak ¢ikma k
icin acele ediyordum.

Mufetti s mirildandi. "Te sekkir ederim." Biraz teredditlii bir hali vardi. San Ki
kahya kadini daha da sorguya ¢cekmeyi dii slindlyordu. Fakat Bayan Russel, onun bu
sozlerinden konu smanin bitti gi kanisina varmi sti. Odadan di sarl stzdalda.

Mifetti s kadinin arkasindan bakti. "Aslinda cadinin biri ol mali o. simdi... O
vitrin, camli kapilardan birinin 6niinde de gil miydi? Siz dyle sdylediniz,

doktor."
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Raymond, benim yerime cevap verdi. "Evet, soldakini n dninde."

"Camli kapi acik miydi?"
"Her ikisi de aralikti."

"Artik bu sorunu daha fazla incelememize gerek yok. Herhangi bir kimse bu

hanceri istedi gi zaman ele gecirebilirdi... Ben yarin sabah polis muduriyle
gelece gim, Bay Raymond. O zamana dek kapinin anahtari bend e kalacak. Bay
Melrose'un her seyioldu  gu gibi gérmesini istiyorum. Kendisi bu gece kdyde

degil..." Mifetti s ¢ini vazoyu dikkatle aldi. "Bunu 6zenle sarmam ger ek. Clnka
bu hancer 6nemli... Hem de birka¢ bakimdan."

Birkac¢ dakika sonra Raymond'la birlikte bilardo oda sindan ciktik. Sekreter

usulca guldi. Sonra hafifgce kolumu siktl. Onun bakt I 31 tarafa dondim. Mifetti s
Davis, Parker'a elindeki kiiciik not defteri hakkinda ki du slincesini soruyordu.
Raymond, "Mesele meydanda," diye fisildadi. "Demek ki Parker'dan slipheleniyor.
Biz de Mufetti s Davis'e kendi parmak izlerimizi verelim mi?" Tepsi den iki kart
alarak, bunlari ipek mendiliyle sildi. Sonra birini bana verdi. Sonunda gilerek
kartlari mufetti se uzattl. "Hatira... No. 1 Dr. Sheppard'in, No. 2 b endenizin...
Bay Blunt'inkini de yarin sabah alirsiniz."

Eve dondi giim zaman bir hayli gecti. Caroline'nin ¢oktan yatmi soldu gunu
umuyordum. Ama dyle olmayaca gini da bilmeliydim. Kiz karde sim benim icin kakao
yapmi sti. Bunu icerken de benden o gece olanlari 6 grendi. Tabii ana santaj
meselesinden hi¢ s6z etmedim. Sadece cinayeti anlat tim.

Yatak odama ¢ikmak icin aya ga kalkarken de, "Polis, Parker'dan sUphe ediyor,"
dedim. "Deliller u sagin aleyhinde."

Karde sim ba girdi. "Parker! Sacma! Mifetti sin budalanin biri oldu gu belli. Parker
ha? Bana bunu séyleme!" Bu son anla sllmaz cimleden sonra yatmaya ¢ikti.
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VII. Kom sumun mesle ginid Jreniyorum

Ertesi sabah korkarim hastalarimi alelacele ziyaret ettim. Ama aslinda oyle
onemli bir olay da yoktu. Eve dénlince Caroline hole cikarak beni kar siladi.
Heyecanla, "Flora Ackroyd burada," diye fisildadi.

"Ne?" Hayretimi elimden geldi gi kadar gizlemeye cali stim.

"Seni gérmeyi cok istiyor. Geleli yarim saat oldu."

Caroline bizim kii¢clik oturma odasina do Jru gitti. Ben de pe sinden ilerledim.
Flora, pencerenin 6niindeki divanda oturuyordu. Yiizu ni goérince baya gt irkildim.

Rengi iyice solmu stu. Fakat konu smaya ba sladi g1 zaman hali sakin ve azimliydi.



"Doktor sizden yardim istemeye geldim."

Caroline hemen atildi. "O sana tabii yardim eder, sekerim."

Sanirim Flora, benimle yalniz konu smak istiyordu ama Ca-roline'l odadan ¢ikarmak
da olanaksizdi. Vakit kaybetmek istemedi gianla silan Flora hemen konuya girdi.
"Benimle birlikte 'Larches'a gelmenizi istiyorum."

Hayretle sordum. "Kom su ké ske miyani?"

Caroline ba  girdi. "O ufak tefek, guliing adami mi1 géreceksiniz?"

"Evet. Onun kim oldu gunu biliyorsunuz, de gil mi?"

"Onun eski bir berber oldu gunu di slndyorduk,” dedim.

Flora'nin mavi gozleri iri iri acildi. "O, Hercule Poirot! Unlii 6zel dedektif.
Soylediklerine gore harikulade seyler yapmi  s. Bir yil 6nce de kendi kendini
emekliye ayirmi s. Amcam onun kim oldu gunu biliyordu. Fakat bunu kimseye
aciklamayaca gina dair s6z vermi sti. Cunkd Mdsy6 Poirot, kimse tarafindan

rahatsiz edilmeden sakin bir hayat stirmek istiyordu
Agira gir, "Demek kom  sumuz o," diye mirildandim.

"Ondan s6z edildi gini duydunuz tabii?"
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Cevap verdim. "Caroline benim ahma gin biri oldu gumu s@yler ama onun kim oldu Junu
biliyorum."

Caroline, "Hayret," diye ba girdi. Belki de kom sumuzun kimoldu  Junu ke sfedememesi
hayretini uyandirmi sti.

Agira gir, "Demek kom  sumuzu gérmek istiyorsun, Flora?" diye sordum. "Ama neden?"
Caroline sert bir sesle, "Cinayeti soru sturmasi icin tabii," dedi. "Aptallik

etme, James."

"Mifetti s Davis'e glivenin yok mu?"

Yine Caroline cevap verdi. "Tabii yok. Benim de oyl e." Duyan da éldirilenin

Caroline'in amcasi oldu Jgunu sanirdi.

Sordum. "Poirot'nun bu i si kabul edece gini nereden biliyorsun? Baksana adam

dedektiflikten vazgegmi s."

Flora sadece, "Bitlin mesele de o ya," dedi. "Kendis ini ikna etmeliyiz."

Ciddi bir tavirla, "Do gru bir sekilde hareket etti ginden emin misin?" dedim.

Caroline atildi. "Tabii do gru bir sekilde hareket ediyor. E ger isterse ben

onunla giderim."

Flora mirildandi. "Sizce bir sakincasi yoksa Dr. Sh eppard'in benimle gelmesini
istiyordum." Geng kiz, Caroline'la acik acik konu smaktan ba ska care olmadi gini
biliyordu. Ama yine de nezaketi elden birakmamaya ¢ ali sti. "Nede olsa Bay

Sheppard, doktor. Amcami da o buldu. Onun i¢cin Mésy 0 Poirot'ya gerekli bilgiyi

verir."

Caroline istemeye istemeye, "Evet," dedi. "Orasi 6y le."

Odada bir iki kez dola stim. "Flora, beni dinle. Bu i se o dedektifi kari stirmaman
iyi olur."

Flora aya ga firladl. Yanaklari kizarmi sti. "Bunu neden soyledi ginizi biliyorum!

Iste ben de o ylizden Poirot'ya gitmeyi istiyorum. Kor kuyorsunuz! Ama ben
korkmuyorum. Clnk{ Ralph'i sizden daha iyi taniyoru m!"
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Caroline ba  girdi. "Ralph? Ralph'in bu i sle ne ilcisi var?"
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Tkimiz de ona aldirmadik. \

Flora, "Ralph, zayif bir insan olabilir," diye deva m ha énce budalaca seyler de
yapti belki. Hatta kot seyler. Ama o hi¢bir zaman cinayet i sleyemez."

"Ne miunasebet," diye ba girdim. "Boyle bir sey aklima bile gelmez!"

Flora, "O halde diin gece eve dénerken neden U¢ Domu z Hani'na gittiniz?" diye

sordu. "Amcamin cesedi bulunduktan sonra hana neden u gradiniz?"

Cevap veremedim. Hana u gradi gimin duyulmayaca giniummu stum. "Bunu nereden
6grendin?"

Flora, "Bu sabah hana gittim," dedi. "Hizmetcilerde n Ralph'in orada oldu Junu
duymustum..."

S6zunl kestim. "Ralph'in kéyde oldu gunu bilmiyor muydun?"



"Hayir. Bunu duyunca da ¢ok sasirdim. Bu duruma bir anlam veremedim. Hana

giderek Ralph'i sordum. Bana da herhalde diin gece s ize de soylediklerini

yinelediler. Ralph diin gece dokuzda ¢ikmi s ve bir daha da hana donmemi sti."
Meydan okur gibi bana bakti. Sonra da ylizimde gordu gu bir ifadeye cevap verirmi

gibi ba girdi. "Ralph, herhangi bir yere gitmi s olabilir. Hatta belki de

Londra'ya dondd."

sefkatle sordum. "O zaman bavullarini handa birakir miydi?"

Flora, aya  gini yere vurdu. "Bu bana vizgelir. Bu durumun basit bir aciklamasi
olmal."

"Hercule Poirot'ya gitmeyi bu ylizden mi istiyorsun? Her seyi oluruna birakmak
daha do gru olmaz mi? Polisin Ralph'den sliphelenmedi gini unutma. Onlar ba ska
birinin pe sindeler."

Geng kiz, "Butiin mesele de o ya," diye ba girdi. "Aslinda : polis Ralph'in

pe sinde. Bu sabah kom su kasabadan bir adam geldi. Miifetti s Raglan adinda
korkung, ufak tefek, sansara benzeyen biri. Onun bu sabah benden 6nce hana

gitti  gini 6 grendim. Oradakiler bana adamin neler sordu gunu da soylediler. Raglan
katilin Ralph oldu Junu saniyor."

Agira gir, "O halde polis diin geceden beri fikrini de gi stirdi," dedim. "Demek
Mifetti s Raglan, Mufetti s Davis'in Parker'la ilgili fikirlerine inanmiyor?"

Kiz karde  sim burun kivirdi. "Parker ha?"

Flora ilerleyerek, elini koluma koydu. "Ah, Dr. She ppard, ne olur hemen Mdsy6
Poirot'ya gidelim. O gerce gi ortaya cikarir."

Avucumu geng kizin elinin Ustiine koydum. "Flora'ci 3im, gercekten ortaya

cikmasini istedi ginden emin misin?"

Bana bakarak, ciddi ciddi ba sini salladi. "Siz emin de gilsiniz. Ama ben eminim.
Ralph'i sizden daha iyi taniyorum."

Caroline ba  girdi. "Ralph katil de gil tabii! O musrif olabilir ama yine de iyi

bir cocuktur. Pek de kibardir."

Kiz karde sime katillerden ¢o gunun kibar olduklarini séyleyecektim fakat Flora

orada oldu  Ju icin kendimi tuttum. Geng kiz, israr etti giicin kalkip Larches
Kdsku'ne gittik.

Bize kapiyi, ba sinda koskocaman bir bone olan bir kadin acti. Mosy6 Poirot'nun
evde oldu gu anla sihyordu. Bizi e syalari simetrik bir sekilde yerle stirilmi S,
klicUk bir oturma odasina aldi. Biraz sonra da bir g in 6nce ahbap oldu gum yeni
arkada sim iceriye girdi. "Mosyo |16 Doktor... Matmazel..." Flora'yi e gilerek
selamladi.

"Belki diin gece olan felaketi duydunuz,” diye s6ze basladim.

Yizunde ciddi bir ifade belirdi. "Evet, duydum. Kor kunc bir sey bu. Matmazel,
basinizsa § olsun. Size ne sekilde yardim edebilirim."
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"Bayan Ackroyd sizin... sizin..." dedim.

Flora, berrak bir sesle, "Sizin katili bulmanizi is tiyorum," diye cevap verdi.

Ufak tefek adam, mirildandi. "Anliyorum... Fakat bu i sipolis yapacak. Oyle

de gil mi?"

Flora, "Polis hata yapabilir," dedi. "Sanirim su ara boyle bir yanh slik yapmak
Uzereler. MOsy0 Poirot, rica ederim... Bize yardim etmez misiniz? E ger... bu bir
para sorunuysa..."

Poirot elini kaldirdi. "Rica ederim, ondan s6z etme yelim, matmazel. Paraya 6nem
vermedi gimden de gil..." Gdzlerinde muzipge bir pirilti belirdi. "Par a fena bir
sey de gildir... Hayir, mesele su. sunu iyice anlamalisiniz, matmazel. E ger ben
bui segiri sirsem, soru sturmaya da sonuna kadar devam ederim. Belki de o za man,
'Ke ske her seyi mahalli polise biraksaydim,' dersiniz."

Flora, adamin goézlerinin icine bakti. "Ben gerce gin ortaya c¢ikariimasini

istiyorum."

"Bltin gerce  gin mi?"
"Bltiin gerce  gin."

Ufak tefek adam, "O halde 6nerinizi kabul ediyorum, " dedi. "Bu sozlerinizden
pi sman olmayaca ginizi da umarim. simdi bana olanlari anlatin.”
Flora bana bakti. "Bunu size Dr. Sheppard anlatsin daha iyi. Onun bilgisi benden

fazla."



Isbanadi smisti, ba ska yapilacak bir
Poirot'ya anlattim. Dedektif beni dinliyor, arada s

sey yoktu. Daha 6nce yazdiklarimi dikkatle
irada sorular soruyordu. Bir

gece Once mufetti sle benim Fernly K& ski'nden ayrih simizla 6ykimi sona erdirdim.
Fakat Flora atildi. " simdi ona Ralph'i anlatin.”
Duraksadim. Fakat genc¢ kiz bana emredermi s gibi bakiyordu. iste gini yerine

getirdim.
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Poirot, "Demek diin gece eve donerken o hana u
neden yaptiniz?"

Bir an durarak, kelimeleri dikkatle secmeye calli

gradiniz?" diye mirildandi. "Bunu

stim. "Delikanliya birinin Gvey

babasinin éldi gund haber vermesi gerekti. Ko skten ayrildiktan sonra Ralph'in

koéyde oldu gunu Ackroyd'la benden ba ska kimsenin bilmedi gi aklima geldi."

Poirot ba  sini salladi. "Demek hana gitmenizin tek nedeni buyd u?"

"Evet..."

"Delikanli bakimindan... icinizin rahat etmesini is temiyor

"i¢ifnin rahat etmesini mi?"x\

"Doktor ne demek istedi gimi pekala biliyorsunuz. Ama sanki anlamami s gibi bir
tavir takiniyorsunuz. Eminim ki Ralph Pa-ton'un but in gece handan ¢ikmami s

oldu gunu duysaydmiz ¢cok memnun olacaktiniz.
Sert bir sesle, "Ne munasebet!" dedim.

Ufak tefek dedektif bana bakarak, ba

guvendi ginizanla  siliyor. Ama bu 6nemli de

sini salladi. "Sizin Bayan Flora gibi bana
gil. Fakat bu konuyu incelememiz

ve

gerek. Ralph Paton ortada yok. Bunun acgiklanmasi sart. Durumun cok ciddi

oldu gunu sizden saklayacak de gilim. Ama aslinda bunun basit bir aciklamasi da

olabilir."

Flora heyecanla ba girdi. "Ben de dyle dedim!"

Poirot ondan sonra bu konuya devam etmedi. Onun yer ine polise gitmemizin do
olaca gini séyledi. Flora'ya da evine dénmesini énerdi. Po irot, polise benimle
birlikte gidecekti. Bunu da yaptik.

Mifetti s Davis, polis muduriyetinin éniinde somurtkan bir ta virla duruyordu.
Yaninda da Polis Mudiril Melrose ve ba ska bir adam vardi. Flora'nin "sansar gibi"

dedi gi bu adam Mufetti s Raglan'di.
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Meirose'u oldukga iyi tanirim. Onun icin Poirot'yla onu ben tani stirdim. Ve
durumu da acikladim. Polis muduri biraz sinirlendi. Mifetti s Raglan'in ise bu
i stenhicho slanmadi g1 belliydi. Yalniz Davis memnun oldu sanirim.

Raglan, "Mesele meydanda," dedi. "Birtakim amatorle rini  sekart smalarina hi¢
gerek yok. Diinyanin en aptal adami bile vaziyeti bi r baki sta anlardi. O zaman on
iki saat de kaybetmemi s olurduk."” Zavalli Davis'e adeta kinle bakti.

Melrose, "Bay Ackroyd'un ailesi uygun gordu U sekilde hareket edebilir tabii,"

dedi. "Fakat polisin soru sturmasina engel olunmamalidir." Sonra nezaketle ila

etti. "MdAsy6 Poirot'nun s6hretini duydum tabii."

Raglan homurdandi. "Ne yazik ki polis kendisi hakki nda reklam yapamaz."
Vaziyeti Poirot kurtardi. "Kendi kendimi emekliye a yirmi  stim. Bdyle olaylara bir
daha kari  smamak niyetindeydim. Ayrica ben reklamdan nefret ed erim. Meselenin
¢6zumlenmesine bir seyler katt gim takdirde adimin agiklanmamasini bilhassa rica
edece gim."

Raglan'in yiizi biraz aydinlandi. Polis midurt ise d aha yumu sadi. "Blyuk
basarilara eri sti ginizi duymu  stum."

Poirot, "Bu da polisin yardimiyla oldu tabii. ingiliz polisine blyuk hayranli

vardi. Mufetti s Raglan kendisine yardim etmeme razi oldu Ju takdirde bunu buyik
bir onur sayarim."

Raglan'in tavirlari pek kibarla sti. Melrose ise beni bir kenara cekti.

"Duyduklarima gére bu ufak tefek adam hayret uyandi racak ba sarilar kazanmi s.

Aslinda Scotland Yard'dan yardim istemek i
pek emin ama ben onunla ayni kanida de

simize gelmiyor. Raglan kendisinden
gilim. Siz... bu yabanciyl benden iyi

taniyorsunuz. O kendisine reklam yapmak niyetinde d egil sanirnm. O gizlice

call sacak de gil mi?"
Roger Ackroyd Cinayeti
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Ciddi ciddi, "Boylece Raglan da blyuklik yapacak," diye cevap verdim.

—_—--- Metmse-se  sini yikseltti. " 1yi, cok iyi... MOsy® Poirot, size

son geli  smeler hakkirid"bilgi vermeliyiz."

Poirot, "Te sekkir ederim," dedi. "Dostum Dr. Sheppard bana Park er'dan

ku skulanildi gini soyledi."

Raglan hemen atildi. "Laf. O kibar u saklar dyle tela slanirlar ki, hemen slphe
uyandirirlar.”

Mirildandim. "Ya parmak izleri?"

"Parker'inkilere uymuyor." Usulca gulimsedi. "Sizin kilerle Raymond'unkiler de

Oyle, doktor."

Poirot yava  sc¢a sordu. "Peki ya Ralph Paton'unkiler?" Bunu agikc asordu guicin
ona saygim arttl. Raglan'in gézlerinde ise hafif bi r hayranli gin belirdi gini
fark ettim.

"Daima tetikte oldu gunuz belli, M6sy6 Poirot. Sizinle birlikte ¢al smak bir zevk
olacak. O delikanhyi bulur bulmaz parmak izlerini alaca giz."

Melrose heyecanla ba girdi. "Raglan, yaniliyorsun. Ben Ralph Paton'u

¢ocuklu gundan beri tanirim. O cinayet isleyecek bir insan d egildir."

"Belki..." Miifetti sin sesi ifadesizdi.

Sordum. "Elinizde onun aleyhinde ne deliller var?"

"Ralph Paton, diin gece dokuzda handan ayriimi s. Dokuz bucuk sularinda kendisini
Fernly K& sk civarinda gormu sler. Ondan sonra da delikanli ortadan kaybolmu S.
Ciddi para sikintisi ¢ekti gi biliniyor. Burada onun ayakkabilar var. Altlari

lastikli. Delikanlinin birbirine benzeyen boyle iki cift ayakkabisi oldu Junu
ogrendim.  simdi o ayakkabilarla, bahcedeki izleri kar sila stiraca gim. Bizim
memurlardan biri orada. Birinin gelip izleri silmes ine engel olacak."
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Melrose, "Hemen ko ske gidelim," dedi. "Doktor, siz de Mosyd Poirot'yla birlikte
gelirsiniz de gil mi?"

Bu dneriyi kabul ederek polis midirinin arabasina b indik. K6  seye gelince,
Melrose, "Mo6syd Poirot," diye sordu. "MUfetti sle izlere mi bakacaksiniz? Yoksa

¢all sma odasini mi inceleyeceksiniz?"

Poirot kitiiphaneyle ilgileniyordu. Bize kapiy! Park er acti. U sagin bir gece
onceki korkusundan kurtulmu s oldu gu belliydi. simdi hem saygili, hem de sinsice

bir hali vardi.

Melrose anahtarla ara kapiyi acarak, bizi cali sma odasina goéturdi. "Mosyd

Poirot, burasi diin geceki gibi. Yalniz ceset goturu [di."

"Ceset nerede bulundu?"

Bu soruyu ben cevaplandirdim. Poirot gidip sO@minenin 6nln-, deki kanepeye

oturdu. "Soz etti giniz 0 mavi zarf... Siz odadan ¢ikarken neredeydi?"

"Bay Ackroyd onu sa § tarafindaki kliciik masaya birakmi sti."

Poirot ba  sIni salladi. "O harig, di ger her  sey yerli yerinde miydi?"

"Oyle sanirnm."

"Bay Melrose, lutfen bu koltu §a oturur musunuz? Te sekkir ederim. simdi doktor...
bana hancerin yerini i saret eder misiniz?"

Poirot kapida dururken ben de bunu yaptim. "Demek h ancerin sapi kapidan
gorunuyordu? Parker'da sizde bunu hemen fark ettini z mi?"

"Evet."

Poirot pencereye gitti. Omzunun Gzerinden, "Cesedi buldu Junuz zaman1 sik
yaniyordu tabii," dedi.

"Evet." Pencereye, onun yanina gittim. Dedektif, pe rvazdaki izleri inceliyordu.
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Bana usulca fisildadi. "Bu lastik Ralph Paton'un ay akkabila-rmdakine benziyor."
Doénerek odanin ortasina geldi. Gozlerini ¢cevrede do la stirdi. "Siz dtkkailf-bit

insan misinizdir, Dr. Sheppard?"

sasirmi stim. "Oyle saninm."

/Gordu gume gore  sOminede ate s varmi s. Kapiyi kirip, Bay AcKroyd'un élusiyle
kar sila sti giniz zaman ate s nasildi? Soén-ek Gzere miydi?"

Sinirli sinirli galdiim. "Do grusu, bunu bilmiyorum. Pek fark etmedim. Belki Bay
Raymond veya Bay Blunt..."



Poirot ba  sIni sallayarak, gulimsedi. " Insan daima sistemli bir sekilde

¢all smalidir. Size bu soruyu sormakla hata ettim. Herkes in bilgisi kendisine
goredir. Bana cesedi iyice tarif ediniz. Bu bakimda n goziunizden higbir sey
kacamazdi. Masadaki ka gitlar hakkinda bilgi edinmek istersem, bunu sekrete re
sormallyim. Ate si ise, bu kendi vazifesi olan birine sorulmal." ilerleyerek,
zili cald1.

Bir iki dakika sonra Parker kapida belirdi. Tereddu tle, "Zili mi ¢aldiniz,

efendim?" diye sordu.

Melrose, "  icerigir, Parker," dedi. "Bu bey sana bazi seyler sormak istiyor."

Usak, Poirot'ya dondi.

Dedektif, "Parker," diye ba sladi. "Diin gece Dr. Sheppard'la kapiyi kirarak,

cesedi buldu  gunuz zaman sOminedeki ate s ne durumdaydi?"

Parker hemen cevap verdi. " Tyice gecmi  sti bu, efendim. S6nmek lzereydi."

"Ah..." Poirot'nun sesinde zafer vardi adeta. "Park er, simdi cevrene bak. Oda
diin geceki gibi mi?"

Usak, gozlerini cevrede dola stirdl. "Perdeler kapaliydi, efendim. Elektrik

yaniyordu. Sonra... bu koltuk da biraz 6ndeydi.” Ka pinin solundaki berjeri

i saret etti.
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"O halini bana goster."

Parker koltu gu duvardan altmi s santim kadar 6ne do gru cekerek, bunu kapiya do gru
cevirdi.

Poirot mirildandi. " Iste bu garip... Kimse bu sekilde duran bir koltu §a oturmak
istemez. Acaba koltu Ju esas yerine kim itti? Bunu sen mi yaptin?"

Parker, "Hayir efendim," diye cevap verdi. "Beyefen diyi 8yle gérince sinirlerim
bozulmu stu..." Poirot bana bakti. "Ya siz?" Ba simi salladim. "Hayir."

Parker, "Ben polisle geldi gim zaman, koltuk normal yerindeydi, efendim," diye

eMedi. "Bundan eminim." Poirot ka slarini kaldirdi. "Acayip..." "Belki Raymond ya

da Blunt itti bunu," dedim. "Bu koltuk o kadar 6nem li mi?"

Poirot cevap verdi. "De gil tabii..." Sonra da usulca ilave etti. " Iste onunigin
de cok enteresan."

Melrose, "Bir dakika izninizi rica edece gim," diyerek Par-ker'la odadan c¢ikti.

Ben, "Parker do gruyu mu soyliyordu acaba?" diye sordum. "Koltuk kon usunda...
evet. Di  ger taraflari bilmem. E ger benim gibi boyle bir strti oiay gérmd s
olsaydiniz, bir seyi iyice 6 grenirdiniz, doktor."

Merakla, "Nedir 0?" diye sordum.

"Boyle olaylarla ili skisi olan herkesin saklamak istedi gi bir sey vardir."

Gildam. "Benim de var mi?"
Poirot dikkatle beni stuizdi. "Sanirim var."

"Fakat..."

p
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"Bana Ralph hakkinda tiim bildiklerinizi séylediniz mi?" Ben kizarinca, Poirot da
hafifce glildu. "Korkmayin, israr edecek de gilim. Bunu nasil olsa zamani gelince
0grenece gim."

saskinli  gimi gizlemek igirUete star "Bana call sma yontemleriniz hakkinda bilgi

vermei misiniz?" dedim. "Orne gin  sdminedeki ate  sle neden ilgilemiyorsunuz?"

"Ah, bu cok bas/t. Siz Bay Ackroyd'un yanindan doku za on kala ayrildiniz, de gil
mi?"

"Evet. Oyle sarjurim."

"O sirada pencere kapali ve sirmeliymi s. Kapi acitkmi s. Onu c¢eyrek gece ce” set
bulundu gu zaman ise kapi kilitli fakat pencere acikmi s. Bunu kim agmi st1? Bunu
ancak Bay Ackroyd'un kendisi yapabilirdi, iki neden den dolay! tabii. Bir; oda
dayanilmayacak kadar sicakti. (Fakat ocaktaki ate s gecmek Uizere oldu guna ve din
gece de 1sI birdenbire du stl glne gore sebep bu de gil.) Tki; Bay Ackroyd, birinin
iceriye girmesi icin pencereyi actl. O halde bu kim se iyi tandi 31 biriydi."

"Cok basitmi  s," dedim.

"Gercekleri sistemli bir sekilde siraya dizerseniz, her sey basitle sir.  simdi

dokuz bucukta Bay Ackroyd'la konu san kimsenin ki sili  gi Gzerinde duralim. Bu



kimsenin pencereden iceriye alindi 31 belli. Evet, Bayan Flora, amcasini daha

sonra sa g salimgérmi s ama bu ziyaret¢inin kim oldu gunu 6 grenemedikce, esrari
¢6zemeyiz. Belki pencere yine acik kaldi ve katil o radan iceri girdi. Ya da

sozlnd etti gimiz ziyaretci buraya ikinci kez geldi. Ah, Bay Mel rose da dondi."
Polis mudiird, heyecanli bir tavirla iceri girdi. "D r. Shep-pard'a nereden

telefon edildi gini 8 grendik. Buradan telefon edilmemi s Dr. Sheppard'i

Kings'Abbot Istasyonu'ndaki telefon kuliibesinden arami slar. Tam 10.15'de.

10.23'de de gece treni Liverpool® hareket ediyor...
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VIII. Mifetti s Raglan emin

Birbirimize baktik.

"Herhalde istasyonda soru sturma yaptiracaksiniz?"

"Tabii. Ama bu bakimdan pek umutlu de gilim. O saatte istasyon ¢ok kalabalik

olur. Bitin ekspreslerle di ger postalarin orada durduklari, manevra yaptiklari

malum. Telefonu kimin etti gini fark eden oldu gunu sanmiyorum." Melrose bir an
durdu. "Ama neden telefon edildi size? Iste bu ¢ok tuhafima gidiyor. Buna ne

gerek vardi?"
Poirot, "Bunun sebebi var tabii," dedi.
"Bu ne olabilir?"

"Sebebi 6 grendi Jimiz zaman esrari da ¢bzece giz. Bu olay ¢cok acayip ve ilgi
cekici." Poirot pencereye giderek, di sarl bakti. "O yabanciyla saat dokuzda mi
kar sila stiniz, doktor?"

"Evet," diye cevap verdim. Kuledeki saatin caldi gini duydum.

"O bu pencereye kac dakikada eri sebilirdi?"

"En fazla be s dakikada. Kestirmeden ise ¢ dakikada."

"Ama bunu yapabilmesi icin ko ske daha dnce de gelmi s olmasi ve bahceyi de iyi
bilmesi gerek."

Melrose ba sini salladi. "Bu do gru."

"Acaba bu hafta icinde Bay Ackroyd'a yabanci bir mi safir gelmi s mi?"

"Bunu bize Raymond soyleyebilir," dedim.
Melrose ilave etti. "Ya da Parker."

Poirot guldi. "O halde ikisini de ¢a giralim."

Once Raymond geldi. Geng sekreterin Poirot'yla tani smaktan biyik bir memnunluk
duydu gunu fark ettim. "Aramizda ya sadi ginizdan hi¢ haberimiz yoktu. Mésy6

Poirot. Sizi cali sirken seyretmek biyik bir zevk olacak. Aa, o da ned ir?"
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Poirot'nun usulcaS”oltu Jun yerini de gi stirmi s oldu gunu fark ettim. simdi bu
Parker'in taTif-etti gi- sekilde duruyordu. Sekreter ne seyle, "Ne 0?" diye sordu.
"Kanimi almaniz i¢in o berjere mi oturaca §im? Ne oluyor?"

"Bay Raymond, diin gece ceset bulundu gu zaman bu koltuk bu sekilde duruyormu s.
Sonra biri bunu yerine itmi s. Bunu siz mi yaptiniz?"

"Hayir. Do grusu onun bu sekilde durdu gunu bile animsamiyorum. Koltu Ju itmekle
ipuclarindan birini berbat mi etmi sler? Vah vah, yazik."

Poirot, "Bu 6nemli de gil," dedi. "Ben asil size sunu sormak istiyordum, Bay
Raymond: bu hafta icinde Bay Ackroyd'u gérmeye bir yabanci geldi mi?"

Sekreter bir an du sUndu. "Hayir... Bdyle birini animsamiyorum..." Sonr ada
kapida beliren Parker'a baktl. "Sen animsiyor musun "

Usak da bir an di slindll. "Car  samba gini bir gencg geldi, efendim. Kendisi Curtis
firmasindandi sanirim."

Raymond sabirsizca bir tavirla elini salladi. "A, o nu animsiyorum ama bu beyin
sOzuna etti gi dyle biri de gil." Sekreter, Poirot'ya dondu. "Bay Ackroyd bir

diktafon almay du sUniyordu, bdylece i sleri daha hizli yurutecektik. Bir firma

temsilcisini buraya yolladi. Ama bundan bir sey ¢cikmadi. Bay Ackroyd bir tirli
kararini veremedi."

Belcikall, "Doktorun gérdi gu oyle biri de gil," dedi. "Te sekkir ederim, Parker."
Parker, Raymond'a déndu. "Bay Hammond geldi, efendi m. Hemen sizinle konu smak
istiyor."

Sekreter, "Hemen geliyorum," dedi. Tela sladi sari cikarken de, "O aile avukati,”

diye izah etti.
[
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Peki, bo s zamanlarinda

Poirot, onun arkasindan mirildandi. "Becerikli bir genc bu
Raymond."

"Bay Ackroyd onun daima c¢ok iyi bir sekreter oldu Junu
soylerdi."

"Buraya geleli ne kadar oldu?"

" 1ki yil sanirm."”

"Isleriba sariyla ylritti gu kesin. ne yapiyor?"

"Golf oynuyor. Yazin da tenis."

"Atyari  slarina merakl mi?"

"Sanmiyorum."

Poirot ba  sini salladl. Ilgisi sbnmi s gibiydi. Cevresine ba-

kindi. "Gorulecek her seyi gérdim."

Mirildandim. "Bu duvarlarin dili olsaydi da..." Poi rot ba sini salladi. "Dilleri
olmasi yetmez. Gozleri ve kulaklari da olmasi gerek . Fakat..." Eliyle
kutiphaneye vurdu. "... e syalarin daima dilsiz olduklarini da sanmayin. Onlar

bazen be-

nimle konu surlar. Sandalyeler, masalar... bana bazi haberler v e-

rirler." Kapiya do gru déndu.

Bagirdim. "Nasil haberler? Onlar bugln size ne dediler ?" Omzunun Uzerinden
bakarak, ne  seyle tek ka sini kaldirdi.

"Acik pencere. Kilitli bir kapi. Kendi kendine hare ket etti gi anla-

stlan bir koltuk. Ugiine de, 'Neden?' diye sordum ama bir cevap

alamadim." Ba sini sallayarak go gsand si sirdi.

Gulung bir sekilde kendisini cok dnemli buldu 3u belliydi. Bir

an, acaba o gercekten iyi bir dedektif mi, diye di stindim. "Yok-

sa buyidk s6hretini bazi sansli raslantilara mi bor¢lu?"

Galiba Melrose da ayni seyleridi  sidniyordu. Zira adamin

ka slari iyice catiimi stl. "Gormek istedi giniz ba ska bir sey var mi,

Mosyo Poirot?"
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"Bana, hancerin durdu Ju vitrini goéstermek litfunda bulunur musunuz? Ondan sonra
sizi rahatsiz edecek de gilim."

Salona giderken, polis madurind bir memur ca girdi. Adam, 6zur dileyerek

yanimizdan ayrildi. Vitrini Poirot'ya ben gdsterdim . Belgikali bunun kapa gini
bir defa acip kapatti. Sonra da caml kapilardan ve randaya cikti: Ben de

pe sinden gittim. O sirada Mfetti s Raglan da evin k6 sesinde belirdi. Hemen bize

dogru geldi. Memnun bir hali vardi.

"Bu dyle ilgi ¢ekici bir olay de gil, Mosy6 Poirot. Cok yazik. Bu, kotalu je sapan
bir gencin i sledi gi bir cinayet, i ste o kadar."

Poirot'nun yizinde Gzintala bir ifade belirdi. "Dem ek size fazla yardimim
dokunmayacak."

Mifetti s onu avutmaya call sti. "Bir daha ki sefere..."

Belgikall, "Do grusu esrari ¢cabucak ¢6zdiniz," dedi. "Bunu nasil ya pti ginizi
ogrenebilir miyim?"

"Basit... Bay Ackroyd'u en son ye geni Bayan Flora gérmi s. Ona ceyrek kala...

Doktor Sheppard ise on bugukta cesedi muayene etti gi zaman adamin en a sagl yarim
saat 6nce oldurilmui s oldu gunu soylemi s."

"Evet," dedim. "Yarim saat ya da daha 6nce."

"O halde cinayet on be s dakika icersinde i slendi. Evdekile-rin ona c¢eyrek

kalayla on arasinda nerede olduklarini saptadim. Hi ¢ kimse cali sma odasinin
tarafina gelmemi s. Boylece evdekiler temize ¢ikmi s oluyorlar... simdi gelelim
noktaya... Kapici kuliibesinde kalan kadin -Mary Bla ck- diin gece perdeleri

kapatirken Ralph Paton'un bahce kapisindan iceri gi rerek, eve do gru gitti gini
gormui s."

Cabucak sordum. "Kadin bundan emin mi?"

"Evet. Delikanhyi taniyor. Delikanli hizla ilerlem i svesa Ja,verandaya giden

kestirme yola sapmi s.



Poirot ifadesiz bir ylizle sordu. "Kagta olmu s bu?"
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Mifetti s ciddi bir tavirla, "Dokuzu yirmi be s gece," dedi. Kisa bir sessizlik

oldu. Sonra Raglan tekrar konu smaya ba sladi. "Durum meydanda. Her sey birbirini
tutuyor. Ralph Paton dokuzu yirmi be s gece k6 ske geliyor. Dokuz bucukta Raymond
¢all sma odasinda birinin para istedi gini ve Bay Ackroyd'un da onu reddetti gini
duyuyor. Sonra Ralph yine pencereden di sariya ¢ikiyor. Bayan Flora gelip,

amcasina iyi geceler diliyor. O sirada salon bo s. Delikanl gidip oradan hanceri
caliyor. Tekrar pencereden cali sma odasina giriyor. Ama o sirada ayakkabilarini
cikarmi s durumda. Uvey babasini 6ldurdiikten sonra buradan k aclyor. Fakat hana
donecek cesareti yok. Istasyona gidiyor ve oradan telefon ediyor..."

Poirot usulca sordu. "Neden?" One do grue gilmi sti. Ye sil gbzlerinde acayip bir
pirilti vardi.

Raglanda sasirmi sti. Sonunda, "Bu soruyu su anda cevaplandirmak zor," dedi.
"Fakat katiller daima acayip seyler yaparlar. En zekileri bile budalaca hatalar

i sler. Haydi gelin, size o ayak izlerini gostereyim..

Pesinden cali sma odasinin penceresinin dnine gittik. Raglan orada bekleyen
memurlardan bir ¢ift ayakkabi aldi. Bunlari izlerin Uzerine koydu. "Bakin
tipatip uyuyor... Tabii izleri birakan bu ayakkabil ar de gil. Fakat Ralph
Paton'un ayaklarmdakiler de bunlarin e siymi s."

Poirot mirildandi. "Lastik tabanli ayakkabisi olan cok."

Mufetti s, "Orasi dyle," dedi. "Ba ska deliller olmasaydi bu ayak izlerinin

Uzerinde fazla durmazdim."

Poirot di  stnceli bir sekilde ba  sini salladi. "Ralph Paton, aleyhinde bu kadar

delil birakti gina gore delinin biri olmali..."

"Aslinda gece hava acik ve kuruydu. Fakat bu taraft atopra ginicindeki bir
kaynak ta smis ve gevreyi Islatmi s sanirim..."
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Poirot'yla birlikte yolda biraz ilerlediler. O tara fta da alti lastik

ayakkabilarin birakt 31 izler vardi.

Raglan guldi. "Tabii. Bu tarafta bir strl kadin dol asmis. Erkek de. Cunki eve
giden en kisa yol bu."

Poirot ba  sIni salladi. Fakat gdzlerini daha ilerideki bir yaz ik pavyona
dikmi sti. Raglan yanimizdan ayrilincaya kadar sesini ¢ika rmadi. Mifetti s
uzakla sinca da bana dondi. Gozlerinde muzipge bir pirilti vardl. "Tanri'nin sizi
Hastings'in yerini almaniz i¢in bana yolladi g1 kesin. Yanimdan ayrilmadi ginizi
goruyorum. Gidip sizinle su yazlik pavyona bir bakalim mi?"

Pavyonda Poirot, beni ¢cok saslirtan bir sekilde hareket etti. Yerlere yatti,

kalkti. Tki buklim oldu. Nihayet zaferle ba girarak, koltuklarin birinin yanindan

bir sey aldi.

Heyecanla, "Nedir 0?" diye ba girdim. "Ne buldunuz?"

Gulerek, avucunu acti. Dikkatle baktim. Elinde beya z bir kuma s parcasli vardi.
Dikkatle baktiktan sonra omzumu silktim. "Beyaz bir mendilden yirtiimi s bir
parca."

Cevap vermeyerek, atildi. Bu sefer de bir tiy aldi. Galiba kiiguk bir kaz taytydu
bu. Zaferle, "Ya buna ne dersiniz?" diye haykirdi. "Buna ne dersiniz?"

Hayretle ona bakiyordum.

Poirot tiyll cebine attiktan sonra tekrar beyaz mend il parcasina bakti.

"Mendil... Fakat mendillerin hichir zaman kolalanma diklarini unutmayin..." Bana

zaferle ba  sini sallayarak, parcayi dikkatle cebine soktu.
IX. Kicuk havuz

Birlikte eve dondiik. Raglan, gérindrlerde yoktu. Po irot te-rasda durdu. "Gizel
bir k6 sk burasl. Kime kalacak acaba?"
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Sasirdim. Do  grusu o ana dek bu miras sorunu hi¢ aklima gelmemi sti. Poirot
dikkatle beni stiziiyordu. "Bunu hi¢ di sinmemis oldu gunuz belli," diye mirildandi.

Dogruyu sdyledim. "Oyle... Ke ske dii stinmdis olsaydim."



Yine acayip bir tavirla bana bakti. Tam konu

diye ba 3irdi. "Nasil olsa bana gercek du

Gulerek sozlerini yineledim. "Herkesin saklayacak b
"Tabii."

"Buna hala inaniyor musunuz?"

"Eskisinden de daha fazla, dostum. Fakat gercekleri
kolay de gildir. O boyle seyleri cabucak sezer."
Konu surken Hollanda bahgesine giden merdivenlerden inmi
seslendi. "Gelin dola salim. Hava bugtin ¢ok gizel!"
Pesinden gittim. Dola sadola sa sonunda bir tepeci
konulmu stu. Manzara c¢ok guizeldi. Buradan a
Poirot etrafina bakindi. "
hafifletti. "
goriinime bakin."
O zaman Flora'y1 gérdim. Geng kiz kendi kendine bir
ilerliyordu. Siyah yas elbisesi giymi
Birdenbire sevingle, dans eder gibi déndi. Ayni and
adam ciktl. Hector Blunt'ti bu.

Geng kiz, saslirdl. Yuziundeki ifade de biraz de
fark etmedim."
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Blunt cevap vermedi. Sessiz sedasiz durmu

Flora adeta kinle, "En ¢ok ho
Blunt kizardi sanirim. "Konu skan olmadi
Flora gizli bir alayla, "Tabii simdi ¢ok ya
Blunt onun bu so6zlerini ciddiye aldi. "Evet. Oyle."
Flora sordu. "Dinyanin en ya sl erke
defa acik¢a guliyordu ama Blunt bunu da fark etmedi
bagirdi. "Duyan da kemiklerinizin ¢atirdadi

oldu gunu sanir.”

Blunt bir an sesini ¢ikarmadi. Sonra da usulca, "Ar
geldi," diye mirildandi.

"Yine ava mi gideceksiniz?"

"Evet. Herhalde..."

"Holdeki hayvani da siz vurmu stunuz de gil mi?"
Blunt ba sini salladi. Sonra da adeta ba

"Ben boyle hayata uyacak bir insan de

hayati bana goére de gil."

Flora haykirdi. "Ama hemen gitmeyeceksiniz, de
dert varken bizi yalniz birakmayacaksiniz... Ah, e
Blunt sordu. "Kalmami istiyor musunuz?"
"Hepimiz de..."

Blunt acik acik, "Ben sizi kastettim," dedi.

Flora tekrar donerek adama bakti. G6z géze geldiler
onemliyse, ben de kalmanizi istiyorum."

Blunt, "Benim icin 6nemli," diye cevap verdi.
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Kisa bir sessizlik oldu. Sonra yan yana havuzun yan
Tkisinin de ne soyleyeceklerini pek bilemedikleri an
Sonunda Flora, "Ne kadar guizel bir sabah," diye mir

ra gmen yine de ne  seliyim. Herhalde bu kota bir
Blunt cevap verdi. "Bilakis gayet normal. Amcanizi

de il mi? Onun i¢in fazla Gzilmenizi bekleyemeyiz. Bu
etmemek daha iyidir."

Flora,"  Insan sizin yaninizda rahat ediyor," dedi. "Her
gibi gosteriyorsunuz."
Unli avel, "Aslinda her sey basittir," diye miriidandi.
"Ama her zaman de  gil..." Sesi hafiflemi sti.

s olmasina kar

saca gim sirada da, "Hayir, hayir,"
slincenizi agiklamayacaksiniz."

ir seyivardir."

Her-cule Poirot'dan saklamak
sti. Omzunun Uzerinden

ge tirmandik. Buraya bir bank

sagidaki havuz da gozukiyordu.
Ingiltere ¢ok giizel." Sonra gilimseyerek sesini
Ingiliz kizlari da dyle. Sesinizi ¢cikarmayin ve a

sagimizdaki

sarki mirildanarak, yoldan
sinyine de ne seliydi.
a a gaclarin arasindan bir

gi sti. "Beni korkuttunuz. Sizi

s, geng kiza bakiyordu.
suma giden tarafiniz da, bu konu
gimi biliyorum. Gengli

skanh giniz," dedi.
gimde de de gildim."

slisiniz," diye mirildandi.

gi olmak sizde ne gibi etkiler yapiyor?" Bu

. Flora hafif bir 6fkeyle

gini, saclarinizin da bembeyaz

tik Afri-kaya dénme zamani

girir gibi, "Gitme zamanim geldi," dedi.
gilim. Kaba saba bir adamim ben. Cemiyet

gilmi? Ba simizda... ba simizda bu
ger giderseniz..." Yan dondu.

. "Evet, bu o kadar

indakita s banka oturdular.
la siliyordu.
ildandi. "Biitln... olanlara

sey.
ilk kez iki yil dnce goérduniz
konularda iki yazltlik

seyi insana ¢ok basitmi

suho s



Blunt birdenbire ba girdi. "Uziilmeyin. O delikanli icin Gzilmeyin. Mifet ti s

budalanin biri. Herkes Ralph'in boyle bir sey yapmayaca gini bilir. Hirsizin i si
bu."

Flora donerek ona bakti. "Gercekten dyle mi di slindlyorsunuz?"

Blunt cabucak sordu. "Siz di sinmiyor musunuz?"

"Ben... ah, evet." Yine bir sessizlik oldu. Sonra F lora haykirdi. "Ben sabah

neden mutlu oldu gumu size sdyleyece gim. Avukat Bay Hammond, amcamin bana elli

bin sterlin birakt gini soyledi. DU sUnan! Elli bin sterlin.”

Blunt'in yuziinde hayret dolu bir ifade belirdi. "Bu sizin icin o kadar 6nemli

mi?"

"Tabii. Benim i¢in her sey bu... Hirriyet... Guzel bir hayat... Artik planl ar
kurmak, hesapl davranmak ve yalan séylemekten kurt ulaca gim."

Blunt sert bir sesle onun sézinu kesti. "Yalan sdyl emekten mi?"
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Flora bir an saslirdi. "Ne demek istedi gimi biliyorsunuz, canim... Zengin

akrabalarin verdi gi eski elbiseleri aldi §im zaman bol bol te sekkir etmek zorunda
kalmayaca gim. Eski moda elbiseleri ve sapkalari aldi Jim zaman..."

"Ben kadin elbiselerinden pek anlamam. Ama bence da ima guzel giyiniyorsunuz."

Flora mirildandi. "Ama bunun bana nelere mal oldu gunu bilemezsiniz. Neye. Artik
bunu birakalim. O kadar mutluyum ki. Hirim artik. istedi gim gibi hareket

edece gim. Bazi seyleri yapmak zorunda kalmayaca gim."

Blunt ¢abucak sordu. "Neleri mesela?"

" simdi unuttum... Onemli de gil bu."

Blunt'in elinde bir sopa vardi. Birdenbire bunu hav uza soktu.

"Ne yapiyorsunuz, Bay Blunt?"

"Dipte parlak bir sey vardi. Ne oldu gunu merak ettim. Altin bir bro sa
benziyordu. Ama simdi camurun iginde kayboldu." Sonra geng kiza dond 0. "Bayan
Flora, size yardim edebilir miyim? Ralph Paton konu sunda yani. Sizin onun
ylziinden ne kadar endi selioldu  Junuzu biliyorum."

Floraso gJuk bir sesle, "Te sekkir ederim,” dedi. "Yapilacak bir sey yok. Ralph'in
basi da derde girmeyecek. Clnki dinyanin en iyi dedekt ifini tuttum."”

Onlarin konu  smalarini dinlemek beni rahatsiz etmi sti ama Paoirot sikica kolumu

tuttu  gu icin bir sey de yapamami stim. Belgikal birdenbire aya ga firlayarak,
hafifce 6ksurdii. "Oziir dilerim," diye araya girdi. "Burada oldu  gumu sdylemem
gerek. Ba skalarini dinleyenlerin kendileri hakkinda iyi seyler duymayacaklari
sdylenir. Fakat bu sefer matmazelin beni évdi §unl duydum. Daha fazla utanmamak
icin size katilmam gerek."

Yoldan a saglya inerek, havuzun yanindakilere katildi. Ben de p esinden gittim
tabii."
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Flora, "Bu mosy6 Hercule Poirot,” dedi. "Herhalde o ndan sz edildi gini

i sittiniz, Bay Blunt."

Poirot e gildi. "Bay Blunt'in Gnint duydum. Size rastladi gima ¢ok seviniyorum,

mosyo. Belki bana biraz bilgi verebilirsiniz."
Blunt merakla ona bakti.

Poirot sordu. "Bay Ackroyd'u en son ne zaman gordin auz?"
"Yemekte."
"Ondan sonra kendisini gérmediniz ve sesini de duym adiniz, oyle mi?"

"Gormedim ama sesini duydum."
“Nasil oldu bu?"
"Verandada dola  sityordum..."
"Pardon, saat kacta?"

"Dokuz bucguk sularinda. Salonun kapilarinin éniinde dola siyor ve sigara

iciyordum. Ackroyd'un call sma odasinda konu  stu gunu duydum...."

"Fakat... oradan cal sma odasindaki konu smay! duymaniz olanaksiz."

Blunt'in kizardi gini goriince sasirdim. Avcl, istemeye istemeye, "O ko seye kadar
gittim," diye izah etti. "Bir kadinin a gaclarin arasina girdi gini sandim.

Aslinda beyaz bir sey gormiu stim. Herhalde yanilmi stim. K& sede dururken

Ackroyd'un sesini duydum. Sekreteriyle konu suyordu."

"Bay Geoffrey Raymond'la mi?"



"Evet... Daha do grusu o sirada 6yle sandim. Ama yanilmi sim."

"Bay Ackroyd, ona adiyla hitab etmedi mi?"

"Hayir."

"O halde, neden dyle sandi ginizi sorabilir miyim?"

Blunta gira giranlatmaya cal sti. "Ben verandaya ¢ikmadan 6nce Raymond bana

bazi k& gitlari Ackroyd'a gétiirece gini soyle-
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misti. Icerden gelen sesleri duyunca Ackroyd'un onunla konu stu gunu sandim.
Aklima icerde ba ska biri olabilece gi hic gelmedi."

"Duydu gunuz so6zleri animsayabilir misiniz?"

"Korkarim animsayamayaca gim. Onemli seyler de gillerdi bunlar. Zaten ben de o

siradaba ska seylerdu sindyordum.”

Poirot mirildandi. "Zaten bu mesele dyle 6énemli de gil. Ceset bulunduktan sonra

call sma odasina girdi giniz zaman bir koltu Ju geriye ittiniz mi?"

"Bir koltu §u mu? Hayir. Bunu neden yapayim?"

Poirot cevap vermeyerek omzunu silkti. Sonra da Flo ra'ya déndu. "Size bir sey
soraca gim, matmazel. Dr. Sheppard'la birlikte vitrindeki b iblolara bakti 3iniz
zaman hancer de orada miydi?"

Flora 6fkeyle ba sini kaldirdi. "Mifetti s Raglan da bana bunu sordu. Size de ona
soyledi gimi yineleyece gim. Hancerin orada olmadi gindan eminim. Raglan hancerin o
sirada orada oldu gunu, sonra da Ralph'in bunu caldi gini saniyor. Benim s6ziime de
inanmiyor. Bunu, sirf Ralph'i korumak icin uydurdu Jumu saniyor."

Ciddi bir tavirla sordum. "Sen de dyle yapmiyor mus un?"

Flora aya gini 6fkeyle yere vurdu. "Siz de mi doktor? Iste bu cok kétu!"

Poirot hemen s6zi de gi stirdi. "Bay Blunt, gergekten havuzun dibinde bir sey
parliyor. Bakalim ona eri sebilecek miyiz?" Havuzun yaninda diz ¢cdkerek, kolun u
dirse gine kadar sivadi. Fakat camurlar havalaninca elini ¢ekmek zorunda kald1.
Uzatti gim mendili adeta minnetle alarak kolundaki camurlar I sildi. Blunt saatine
bir g6z atti.

"Og3le vakti. Artik eve dénsek."

Flora sordu. "Bizimle yemek yersiniz de gil mi, Mosy6 Poirot? annemle ta sinmanizi
istiyorum. O... Ralph'i cok sever."

Ufak tefek adam bir reverans yapti. " seref duyarim, matmazel."
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"Siz de kalirsiniz de gil mi doktor?" Ben tereddit edince Flora israr etti

“Lutfen kahn."

Bunu ben de istiyordum. Onun i¢in bu daveti kabul e ttim. Eve do gru yarimeye
basladik. Blunt'la Flora 6nden gidiyorlardi.

Poirot ba  siyla genc kizi i saret ederek, usulca, "Ne gizel bir ¢ift meydana

getirecekler. Oyle de gil mi?" Merakla ona baktim. Fakat o kolundaki bir i ki
damlayi silmeye call siyordu. Bu adam titizli giveye sil gozleri yizinden bir

kediyi animsatiyordu bana.

"Bo s yere zahmet ettiniz," diye mirildandim. "Acaba hav uzdaki neydi?"

Poirot sordu. "Bunu gérmek ister misiniz?"

Hayretle baktim. O ba sini salladi. Yava sca, "Dostum," diye sitem etti. "Hercule

Poirot elbisesini kirletmek tehlikesini bo s yere gbze almaz. Bunun aksi giling

bir  sey olur. Bense guling bir adam de gilim."

Itiraz ettim. "Ama eliniz bo stu."

"Bazen siki a g1zl olmak gerekir. Herhalde siz de her seyi saygl de ger kiz
karde sinize aciklamiyorsunuz. Ben de avucumu a¢gmadan énce elimdekini di ger elime
gecirdim. simdi bunu size gosterece gim." Sol elini uzatarak, acti. Avucunda

altin bir halka vardi. Bir kadinin nik&dh halkasi. B unu aldim.

Poirot, " icine bakin," dedi.

Dedi gini yaptim. Yuzi gun icine ince yaziyla birkag kelime kazinmi st

"R.'den 13 Mart."

Poirot'ya baktim. Fakat o cep aynasini ¢ikarmi s kendisini inceliyordu. Bilhassa

byt giyla me sguldi. Onun bana bir sey stylememek niyetinde oldu gunu anladim.
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X. Orta hizmetgisi



Bayan Cecil Ackroyd'u holde bulduk. Yaninda da avuk atoldu guanla silan zeki
baki sh, sivri geneli, kisa boylu bir adam vardi.

Bayan Ackroyd, "Bay Hammond, 6 gle yeme gine kalacak," dedi. Kadin bizi avukatla

tani stirdiktan sonra saskin bir sekilde

Hercule Poirot'ya bakti.

Flora atildi. "Bu M&sy6 Poirot, anne. Bu sabah sana kendisinden s6z ettim."

Bayan Ackroyd, dalgin dalgin, "Ah, evet," diye miri Idand1.

"Tabii... Ralph'i bulacak de gil mi?"

Flora, "Hayir," dedi. "Amcami kimin éldirdi gund bulacak.”

Annesi, ba  girdi. "Yavrum, rica ederim! Bu sabah zavalli sinirl erim berbat halde.
Ne feci olay 0. Onun bir kaza oldu gundan eminim. Roger acayip silahlarla

oynamaya pek merakliydi. Herhalde eli kaydi ya da b oyle bir sey oldu."

Bu teorisi nazik bir sessizlikle kar silandi. Poirot, avukata yakla sarak onu
pencerenin éniine gotirdu. Ben de yanlarina gittim. Sonra da tereddutle
durakladim. "Belki rahatsiz ediyorum."

Poirot ba  girdil. "Ne miinasebet! Bu olayi ikimiz yan yana incel iyoruz, doktor. Siz
olmazsaniz ben ne yaparim? simdi Bay Hammond'dan biraz bilgi alaca gim." Avukata
dondu. "Ralph Pa-ton..."

Avukat hemen, "Onun bu cinayetle bir ilgisi oldu Juna ina-

namam," dedi. "Para sikintisi var diye..."

Poirot hemen sordu. "Onun para sikintisi mi vardi?" Avukat omzunu silkti.

"Daima. Su gibi para harcardi. Ondan sonra da tvey babasina gelirdi."

"Ya?... Bana Bay Ackroyd'un vasiyetnamesi hakkinda bilgi

verebilir misiniz?"
Roger Ackroyd Cinayeti/ F : 6
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"Basit bir vasiyetnameydi. Bay Ackroyd, Kéhyasi Bay an Russel'a iki bin sterlin
birakiyordu. Ah¢isma yiiz sterlin sekreterine bin... Yirmi bin sterlin

de gerindeki hisse senetlerinin geliri hayati boyunca B ayan Cecil Ackroyd'a
verilecekti. Bayan. Flora Ackroyd, elli bin sterlin alacakti. Geri kalani da

evlat edindi giuvey o gluna kalacakt:."

"Bay Ackroyd, zengin bir adam miydi?"

"Evet. Blyuk bir serveti vardi onun. Boylece Ralph Paton da ¢ok zengin bir adam
olacak."

Kisa bir sessizlik oldu. Poirot'yla avukat birbirle rine baktilar.

Sonra sOminenin dniinden Bayan Cecil Ackroyd'un sikayet dolu sesi yikseldi. "Bay
Hammond!"

Avukat, kadinin yanina giderken, Poirot da kolumdan tutarak, beni pencereye
dogru cekti. Bir hayli yiksek bir sesle, " Su susamlara bakin," dedi. "Ne gizel
cicekler de gil mi?" Sonra da usulca ilave etti. "Bana gercekten yardim etmeyi
istiyor musunuz?"

Heyecanla, "Gercekten c¢ok istiyorum," diye cevap ve rdim. "Bilmiyorsunuz ne kadar
sade ve sikintili bir hayat stiyorum. Hi¢ heyecan ve rici bir sey olmuyor."
"Tamam. Artik sizinle birlikte ¢ali saca giz. Bir iki dakika sonra Bay Blunt

yanimiza gelecek sanirim. Bayan Flora'nin annesi hi ¢ ho suna gitmiyor onun.
Bilmek istedi gim bazi  seyler var. Fakat bunlari acik agik sormak da i sime
gelmiyor. Anliyor musunuz? Onun i¢in bu sorulari be nim yerime siz soracaksiniz."
Endi seyle ona baktim. "Hangi sorulari sormami istiyorsun uz?"

"Konu smaya Bayan Ferrars'in adini kari stirin.”

"Evet."

"Ondan tabii bir tavirla s6z edin. Blunt'a kadinin kocasi 6ldi gl sirada burada
olup olmadi  gini sorun. O cevap verirken de belli etmeden, yizin deki ifadeyi

izleyin. Anladiniz mi?"
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Ayni anda Blunt da yanimiza geldi. Ona verandada do la smamizi dnerdim. Razi
oldu.'Poirot geride kaldi. Ben durarak, bir yediver en guline baktim. "Bir iki

gln icinde her sey naslil da de 3i siyor... Gegen car samba da buradaydim. Verandada
bira sagl bir yukari dola siyordum. Ackroyd da yanimdaydi. Ve ¢okta ne seliydi. Ve

simdi... G¢ guin sonra zavalli Ackroyd 6éldi... Bayan Fer-rars da dyle. Siz onu



taniyordunuz de gil mi? A, tabii taniyordunuz." Blunt ba sini salladi. "Bu
geli sinizde Bayan Ferrars'i gérdiiniz mu?" diye sordum.

"Ackroyd'la onu ziyarete gittik. Gecen sali sanirim . Ilgi cekici bir kadindi.

Ama bir tuhafli g1 vardi. insan onun ne di  sindi gind anlayamiyordu. Ne yapaca gini
tahmin edemiyordu." Unlii avcinin parlak gri gozleri ne baktim. Baki slarinda bir
acayiplik yoktu sanirim. Sonra, "Herhalde onu daha once de gormi  stlnlz," diye
devam ettim.

"Evet, buraya gecen geli simde. Bayan Ferrars'la kocasi da o sirada kdye yeni

yerle smislerdi.” Bir an durdu. Sonra ilave etti. "Cok garip. Kadin bu kez ¢ok
degi smisti." Sordum. "Nasil... de gi smisti." "Onya s blyik duruyordu.”

"Kocasi 6ldii gl sirada burada miydiniz?" Bu soruyu kayitsiz bir t avirla sormaya
gayretetmi  stim.

"Hayir. Ama duyduklarima gére adamin 6lup gitmesi i yi olmu s. Belki bu s6zlerim
hos de gil ama gercek bdyle."

Basimi salladim. "Gercekten Ashley Ferrars ¢yle mikemm el bir koca saylimazdi."
Blunt, "Alca gin biriymi s 0," dedi.

"Yok canim," diye cevap verdim. "Sadece adamin hadd inden fazla parasi vardi."

"Ah, para! Dunyadaki butiin felaketlerin nedeni para .. Ya

da parasizlik."
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"Peki, sizin derdiniz hangisi?" dedim.

" Istediklerimi yapacak kadar param var. Ben talihli i nsanlardan biriyim."

"Ya... Demek tyle."

"Fakat su ara pek bol param oldu gunu iddia edemeyece gim. Bir yiIl 6nce mirasa
kondum. Ve budala gibi onu da olmayacak bir i se yatirdim."

Kendisine hak verdim. Ve benim de ba sima ayni  seyin geldi gini anlattim.

Sonra gong ¢aldi. Sofraya oturmak igin iceri girdik . Poirot, beni usulca geri

cekti. "Ee?"

"Onun siphe edilecek bir tarafi yok," dedim. "Bundan emini m."

"Endi se edilecek bir sey yok mu?"

"Bir yil 6nce mirasa konmu s," diye cevap verdim. "Ama bu da neden olmasin?

Blunt'in durust oldu Juna yemin edebilirim."

Poirot, beni yati stirmaya call sti. "Muhakkak, muhakkak. O kadar tGzilmeyin

canim."

Yemekten sonra Bayan Cecil Ackroyd, benimle birlikt e kanepeye oturdu. "Do grusu
biraz kirildim," diye mirildandi. "Roger'in bana gu veni olmamasina kirildim. O
elli bin sterlin bana birakilmaliydi. Flora'ya de gil. Bir anne ¢ocu gunun
yararlarini kollamasini da bilir. Bu resmen giivensi zlik!"

"Bayan Ackroyd," dedim. "Flora'nin Ackroyd'un 6z ye geni, onun yakin akrabasi
oldu gunu, onun kanindan geldi Jini unutuyorsunuz. Tabii onun yengesi yerine kiz

karde si olsaydiniz, durum de gi sirdi."

Kadin elindeki mendili kirpiklerine dokundurdu. "Za valli Ce-cil'in dul karisi

olarak benim hislerim de dikkate alinmaliydi. Fakat Roger daima biraz acayipti.
Hatta biraz cimriydi de. Flora'yla benim igin zor b ir durumdu bu. Zavalli
yavruma cep harcli 31 bile
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vermezdi. Tabii onun faturalarini 6derdi ama o zama n da bir sur soru sorard1.
Evet, be s paramiz yoktu. Flofa da bu duruma ¢ok sinirleniyor du. Ama tabii
amcasini ¢ok sieverdi. Roger cimriydi. Yeni haviu b ile almazdi. Ve sen sonra tut

o kadina iki bin sterlin birak."
"Hangi kadina?"

"O Russel denilen yarati ga. Onda bir acayiplik var. Bunu daima da soyledim. Ama
Roger o kadinin aleyhinde laf séylenmesini hig iste mezdi. RussePin karakterli

bir kadin oldu Jundan, onu takdir etti ginden s6z ederdi. Cali skanli  gini, kimseye
minnet etmemesini 6verdi. Ama bence kadin sliphe uyandiran bir insan. Roger'la

evlenebilmek icin de elinden geleni yapiyordu. Ama ben hemen buna bir son

verdim. O benden daima nefret etti. Ama tabii. Clink U ben onun nasil bir kadin

oldu gunu ilk gori ste
anlami stim.”



Bayan Ackroyd'un elinden nasil kurtulaca gimi di  sdnirken avukat imdadima yeti sti.

Adam, vedala smaya gelmi sti. Bu firsattan faydalanarak hemen aya ga kalktim.
"sSuresmisoru  sturma," dedim. "Onun nerede yapilmasini tercih eder siniz? Burada
mi, yoksa U¢c Domuz Hani'nda mi?"

Bayan Cecil Ackroyd, a §zi bir kari s aclk, bana baka kaldi. "Resmi soru sturma mi?
Ama herhalde bdyle bir sey yapilacak

degil!"

Bay Hammond hafifce dksirdu. "Bu kaginilmaz bir sey korkarim."

"Fakat Dr. Sheppard bir seyler yapar ve durumu idare

eder..."

Alayci bir tavirla, "Bazen benim de yapamayaca gim seyler

var," diye mirildandim.

"Roger kazara 6ldu gune gore..."

Acik acik, "O bir cinayete kurban gitti," dedim.86
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Kadin hafifce haykirdi. "Kaza secene ginin Gzerinde bile durmazlar." Bayan

Ackroyd, bana endi seyle bakti. Do grusu dayanilir gibi de gildi. "Resmi soru sturma
olursa... benim sorulara cevap vermem gerekmez de gil mi?" diye sordu.

Cevap verdim. "Neyin gerekece gini bilmiyorum. Fakat Bay Raymond'in bu konuda

size yardimci olaca gini santyorum. O sorunu biliyor. Resmen taniklik da

edebilir."

Avukat da ba sini salladi. "Korkulacak bir sey yok, Bayan Ackroyd. Sizi rahatsiz
edeceklerini sanmiyorum. Simdi... para sorununa gelelim. Yetecek kadar parani z
var mi?"

O sirada yanimiza yakla san Raymond, "Para sorunu kolaylikla halledilir," di ye
soze kari  sti. "Bay Akcroyd diin yiiz sterlinlik bir cek bozdurm ustu." "Ylz

sterlinlik mi?"

"Evet. Bugln aylik filan 6deyecekti. O paraya hic¢ d okunulmad.."

"Para nerede? Masasinda mi?"

"Hayir. Bay Ackroyd parayi daima yatak odasindaki e ski bir kutuda saklardi. Ne

garip de gil mi?"

Avukat, "Ben gitmeden 6nce paranin orada olup olmad I §int anlamaliyiz," dedi.

Sekreter ba  sini salladi. "Tabii, tabii. Sizi yukari gotireyim. Ah, unuttum. Ara
kapr kilitli."

Neyse Parker'dan Raglan'in evde oldu gunu 6 grendik. Birkac¢ dakika sonra da

mifetti s geldi. Hep birlikte Ackroyd'un odasina ciktik. Oda nin kapisi acikti.
Geoffrey Raymond, sifonyerin Ust cekmecesini acarak bir kutu cikard1. Bunun
icinden aldi 31 si skin bir clizdani bize g6ésterdi. "Para bunun iginde." Cuzdandan
kalin bir deste para cikardi. "YUz sterlinin yerli yerinde oldu gundan eminim.
Zira Bay Ackroyd, diin ak sam yemege inmek
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icin hazirlanirken bunu benim gdzlerimin éniinde kut uya koydu. Ondan sonra da

buna dokunulmadi tabii."

Bay Hammond paralari saydi. Sonra da ¢cabucak ba sini kaldirdi. "Yiz sterlin

dediniz. Fakat burada altmi s sterlin var."

Raymond ona hayretle bakakaldi. " Imkani yok," diye ba Jirarak atildi. Paralari

alarak, yuksek sesle saydi. Fakart Bay Hammond hakl tydi. Altmi s sterlindi para.
Sekreter  saskinlikla haykirdi. "Fakat bunu anlayamiyorum.”

Poirot sordu. "Bay Ackroyd'un diin gece bu parayi ku tuya koydu gunu gérmi ssiniz.
Bu desteden para alip harcamadi gindan emin misiniz?"

"Eminim. Cunki Bay Ackroyd, 'Ylz sterlinle yeme ge inmek niyetinde de gilim,'
dedi."

Poirot mirildandi. "O halde mesele basit. Ya Bay Ac kroyd diin ak  sam birine kirk
sterlin verdi ya da bu para calindi.”

Mifetti s de ayni kanidaydi. " Tyi sdylediniz." Sonra da Bayan Ackroyd'a déndu.

"Dun ak sam hangi hizmetciler bu odaya girdi?"

"Herhalde kat hizmetcisi yata 31 actL."

"Kim 0? Hakkinda neler biliyorsunuz?"

Bayan Ackroyd, "O buraya geleli cok olmadi," dedi. "Alelade iyi bir kizca 31z

Dale."



Mifetti s, "Bu sorunu halletmeliyiz," dedi. "Bu parayi Bay A ckroyd kendisi
vermi sse, bui  sin cinayetle bir ilgisi var demektir. Di ger hizmetcilere
glveniyor musunuz?"

"Tabii."

" simdiye kadar hichir sey ¢calinmadi de gil mi?"

"Hayir."

" iclerinde i sten ¢ikmaya hazirlanan var mi?"

"Evet. Temizlik yapan hizmetgi ¢ikiyor."
"Ne zaman?"
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"Sanirim din ¢ikaca gini séylemi s.
Mufetti s bir an du sindu. "Bu i si gidip Bayan Russel'la konu sayim. Sonra o Dale
denilen kizi da goéreyim."

Poirot'yla ben de mifetti sle birlikte kdhya kadinin odasina gittik. Bayan Rus sel
bizi her zamanki o sakin tavirlariyla kar siladi. Sorulan sorulara da cabucak

cevap verdi. Elsie Dale geleli be sayolmu stu. Tyivecal skan bir kizdi.

Hirsizlik edecek bir insan da de gildi.

Ya temizlik yapan hizmetci?

Fevkalade bir kizdi. Cok cali skan ve terbiyeliydi. Bir hanimefendiydi adeta.

Mifetti s, "O halde buradan neden i sten cikiyor?" diye sordu.

Bayan Russel dudaklarini biizdd. "Bunun sebebi ben d egilim. Dedi gim gibi Ursula
gercekten iyi bir hizmetcidir. Fakat anladi Jima gore Bay Ackroyd diin ona kizmi s.
Cali sma odasini Ursula temizlerdi. Bunu yaparken masadak i k& gitlar biraz

kari smis. Bay Ackroyd, buna ¢ok kizmi s. Ursula da bunun tzerine buradan

ayrilmaya karar vermi s. Benim anladi gim bu. Ama belki siz kendisiyle konu smay!l
tercih edersiniz."

" Tyiolur..."

Biraz sonra Ursula Bourne iceri girdi. Uzun boylu, glr siyah saclarini ensesinde

topuz halinde toplami sti.  1rigrigo6zlerivardi.

Mifetti s, "Ursula,” dedi. " Isten cikiyor mu ssun. Bunun nedenini 6 grenebilir
miyim?"

"Cali sma odasini toplarken masadaki k& Jitlar biraz kari smis Bay Ackroyd ba  irdi
cagirdi. Ben de onun lizerine, 'Herhalde gitmem, daha i yi olur,' dedim. Bay

Ackroyd, 'Ne kadar ¢abuk gidersen, o kadar ho suma gider,' diye cevap verdi."

"Diin ak sam Bay Ackroyd'urT yatak odasina c¢iktin mi? Temizli k filan icin?"
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"Hayir, efendim. Dale'in i sidir 0. Ben evin o tarafina hemen hi¢ gitmem."

"Bay Ackroyd'un odasindan para kaybolmu s."

Kizin o sakin tavirlari birdenbire kayboluverdi. "B enim paradan haberim yok.

Bunu benim caldi gimi ve Bay Ackroyd'un da beni bu yizden kovdu Junu saniyorsaniz
yanihyorsunuz." Kiicimseyerek mufetti se bakti. " Isterseniz e syalarimi
arayabilirsiniz."

Poirot birdenbire s6ze kari sti. "Bay Ackroyd, seni diin ak samizerii sten cikardi
de il mi? Ya da sen kendin ¢cikmaya karar verdin?"

Kiz ba sini salladi. ¢i ¢ "Onunla konu smaniz ne kadar surdia?"

"Yarim saat? Yirmi dakika?"

"Evet, oyle bir sey."

"Daha uzun de gil mi?"

"Konu smamizin yarim saatten daha uzun stirdi gund sanmiyorum."

"Te sekkir ederim, matmazel." Merakla Poirot'ya baktim. Gozleri pinil pirildi

yine. Kiz, c¢ikti.

Mifetti s, Bayan Russel'a dondl. "Ursula Bourne'un getirdi gi referans mektubu
burada mi?"

Bayan Russel bir cekmeceyi acarak bir siirii k& 31t cikardi. Bunlardan birini

secerek, bunu Raglan'a uzatti. Adam ka gida ¢abucak bir goz atti. "Himm... Tyi
bir referans mektubu... Bayan Richard Folliot. Marb y K6 ski, Marby. Kim bu

kadin?"

Bayan Russel, "Kibar bir hanimefendi," diye cevap v erdi.



Mifetti s k& gidi geri verdi. " simdi di  ger hizmetciyle konu salim.  Su Elsie
Dale'le."

Elsie Dale iriyari, sari sin, guzel fakat biraz aptalca bir kizdi. Raglan'm

sorularini cabucak cevaplandirdi. Para konusu aclli nca da c¢ok tzulda.
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Kiz ¢iktiktan sonra Mufetti s Raglan, "Onun hirsiz oldu Junu sanmiyorum,” diye

basini salladi. "Ya Parker?"
Bayan Russel dudaklarini blizdi ve cevap da vermedi.

Raglan diu  sinceli bir tavirla sdzlerine devam etti. "Onda sUphemi uyandiran bir
seyler var. Fakat paray! calma firsatini bulabildi gini sanmiyorum... Neyse...
Tesekklr ederim, Bayan Russel... Herhalde bu parayl Ba y Ackroyd, kendisi, birine
verdi..."

Daha sonra ben Poirot'yla birlikte evden ayrildim.

"Ackroyd'un, kari stirildi g1 icin ¢ok hiddetlendi gioka gitlarda ne vardi acaba?
Onlarin arasinda esrari ¢ozecek bir ipucu bulabilir miyiz?"

Poirot usulca, "Sekreter masada 6yle 6nemli bir k& gitolmadi  gini soyledi," diye
miriidandi.

"Evet, fakat..." Durakladim.

"Ackroyd'un bu kadar basit bir mesele yuziinden 6fke leni-vermesi sizi sasirtiyor,
de gil mi?"

"Evet, gercekten dyle."
"Ama bakalim mesele basit miydi?"

"Do gru," diye itiraf ettim. "O da belli de gil. Fakat sekreterin dedi gine
gore..."

" su durumda sekreteri bir tarafa birakalim. Ursula Bo urne hakkindaki fikriniz
nedir?"

Tereddutle, " 1yi bir kiza benziyordu," dedim.

"Benziyordu..." diye yineledi. "Evet... Santajci erkekmi s. O halde Ursula

santajci de  gil."
Oksiirdim. Cabucak bana do gru déndu. "Ne var?"

" sey," diye mirildandim. "Do Jrusunu isterseniz Bayan Fer-rars mektubunda bir
'kimse'den s6z ediyordu. Bunun erkek oldu gunu acikca yazmami  sti. Ama biz
santajcinin erkek oldu gunu di sindik."
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Poirot beni dinlemiyor gibiydi. Kendi kendine, "O h alde bu mumkin," diyordu. "O
halde fikirlerimi tekrar siraya dizmem gerek." Dura klayarak, yine bana déndu.
"Marby nerede?"

"Crenchester kasabasinin di ger yoninde."

"Cok uzak mi?"

"Pek de gil."

"Oraya gitmeniz mimkiin mi? Orne gin yarin?"

"Yarin mi? Durun bakayim... Yarin pazar de gil mi? Evet, Marby'ye gidebilirim.

Orada ne yapmami istiyorsunuz?"

" su Bayan Folliot denilen kadinla konu sun. Ondan Ursula hakkinda bilgi almaya

call sin."

"Pekala. Ama acikcasli bu i sinho suma qgitti  Jini pek sdyleyemeyece gim."
"Guclik cikarmanin sirasi de gil. Belki de bir insanin hayati buna ba gl."
Icimi ¢cektim. "Zavalli Ralph. Ama onun masum oldu Juna inaniyorsunuz de gil mi?"
Poirot ciddi ciddi bana bakti. "Gerce gi & grenmek istiyor musunuz?"

"Tabii."

"O halde bunu 6 greneceksiniz, dostum. Her sey Ralph Pa-ton'un suclu oldu guna

i saret ediyor."
"Ne?" diye ba  girdim.

Poirot ba  sini salladi. "Evet, her sey o budala mifetti se yardim ediyor. Ben de
gerce gi artyorum. Ve her seferinde gercekler beni Ralph P aton'a goturiyor.
Sebep, vasita, firsat... Fakat her careye ba svuraca gim. Zira Bayan Flora'ya s6z
verdim. Ve o Ralph'in masum oldu gundan emin. Cok emin..."
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Xl. Poirot'nun ziyareti

Ertesi giin 6 gleden sonra Marby K6 skd'ntin kapisini ¢alarken bir hayli

endi seliydim. Poirot neyi meydana ¢ikaraca gimi umuyordu? Bu i si neden bana
vermi sti?

Beni blyuk bir salona aldilar. Ben duvardaki giizel bir resme bakarken de Bayan
Folliot iceri girdi. Uzun boylu, tatli tebes-siml, kivircik kahverengi sacli

bir kadindi.

Tereddutle, "Dr. Sheppard,” dedi.

"Evet," diye cevap verdim. "Sizi bu sekilde rahatsiz etti gim icin 6zur dilerim.
Fakat vaktiyle yaninizda call san Ursula Bourne adl bir hizmetgisi hakkinda

bilgi edinmek istiyordum."

Kizin adini duyar duymaz kadinin tebessimi de kaybo Idu. O eski nazik tavirlari

da kalmami sti. "Ursula Bourne mu?"

"Evet, evet. Belki kendisini animsamiyorsunuz?"
"Cok iyi animsiyorum."

"Bana onun hakkinda bilgi verebilir misiniz?"

"Bilgi mi?"

"Evet. Nereden gelmi sti? Ailesi kimdi? Boyle seyleri  ste."

Bayan Folliot'un tavirlari daha da so Jukla sti. "Bu konularda hichir bilgim yok."

"Size gelmeden 6énce kimin yaninda cali siyordu?"

"Korkarim animsamiyorum." simdi kadinin 6fkeli gibi bir hali vardi. Bana a sina
gelen bir tavirla ba sini arkaya atti. "Butiin bu sorulari sormaniz gereki yor mu?"
Hayretle, biraz da 6zur diler gibi, "Hayir, hayir, degil," diye cevap verdim.

"Bu sorulari cevaplandirmaktan kaginaca ginizi sanmiyordum. Affedersiniz."

Kadinm 6fkesinin yerini yine tereddit aldi. "Kacgind I §im yok. Neden kaginayim?

Yalniz bitin bunlar cok garip.”
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Kadinin bana hicbir sey soylemek niyetinde olmadi 31 belliydi. Kendisinden tekrar
Ozur dileyerek, ko skten ayrildim.

Birkac hastami ziyaret ettikten sonra altiya do gru eve dondum. Caroline cay
masasinin ba sinda oturuyordu. Yizinde zafer dolu bir ifade vardi .

Ben koltu  guma yerle sir yerle smez, hemen, "James," dedi. "Cok Ilging saatler
gecirdim."

"Ya?" diye mirildandim. "Bayan Ganett mi geldi? Bay an Ga-nett, ileri gelen

dedikodu kumkumalarimizdan biridir."

Caroline ba  girdi. "Hayir! Mdsyo Poirot geldi. E, buna ne

dersin?"

Diyecek bir¢ok sey vardi ama bunlari karde sime stylemek niyetinde de de gildim.
"Neden gelmi  s?" diye sordum.

"Beni gérmek icin tabii. Seninle iyice ahbap oldu Ju icin benimle de gori smek
istemi s."

"Nelerden s6z etti?"

"Karl st g1 ilgi cekici olaylardan. Orne gin bir Grandi sesi bir skandaldan

kurtarmi  s."

"Cinayetten s6z agmadiniz mi?"

"A, tabii. Bu kdyde bahsedilecek ba ska ne var? Bazi noktalarda Mésy6 Poirot'nun
hatalarini diizelttim. Bana cok iyi bir dedektif ola bilece gimi styledi... Biliyor
musun, Mdsy6 Poirot, Ralph'in hemen bulunmasinin 6n emlioldu gunu di sdntyor. Onun
gelmesini ve o gece olanlari anlatmasini istiyor. O rtadan kaybolmasinin resmi

soru sturmada koéti bir tepki yapaca gini soylayor."

"Peki sen biitiin bunlara ne cevap verdin?"

Caroline kendisini ¢ok 6nemli buldu gunu belirten bir tavirla, "Kendisini hakli

buldu Jumu sdyledim," dedi. "Ayrica kdydeki-lerin bundan b ahsetmeye

basladiklarini da ilave ettim."
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Sert bir sesle, "Caroline," diye ba girdim. "Poirot'ya koruda duydu gun konu smayi
da anlattin mi?"

Caroline gulimseyerek, "Tabii," dedi.

Ayaga kalkarak odada dola smaya ba sladim. "Ne yapti ginin farkinda oldu gunu
umarim. Ralph Paton'un boynuna ilme gi gecirmektesin.”



Caroline’'m kili bile kipirdamadi. "Ne minasebet! On a bundan s6z etmemi s olmana
da sastim."

"Soylememeye bilhassa dikkat ettim," dedim. "Ben o ¢ocu gu severim."

"Ben de odyle. Iste onun icin sagmaladi gini séyliyorum ya. Cinayeti Ralph'in

i slemedi ginden eminim. Onun icin bazi gerceklerin ortaya ¢ik masinin ona hichir
zarari dokunmaz. Ayrica Mosyd Poirot'ya elimizden g eldi gi kadar yardim da
etmeliyiz. DU slinsene. Herhalde Ralph, cinayet sirasinda da yine o konu stu gu
kizla beraberdi. Boylece delikanli cinayet saatinde ¢ali  sma odasinda olmadi gini
ispat edebilir."

Homurdandim. "Madem Ralph'in tani g1 var, o halde kendisi neden ortaya ¢ikmiyor?"

Caroline zekice bir tavirla, "Kizin ba sini derde sokmak istemiyor da ondan,"

diye cevap verdi. "Fakat Poirot kizi bulur ve ona g erce gi aciklamasinin gorevi
oldu gunu sdylerse o zaman her sey dizelir. Kiz kendi iste giyle polise giderek,
Ralph'i temize c¢ikarir."

"Romantik bir peri masali uydurmu ssun," dedim. "Berbat romanlara ¢ok meraklisin,
Caroline. Bunu sana her zaman soéyliyorum." Tekrar k oltu guma ¢oktiim. "Poirot sana
baska soru sordu mu?"

"Evet. O sabah kimlerin geldi gini & grenmek istedi. Ben de bunlari ona saydim.

Son hastanin da...."
Kulaklarima inanamadim. "Hastalarimi mi?"
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"Evet?"

Caroline zaferle ba girdi. "Bayan Russel oldu gunu soyledim."

Sanki anlamami s gibi, "Ne demek istiyorsun?" diye mirildandim. "Ba yan Russel
neden bana gelip, dizini géstermesin?"

Caroline, "Dizi," diye dudak bukti. "Puf. Seninle b enim dizlerim ne kadar
agriyorsa, onunki de o kadar a griyor. O kadin ba ska bir  seyin pe sindeydi."
Sordum. "Neyin?"

Caroline bunu bilmedi gini itiraf etmek zorunda kaldi. "Fakat Mosy® Poirot 'nun da
bunu 6 grenmeye cali st gindan emin olabilirsin. O kadinda insani sliphelendiren
bir  seyler var. Poirot da bunun farkinda."

"Bayan Cecil Ackroyd da diuin bana ayni seyi sdyledi,” dedim.

Caroline anlaml anlamli, "Ah," diye mirildandi. "B ayan Ackroyd, Iste bir tane
daha."

"Bir tane daha ne?"

Caroline bana izahat vermeye yana smadi. Ba sini birka¢ defa sallandiktan sonra

yemege oturmak lzere giyinmek i¢in yukari ¢ikti.

Ben du sunuyordum. "Poirot gercekten Bayan Russel hakkinda bilgi almaya mi

gelmi sti? O sabah kadinin halinde slphe uyandiracak bir sey yoktu. Yalniz...

s6zl dondirip dola stirip zincirlere getirdi. Ama bu da 6énemli de gil. Neticede
Ackroyd, zehirlenmedi. Ama kadinin o konuda sorular sormasi biraz garipti..."
Caroline'm merdivenin yukarsindan seslendi gini duydum. "James, giyinsene. Yeme ge

gec ineceksin sonra!"

SOémineye kémur atarak, boynunu bikup yukari ¢iktim.

Evde huzura kavu  sabilmek icin bazi seylere katlanmak gerek...
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XIl. Masanin etrafinda

Pazartesi glini resmi soru sturma yapildi. Bunu uzun uzun anlatacak de gilim. Fakat
soru sturma sirasinda Ralph'in kdyde bulunmamasinin tzeri nde de duruldu.

Daha sonra Poirot'yla ben, Mifetti s Raglan'la konu stuk. Adamin cok ciddi bir

hali vardi. "Durum kotl, Mosy6 Poirot. Ben buraliyi m. Ralph Paton'u da kasabada
bircok kez gérdim. Onun suglu olmasini da istemiyor um aslinda. Fakat ne

tarafindan bakarsaniz bakin, durum kéti. Sugsuzsa n eden ortaya ¢ikmiyor?

Aleyhinde deliller var ama belki bunlari mantikli b ir sekilde izah edebilir. O

halde neden gelmiyor?"

O sirada Ralph'in tarifi ingiltere'de butin liman ve istasyonlara génderilmi sti.
Kentteki apartmani g6z altindaydi. Buna kar sin Ralph'i bulamiyorlardi. Halbuki
delikanlinin yaninda e syasl da yoktu, parasi da.

Mifetti s ilave etti. "Onu o gece istasyonda telefon ederken go6ren de olmami s.

Liverpool'dan da bir haber ¢ikmadi."
Poirot sordu. "Onun Liverpool'a gitti gini mi saniyorsunuz?"



"Delikanl Liverpool treni kalkmadan tc¢ dakika 6nce istasyondan doktora telefon
etmi s."

"Belki bunu bilerek, polisi sasirtmak icin yapti. Belki de aslinda doktora

telefon etmesinin sebebi bu."

Mifetti s heyecanla, "Bu da bir fikir," diye ba girdi. "Gercgekten bu yiizden mi

telefon etti dersiniz?"

Poirot ciddi bir ifadeyle, "Dostum,” dedi. "Bilmiyo rum. Fakat size su kadarini
soyleyebilirim: o telefonun sebebini anlayinca, cin ayetin esrarini da

cbzece giz."

Raglan ona merakla bakti. "Daha énce de boyle sdyle mi stiniz."
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Poirot ba  sini salladi. "Daima dénup dola sip buna geliyorum."

Soze kar1  stim. "Bu bana 6nemli gelmiyor."

Mifetti s, "O kadarini séyleyemem," diye cevap verdi. "Fakat bana da Moésyd Poirot
bu telefon sorunu izerinde gere ginden fazla duruyormu s gibi geliyor. Halbuki
elimizde daha 6nemli ipuglari var. Orne gin hangerin sapindaki parmak izleri."

Poirot birdenbire heyecanlandi. "Mufetti s bey, cikmaz sokaklara sapmaktan

kacinin! O ipuclari da éyle olabilir!"

Raglan, "Nasil olur?" dedi. "Onlarin sahte oldu gunu mu ima ediyorsunuz? Boyle
seylerin yapildi gini okudum, ama simdiye kadar 6yle bir olayla da hi¢

kar sila smadim. Fakat sahte ya da de gil, muhakkak bu parmak izleri de bizi bir

sonuca ula stiracak.”
Poirot omuzlarini silkerek, kollarini acti.

Raglan sabirsiz bir tavirla, "Haydi, haydi," diye b agirdl. "O. parmak izlerini o

gece evde olan birinin birakti gini siz de itiraf etmelisiniz."

Poirot ba  sIni salladi. "Orasi dyle."

"Ben de evdekilerin hepsinin parmak izlerini aldim. Bayan Ackroyd'dan bula sikgl

kiza kadar herkesin."
Alayli bir tavirla, "Benimkilerin de," dedim.

"Fakat buttin o parmak izlerinin icinde bir teki bil e hancerin Gizerindekilere
uymuyor. O zaman da geriye iki ihtimal kaliyor: ya bu parmak izleri Ralph
Paton'un ya da doktorun bize sz etti gi o esrarl yabancinin. O ikisini ele

gecirdi  gimiz zaman..."

Poirot onun sozini kesti. "O vakte kadar da ¢cok zam an kaybetmi s olursunuz."
"Ne demek istedi ginizi anlayamiyorum, Mosyd Poirot?"

Belcikali, "Herkesin parmak izini aldi ginizi séyluyorsunuz,” diye cevap verdi.

"Pekala... Olundnkini de aldiniz mi?"
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Mufetti s bir an onun neyi kastetti gini anlayamadi. "Yani... yani..."

Poirot sakin sakin, "O hancerin sapindaki parmak iz leri aslinda Bay Ackroyd'un
sanirim," dedi. "Bunun do gru olup olmadi gini anlayabilirsiniz. Adam heniz
goémdilmedi."

"Fakat neden? Bunun ne anlami olur? Adamin intihar etti  gini kastetmiyorsunuz ya,
Mosyo Poirot?"

"Hayir, hayir. Bence katil eldiven giymi s ya da ellerine bir sey sarmi  stl.
Kurbanini bicakladiktan sonra, adamin elini tutarak parmaklarini hancerin sapina
bastird."

"Fakat neden?"

Poirot omzunu silkti. "Bu kari sik olayl daha da kari stirmak igin."

Raglan, "Bunu inceleyece gim," dedi. "Bu akliniza nereden geldi?"

"Bana hanceri gostererek, parmak izlerini i saret etmek lit-fundu bulundu Junuz
zaman... Ben bu konuda uzman de gilim. Fakat bana parmak izlerinin yeri biraz

acayipmi s gibi gbézukti. -Birini bicaklamak istedi gim zaman hanceri dyle
tutmazdim."

Raglan hayretle kisa boylu dedektife bakti. Poirot ise kayitsiz bir tavirla

parddsustinin kolundaki tozu silkeledi.



Raglan, "Bu da bir fikir," diye mirildandi. "Bunu i nceleyece gim. Amado gru

¢tkmazsa hayal kirikh ginau gramayin." Mu  sfik fakat yine de ukalaca bir tavirla

konu smustu.

Raglan uzakla sirken Poirot, onun arkasindan bakti. Sonra da g6zin de muzipce bir
pariltiyla bana bakti. "Bir dahaki sefere onun guru runu kirmamaya dikkat

etmeliyim. Eh, simdi ba s ba sa kaldik. Ne dersiniz, biittin aileyi bir araya

toplayalim mi?"

Yarim saat sonra Fernly Ko ski'niin yemek odasindaki masanin ¢evresinde

toplanmi  stik. Poirot korkung bir yénetim kuru- , , luna ba skanlik edecekmi s

gibi masanin ba sina gecmi  sti. Alti ki- ]
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siydik. Bayan Cecil Ackroyd, Flora, Blunt, Raymond, Poirot ve ben.

Poirot aya  ga kalkarak bir reverans yapti. "Bayanlar, baylar, s izi burada belirli
bir amagla topladim.” Durdu. "Once matmazelden 6zel bir ricada bulunaca gim."
Flora, "Benden mi?" dedi.

"Evet. Matmazel, siz Ralph Paton'la ni sanlisiniz. Herhalde onun sirda sl da
sizsiniz. E ger nerede oldu gunu biliyorsaniz, sizden rica ederim onu ortaya

¢tkmasi igin ikna edin." Flora konu smak icin ba  sini kaldirirken, Belgikali

tela sla, "Bir dakika," dedi. "Bir dakika. fyice di sUnmeden hicbir sey
sdylemeyin. Ralph'in durumu her giin daha tehlikeli bir hal aliyor. E ger hemen
ortaya ¢iksaydi, aleyhindeki deliller ne kadar k&t olursa olsun, yine de

bunlari izah edebilme olana g1 vardi. Fakat bu sessizlik... bu kagi s... Bunlarin
anlami nedir? Matmazel onun masum oldu Jjuna gercekten inaniyorsaniz, kendisini

ortaya ¢ikmasi icin ikna edin. Yoska ¢ok gec kalaca k."

Flora'nin ylzii bembeyaz kesilmi sti. Algcak sesle yineledi. "Cok ge¢ kalacak..."

Poirot 6ne do gru e gilerek, ona bakti. sefkatle, "Dinleyin, matmazel," diye

mirildandi. "Bunu size Baba Poirot soruyor. Cok bil gisi ve deneyimi olan ya sh
Baba Poirot. Sizi tuza ga di sUrmek gibi bir niyetim yok. Bana giivenin ve Ralph

Paton'un saklandi 31 yeri soyleyin."

Kiz aya ga kalkarak, ona bakti. O berrak sesiyle, "M&sy6 Poi rot," dedi. "Size
yemin ederim ki Ralph'in nerede oldu gunu bilmiyorum. Ve onu... cinayet giiniinden

beri gérmedim. Kendisinden de hicbir haber almadim. " Tekrar yerine oturdu.

Poirot bir suire sessiz sedasiz geng kizi siizdi. Son ra da elini sert bir tavirla
masaya vurdu.
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"Pekala, dyle olsun." Yizunin hatlari sertle smisti."  simdi masada oturan sizlere
rica ediyorum. Bayan Ackroyd'a, Bay Blunt'a, Bay Ra ymond'a ve Dr. Sheppard'a.
Hepiniz de kaybolan gencin ahbaplari ve dostlarisin 1z. E ger Ralph Paton'un
nerede gizlendi gini biliyorsaniz, bunu aciklayin."

Uzun bir sessizlik oldu. Poirot hepimizi de teker t eker slizdl. Sonra algak

sesle, "Size rica ediyorum,” diye mirildandi. "Bunu aciklayimn."

Odaya yine derin bir sessizlik ¢oktu.

Bunu en sonunda Bayan Ackroyd bozdu. Kadin, sikayet dolu bir sesle, "Ralph'in

ortadan kaybolmasi pek garip," dedi. "Pek garip... Insan bdyle bir zamanda
ortaya ¢ikmaz mi1? Bunun arkasinda bir sey varmi s gibi geliyor bana. Flora bazen
onunlani sanlandi ginizin resmi bir sekilde ilan edilmemi s olmasina seviniyorum."
Flora hiddetle ba girdi. "Annel!"

Bayan Ackroyd, "Tanrim," dedi. "Tanri'nin i si bu." Etrafina bakindi. "Bdylece

Flora, bir stri ¢irkin dedikodudan kurtulmu s oldu. Tabii ben sevgili Ralph'in,

zavalli Roger'in 6limuyle bir ilgisi oldu guna bir an bile inanmiyorum. Bu aklima

bile gelmiyor. Ama tabii ben temiz kalpli bir kadin Im. Cocuklu  umdan beri
oyleydim. Kimsenin kotalu gune inanmay! istemem. Fakat Ralph'in davrani slarn
bazen pek de normal sayllmaz. Bunu da unutmamak ger ek."

Flora ba girdi, "Cinayeti Ralph'in i sledi gini mi saniyorsun?"

Blunt da, "Yapmayin, Bayan Ackroyd," dedi.

Bayan Ackroyd a  glamakli bir tavirla, "Ne di slinece gimi ben de bilmiyorum," diye
inledi. "Cok tzicu seyler bunlar. Ralph suclu bulundu Ju takdirde miras ne
olacak?"

Raymond 6fkeyle sandalyesini geri itti. Blunt ise, sakin ve di  sinceli bir

tavirla kadina bakiyordu. Bayan Ackroyd inatla,
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"Ralph ¢ocukken bir kaza gecirmi sti," dedi. "Boyle seyler insanin zihnini

etkiler. Sonra Roger ¢cocu ga pek de az para veriyordu, iyi niyetliydi tabii.

Hepinizin bana kizdi ginizin farkindayim. Fakat Ralph'in ortaya ¢cikmamasi da cok
acayip. Flora'nin ni saninin resmen ilan edilmemi s olmasina da seviniyorum."

Flora berrak bir sesle, "Yarin ilan edilecek," dedi

Annesi deh setle ba girdi. "Flora!"

Geng kiz, sekretere donda. " Ilani gazetelere yollar misiniz,

Bay Raymond?"

Sekreter ciddi bir tavirla, "Bu do gru bir sey olur mu, Bayan

Ackroyd?" diye sordu.

Geng kiz heyecanla Blunt'a bakti. "Anliyorsunuz, de gilmi? Ba  ska ne yapabilirim?
Bu durumda Ralph'i desteklemekten ba ska yapabilece  gim bir  sey yok. Buna zorunlu
oldu gumu anlamiyor musunuz?" dikkatle tnli avciya bakiyo rdu.

Uzun bir sessizlikten sonra Blunt ba sini salladi.

Bayan Ackroyd tiz bir sesle itiraza ba sladi. Fakat Flora'nin

ona aldirdi 31 yoktu.

Sonra Raymond konu  stu. "Sizi takdir ediyorum, Bayan Ackroyd. Fakat bir az acele
etmiyor musunuz? Bir iki giin bekle seniz daha iyi olmaz mi?"

Flora kesinlikle, "Yarin," dedi. "Anne, bdyle ba girp ¢a  girmanin hi¢ faydasi

yok. Ben ne olursam olayim, arkada slarima

daima sadi gimdir."

Bayan Ackroyd a  glarcasina Poirot'ya bakti. "Siz hicbir sey

sdylemeyecek misiniz?"

Blunt s6ze karl sti. "Sdylenecek hichir sey yok. Bayan Flora, gerekli seyi
yapiyor. Ben de kendisini daima destekleyece gim." Flora elini ona uzatti.

"Te sekkir ederim, Bay Blunt." Belgikali, "Matmazel Flor a," dedi. "Ya sl bir
adamin sizi sadakat ve cesaretinizden dolayi kutlam asina izin verir misiniz?
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Ayrica bu ilani iki glin geciktirmenizi sizden rica edersem beni yanl s anlar
misiniz?"

Flora teredditle durdu.

Poirot, "Ben de sizin gibi Ralph Paton'un iyili gini istiyorum," dedi.

"Ka slarinizi ¢atiyorsunuz. Pek ihtimal vermiyorsunuz bu na. Fakat bana inanin.
Neticede bu i si bana verdiniz. Beni engellemekten de vazgecmelisi niz."

Flora, "Bu hic¢ ho suma gitmiyor," diye mirildandi. "Fakat siz nasil is tiyorsaniz,
Oyle yapaca gim." Tekrar yerine oturdu.

Poirot cabucak, " simdi deminba  sladi §im seye devam edece gim," dedi. " sunu iyi
bilin. Gerce gi ortaya ¢ikarmak niyetindeyim. Gercek, ne kadar ¢i rkin olursa
olsun, ona eri smek isteyen icin giizel ve acayiptir. Cok ya slandim. Belki eskisi
gibide gilim." Buna itiraz etmemizi bekledi gi belliydi. "Belki bu benim

inceleyece gim son olay olacak. Fakat Hercule Poirot, ba sarisizl g1 hichir zaman
kabul etmez. Evet, gerce gi ortaya c¢ikaraca gim. Sizin beni engellemeye

call smaniza, bana yardim etmekten kagcinmaniza kar sinyapaca gim bunu."

Bu son s6zleri meydan okurcasina sdylemi sti. Hepimiz biraz irkildik sanirim.

Geoffrey Raymond hari¢. O her zamanki gibi gayet sa kinve ne  seliydi. Ka slarini
da kaldirarak, "Ne demek istiyorsunuz?" diye sordu.

"Bu odada herkes benden bir sey sakliyor." Hafif itiraz miriltilar ylikselmeye

baslayinca elini kaldirdi. "Evet, evet, ben ne séyledi gimi biliyorum. Belki

sakladi giniz, 6nemsiz, basit bir sey. Bunun cinayetle bir ilgisi olmadi gini da
di stnldyorsunuz. Fakat... yine de hepinizin benden sakl adi g1 bir sey var.
Sdyleyin. Haksiz miyim?"

Meydan okur, hatta bizi suclarmi s gibi bakti. Ve hepimiz g6zlerimizi ondan

kacirdik. Evet, ben de...
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Poirot acayip bir sekilde guldu. "Boylece bana cevap vermi s oldunuz. Size rica
ediyorum. Bana gerce gi... batin gerce gi sOyleyin." Derin bir sessizlik oldu.

"Kimse konu smayacak mi?" Tekrar guldi. "Ne yazik," diyerek odad an cikti.

XIll. Kaz tuyu



O ak sam, Poirot'nun iste gi tzerine yemekten sonra onun evine gittim. Carolin e da

benimle gelmeye can atiyordu ama davet edilmedi giicin de bir sey yapamadi.
Poirot, beni buyik bir nezaketle kar siladi. Onimdeki masaya nefret etti gim
irlanda viskisiyle soda koydu. Kendisine ise tath kakao pi sirmekteydi. Buna
bayildi  gini daha sonra 6 grendim.

Belcikall, kibarca kiz karde simi sordu. Caroline'm cok ilgi ¢cekici bir kadin

oldu gunu soyledi.

Alayci bir tavirla, "Korkarim, karde simin kendisini be genmesine neden oldunuz,"
dedim. "Pazar giininu kastediyorum.”

Muzipce guldi. "Ben daima uzmanlara ba svururum." Fakat bu sézleriyle neyi

kastetti  gini aciklamaya da yana smadi.

Mirildandim. "Hi¢ olmazsa yanli syadado grubitin kdy dedikodularini

ogrenmi ssinizdir."
Usulca ilave etti. "Faydal bilgi de edindim."

"Orne gin?..."

Basini salladi. Fakat beni cevaplandiraca 31 yerde, "Neden gerce gi
soylemiyorsunuz?" diye sordu. "Béyle kiiguk bir yerd e Ralph Paton'un bitiin
yaptiklari nasil olsa duyulacakti. O guin kiz karde siniz korudan ge¢cmeseydi, o
konu smayi birba  skasii sitecekti."
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"Herhalde,"diye homurdandim. "Benim hastalarimla ne den ilgilendi ginizi sorabilir
miyim?"

Yine gozlerinde o alayci parilti belirdi. "Sadece b ir hastanizla ilgilendim,
doktor."

Basimi salladim. "Sonuncusuyla mi?"

"Bayan Russel incelenmeye de ger," dedi.

"Siz de Bayan Ackroyd'la ve kiz karde simle ayni fikirde misiniz? Kahya kadinda
sliphe uyandiran bir seyleroldu  gunu mudi slndyorsunuz?"

"Demek onlar dyle soyliyorlar?"
"Kiz karde  sim size bundan s6z etmedi mi?"

"O hakli olabilir..."

Bagirdim. "Ama ortada hicbir neden yok."

Poirot ders verir gibi, "Kadinlar, fevkaladedirler, " diye gulimsedi. "Bir sey
uydururlar. Sonra bir de bakarsiniz bir mucize olmu s ve onlar hakli ¢cikmi slar.
Aslinda onlarinki uydurma de gildir. Kadinlar farkina varmadan bazi seylere
dikkat ederler. Biling-altlari binlerce ayrintilari kaydeder. Sonra bunlari bir
araya getirir. Kadinlar da bu neticeye 'i¢c gudusu' adini verirler. Ben

psikolojiden ¢ok anlarim." Onemli bir adam tavriyla g6 gsiinii si sirdi. Oyle giling
bir hali vardi ki, kahkaha atmamak icin kendimi zor tuttum. Poirot tatl

kakaosundan bir yudum aldiktan sonra biyi gini dikkatle sildi.

"Bu olay hakkinda ne du sUndi gundza bana agiklamanizi ¢ok isterdim,"” diye

bagirdim.

Fincanini masaya koydu. "Bunu gercekten istiyor mus unuz?"

"Evet.  Istiyorum."

"Siz de benim gordiklerimi gordiniz. Fikirlerimizin ayni olmasi gerekmez mi?"
Roger Ackroyd Cinayeti
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Biraz 6fkeyle, "Sanirim benimle alay ediyorsunuz,” dedim. "Tabii benim bdyle
konularda hi¢c deneyimim yok."

Poirot ho  sgorlyle bana gllimsedi. "Siz, bir makinenin nasil ¢ ali st gini bilmek
isteyen kucuk bir ¢cocu ga benziyorsunuz. Bu olaya da bir aile doktoru de gil, her
seyi bilen ve kimseyi sevmeyen tecribeli bir dedekti fin gbziyle bakmayi
istiyorsunuz."

"Cok iyi anlattiniz," diye cevap verdim.

"O halde size kisa bir nutuk ¢ekeyim. Once o gece n eoldu gunu 6 grenmek gerek.
Fakat konu stu Junuz kimsenin yalan sdyleyebilece gini de aklinizdan ¢ikarmamak

sarttir."

Kaslarimi kaldirdim. "Fazla slipheci bir tavir bu."

"Ama gerekli... Emin olun gerekli bu. simdi... Dr. Sheppard, ko skten dokuza on

kala ayriimi s. Bunu nereden biliyorum?"



"Cunki size bunu ben séyledim."

"Ama belki de yalan sdyliyordunuz. Ya da saat yanl sti. Fakat Parker da sizin

evden gercekten dokuza on kala ayrildi ginizi séyluyor. O halde bu s6zi do gru
olarak kabul edecek ve ara stirmamizi ilerletece §iz. Saat dokuzda birine
rastliyorsunuz. Tam ko skiin bahce kapisinin éniinde oluyor bu. 'Esrarli Yaba nci
Olay!' diye tarif edebilece gimiz bir olay bu. Peki, dyle oldu gunu ben nereden
bileyim?"

Tekrar, "Cunki ben size dyle sdyledim," diye ba sladim. Fakat sabirsizca bir

i saretle beni susturdu.

"Ah, dostum. Bu ak sam biraz aptalli giniz Ustiintizde galiba? Siz dyle oldu gunu
biliyorsunuz. Ama ben bunu nereden bilebilirim. Fak at izulmeyin. Gordu guniz
‘Esrarli Yabanc!' bir hayal de gildi. Cunkl Bayan Ganett'in hizmetcisi sizden

birkac dakika 6nce o adama rastlami s. Yabanci ona da Fernly Ko skd'niin yolunu
sormu s. Bdylece onun varli gini kabul edebiliriz. Ayrica onun hakkinda su iki
noktadan da emin olabiliriz. Bir; adam bu civariny abancisiydi. iki; k6  ske
gitmekteki maksadi da gizli bir
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sey de gildi. Yoksa iki ki siye acik acik Fernly'nin yolunu sormazdi."

"Evet," dedim. "Anlyorum."

"Ben bu adam hakkinda daha fazla bilgi edinmeye kar ar verdim. Yabanci, Ug
Domuz'da i¢ki icmi s. Meyhanede hizmet eden garson kiz adamin Amerikan aksaniyla
konu stu gunu sdyledi. Ayrica yabanci Amerika'dan yeni geldi gini de anlatmi s. Size
adam Amerikan lehgesiyle konu suyormu s gibi geldi mi?"

DuslUndim. "Evet... Galiba... Fakat fazla belli de gildi bu."

"Tamam... Bir de bu var... Bunu yazlik pavyonda bul dugumu animsayacaksiniz."
Bana o kucik kaz tiyind uzatti. Ona merakla baktim. Aklima bir seyler gelir gibi
oldu.

Dikkatle beni stizen Poiret ba sini salladi. "Evet... Eroin. Eroinmanlar bunu

yanlarinda ta sir ve tozu bununla burunlarina ¢ekerler. Bilhassa A tlantik'in 6bur
tarafindaki beyaz zehir tutkunlari. Bundan da yine adamin Amerika ya da
Kanada'dan geldi gianla silhyor."

Merakla sordum. "O yazlik pavyon neden dikkatinizi cekmi sti?"

"Dostumuz Miifetti s Raglan o yola sapanlarin bunu kestirmeden eve eri smek i¢in
yaptiklarini hemen kabul etmi sti. Fakat pavyonu gorur gérmez, orada randevusu

olanlarin da o yola sapacaklarini du stindim. Artik yabancinin ko skiin 6n ya da
arka kapisina gitmedi ginden eminim. O halde evden biri di sari ¢ikip onunla mi

bulu stu? Bunun icin de yazlik pavyondan daha uygun bir y er olabilir miydi? Onun
icin ipucu bulmak umuduyla pavyonu aradim. Ve iki sey buldum: bir bez parcasi ve
kaz tayd..."

Merakla, "O bez parcasi,” dedim. "O nedir?"

Poirot ka  slarini kaldirarak alayci bir tavirla, "Beyninizin g ri hiicrelerini hig
¢call stirmiyorsunuz,” diye cevap verdi. "O kolal bezin n ei seyaradl gl
meydanda."
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"Benim icin de gil..." Konuyu de gi stirdim. "Demek yabanci biriyle bulu smak igin
yazlik pavyona gitti? Kiminle randevusu vardi onun? "

Poirot, "Mikemmel bir soru sordunuz,” dedi. "Bayan Ack-royd'la kizinin buraya
Kanada'dan geldiklerini herhalde animsiyorsunuz?"

"Onlari bugiin gerce gi saklamakla sucladi gIniz zaman bunu mu kastediyordunuz?"
"Belki... Bir nokta daha... Temizlik hizmetcisinin hikdyesine ne diyorsunuz?"
"Hangi hikayesine?"

"Kovulma hikayesine canim. Bir hizmetciyi kovmak ya rim saat alir mi? O énemli

ka gitlar hikayesi inanilacak bir sey miydi? Ayrica kiz cinayet gecesi dokuz

bucukla on arasinda odasinda oldu gunu soylemi  s. Fakat bunu destekleyecek bir

tani 31 da yok."

Icimi gektim. "Beni sasirtlyorsunuz.”

"Halbuki benim icin durum daha da aydinlaniyor. Fak at simdi bana kendi

fikirlerinizi ve teorilerinizi anlatin."



Cebimden bir ka it ¢cikararak,
mirildandim.
"Fevkalade. Demek siz de sisteml|

ozur diler gibi, "Bir iki sey karaladim," diye

i cah slyorsunuz. Okuyun bakalim."

"Bir kere insan olaya mantik agisindan bakmal."
Poirot s6zimi kesti. "Benim zavalli Hastings'im de Oyle soylerdi ama

bunu hichir zaman da yapamazdi.
Devam ettim. "1. Ackroyd'un doku

Z bucukta biriyle k

izlerinden anla sildi  gina gore o gece Ralph Paton, tivey babasinin yanma g

Ackroyd, o gece cok sinirli ve endi

kesinlikle almazdi. 4. Dokuz bucukta ¢al

seliydi. Pencereden iceriye tanimadi

ne yazik ki

onu stu gu duyuldu. 2. Ayak

itti. 3.
g1 birini

sma odasinda bulunan kimse Ackroyd'dan

para istiyordu. Ralph'in para sikintisi ¢ekti gini bili-
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yoruz... Iste bu dort noktadan Ackroyd'la dokuz bugukta konu san kimsenin Ralph
oldu gu anla sihyor. Fakat Ackroyd'un ona ¢eyrek kala hayatta ol dugunu biliyoruz.
O halde katil Ralph de gildi. Fakat Ralph pencereyi acik birakmi sti. Katil de
oradan iceri girdi."

Poirot sordu. "Katil kimdi?"

"O Amerikali yabanci. Belki de Parker'in su¢ orta giydi. Parker da Bayan

Ferrars'a santaj yapan adamdi. E ger dyleyse u sak,i sin meydana ¢cikmak lzere

oldu gunu konu smalardan anlami  sti. Bunu su¢ orta gina haber verdi. Amerikali da
Parker'dan aldi 31 hancerle Ackroyd'u éldurdd."

Poirot, "Bu koéti bir teori de
anla siliyor. Fakat bu teori bazi
"Neleri 6rne gin?"

gil," diye itiraf etti. "Gri hiicreleriniz oldu
seyleri izah etmiyor."

"Telefonu... itilen koltu gu..."

So6zunl kestim. "O koltuk sorunu gercekten o kadar 6 nemli mi?"

Belcikali mirildandi. "Belki de de gil. Bu kazara cekilmi s olabilir. Ondan sonra
da Raymond veya Blunt, o tela s arasinda koltu gu farkina varmadan geri

itmi slerdir. Sonra kaybolan kirk sterlin meselesi de var .

"Bunu Ackroyd, Ralph'e vermi

s olabilir," dedim. "Belki delikanliyi reddetti.

Sonra da fikrini de gi stirdi."

"Ama yine de geride aciklanmayan bir sey kaliyor."

“Nedir 0?"

"Blunt neden dokuz bucukta Bay Ackroyd'la konu sanin Raymond oldu  gundan emindi?"
"Bunu izah etti ya..."

"Oyle midii  siniyorsunuz?... Neyse bu bakimdan israr edecek de gilim. Simdi bana
Ralph Paton'un ortadan kaybolmasinin sebeplerini an latin."
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Agira gir, "Bunu yapmak biraz giicV diye cevap verdim. "Bu konuda bir doktor
olarak konu  smam gerek. Herhalde Ralph'in sinirleri birdenbire b ozuluverdi. Uvey
babasiyla yapti 31 tarti smal bir konu smadan birka¢ dakika sonra adamin

olduraldi  gund 6 grenince korkuya kapildi ve kagmaya karar verdi. Baz en insanlar
masum olmalarina ra gmen adeta sucluymu s gibi hareket ederler."

Belcikali ba sini salladi. "Evet, bu do gru. Fakat bir seyi gézden

kacirmamaliyiz.”

Gulumsedim. "Ne styleyece ginizi biliyorum. Uvey babasinin 6limiiyle Ralph, bily

bir servete konacak."

Poirot onayladi. "Bu bir sebep..."

"Bir?"

"Evet. Kar  simizda ¢ sebep oldu gunun farkinda de gil misiniz? Biri muhakkak ki

mavi zarftaki mektubu caldi. Bu bir sebep... Santaj... Belki de Bayan Ferrars'a

santaj yapan Ralph'di. Avukat Hammond'un sdyledi

Uvey babasindan para istememi

s. Dahado grusu avukatin bdyle bir

gine gore Ralph son zamanlarda

seyden haberi

yok. Bundan da Ralph'in son zamanlarda ba ska bir yerden para buldu gu anlami
¢cilkmaz mi? Sonra su da var... Ralph yine bir i sler kari stirmi  s. Ve lvey
babasinin bunu duymasindan da korkuyormu s. Ve nihayet sizin s6z etti giniz
sebep..."

Sasirmi stim. "Vay vay vay... Ral

ph'in aleyhindeki deliller ¢cok kuvvetli."

uk



Poirot, "De gil mi?" dedi. " Iste sizinle ayni kanida olmadi §imiz nokta da bu.
Ralph'in aleyhindeki deliller haddinden fazla. Iste bu yiizden Ralph Paton'un
masum oldu Juna inanmaya ba  sliyorum."
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XIV. Bayan Ackroyd

Sali sabahi Bayan Ackroyd berii acele k6 ske ¢a girtti. Kadinin ¢ok hasta oldu Junu
sanarak tela  slaoraya ko  stum. Bayan Ackroyd yataktaydi. Bana kemikli elini

uzattl ve karyolanin yanina bir sandalye cekmemi i saret etti.

"Ne var, Bayan Ackroyd?" Doktorlardan beklenilen o ne seli ve nazik tavirla

konu smustum.

Bayan Ackroyd hafif bir sesle, "Bitkin haldeyim," d iye inledi. "Cok bitkin

haldeyim. Bunun sebebi zavalll Roger'm élimu tabii. Baz felaketlerin sonradan

daha derinden derine hissedildi gi soylenir."

Ne yazik ki doktorlar meslekleri icabi her zaman di stndukleri seyi aclkca
sdyleyemezler. Ben de o anda kadina, haydi oradan, diyebilmek icin neler

vermezdim ki! Onun yerine bir seyler mirildandim.

Kadin, "Ya o dinki sahne," diye devam etti. Cevap v ermemi bekler gibi bir an

durdu.

"Hangi sahne," dedim.

"Doktor, bunu nasil séylersiniz? Unuttunuz mu? O ko rkung biclr Fransiz -ya da
Belcikali- bize soylemedi gini birakmadi. Tabii bu beni ¢ok sarsti. Bilhassa

Roger'ct  gin 6luminden hemen sonra..."

"Vah vah vah..."

"Onun ne demek istedi gini de anlayamadim. Bize ba girip durdu. Ben gorevlerimi

iyi bilirim, bir seyi saklamak da aklimdan bile gegcmez. Ben polise de elimden

geldi gi kadar yardim ettim."

Meselenin ne oldu junuyava syava s anlamayaba sliyordum. "Tabii tabii."

Bayan Ackroyd, "Gorevlerimi yerine getirmedi gimi hi¢ kimse sdyleyemez," diye

devam etti. "Miifetti s Raglan'm benden
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hosnut oldu  gundan eminim. Neden oWmradan gérme yabanci ortall 3l kar1  stirmaya
kalkiyor? Ustelik gayet de giiliing bir adam. Reviiler deki komik Fransizlara

benziyor. Flora'nin onu i se karl  stirmakta neden israr etti gini de anlayamiyorum.
Ustelik bana bu konuda bir tek kelime de sdylemedi. Gitti, bildi gi gibi hareket
etti. Flora ¢ok ba sina buyruk. Ben tecrubeli bir kadinim ve onun da an nesiyim.
Once bana gelip fikrimi almaliyd:."

Buatiin bu sozleri sessiz sedasiz dinledim.

Kadin, "Pairot, ne di slndyor?" dedi. " Istebenbunu 6  grenmeyi istiyorum. O
gercekten bir seyler sakladi gimi saniyor? Din... resmen beni itham etti."

Omzumu silktim. "Bu aslinda o kadar 6nemli de gil, Bayan Ackroyd. Bir sey
saklamadi 3iniza gore onun sozlerine de aldir-mamahsimz."

Kadin her zamanki gibi birdenbire konuyu de gi stiriverdi. "Hizmetgiler de i¢

sikiyor. Aralarinda konu sup, dedikodu yapiyorlar. Ondan sonra da bunu cevrey e
yaylyorlar. Halbuki iddialari da ash astari olmaya n seyler."

"Hizmetciler dedikodu mu yapiyorlar?" diye sordum. "Ne hakkinda?"

Bayan Ackroyd, bana kurnaz kurnaz bakti. "Sizin bun u bildi  ginizden emindim,
doktor. Siz daima Mdsyd Poirot'nun yanin-dasiniz."

"Evet."

"O halde meseleyi de biliyorsunuz. Olay Ursula Bour ne'la ilgili de gil mi? Tabii
o da gidiyor. Onun icin de elinden geldi gi kadar kari siklik ¢cikarmak niyetinde.

Kinci biri 0. Zaten hizmetgilerin hepsi de dyledir. Doktor oldu Junuza gore kizin
soylediklerini de bilmeniz gerek. Fakat etrafta yan Il s bir intiba uyanmasini hi¢
istemiyorum. Sonucta siz de her ayrintiyi polise te krarlamiyorsunuz, de gil mi?
Bazen aileyle ilgili meseleler olabilir. Bunlarin
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cinayetle de hig ilgisi yoktur. Fakat kiz kinci. On un icin turl sonuglar

cikarmi  stir.”

Kadinin bu sozlerinin gercek bir endi seyi gizledi gini fark ettim. Poirot

hakliydi. Din masanin ba sinda oturan alti ki siden Bayan Ackroyd'un gercekten



bazi seyleri gizledi gianla siliyordu. Kesin bir tavirla, "Ben sizin yerinizde

olsaydim, Bayan Ackroyd," dedim. "Her seyi itiraf ederdim."

Hafifce haykirdi. "Doktor, ne kadar sertsiniz! Sank i... sanki... Halbuki ben her

seyi kolaylikla aciklayabilirim."

"Daha iyi ya..."

Bayan Ackroyd mendilini ¢cikararak gozlerine géturdi . "Bu durumu Poirot'ya sizin
izah edece giniziummu stum, doktor. Clnki bir yabancinin bizim fikirlerimi zi
anlamasi biraz zordur. Ve hi¢ kimse nasil zorluklar ago gus gerdi gimi bilemez.
Siz de dyle. Uzun bir azap... i ste hayatim béyleydi benim. Uzun bir azap...

Olenlerin arkasindan konu smaktan ho slanmam. Ama... Ackroyd, en ufak bir faturayi

bile uzun uzun incelerdi. Sanki ¢cok zengin bir adam de gilmi s, pek az parasi
varmi s gibi..." Susarak, gozlerini kuruladi.

Ona cesaret vermek icin, "Evet," diye mirildandim. "Fatura- | lardan s6z
ediyordunuz..."

"O korkung faturalar. Bunlardan bazilarini Roger'a goster- | mek hi¢ ho suma
gitmezdi. Bir erke gin anlayamayaca §I seylerdi bunlar. Roger bunlara gerek

olmadi gini sdyleyebilirdi. Tabii sonunda bunlar birikti bi rikti..." Kendisine

hak vermemi istiyormu s gibi bir tavirla bana bakti.

"Evet, Oyle olur," diye tasdik ettim.

Kadinin sesi de gi sti. "Bu yuzden sinirlerim iyice bozulmaya ba sladi. Geceleri
uyuyamiyordum. Kalbim siki siyordu. Sonra Is-kogyali bir centiimenden mektup

aldim. Hatta iki iskogyalidan..."
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"Tefecilerden yani..."

Bayan Ackroyd mirildandi. "On bine kar silik on sterlin faiz istiyorlardi...

Onlardan birine yazdim. Fakat bazi meseleler vardi. .." Kadin bir an durdu.

"Batln bunlar insanin gelecekte eline gececek seylere ba  glydi tabii. Yani miras
olarak... Tabii Ro-ger'in bana bir seyler birakaca gini ummakla beraber, bundan
emin de de gildim. Vasiyetnameye bir gdz att gim takdirde, yolumu ona gore
cizebilirdim. Benimki dyle adi bir merak da de gildi." Yan yan bana bakti.

Gercgekten nazik bir konuya girmi stik. "Buttin bunlari yalniz size anlatabilirim,

sevgili Dr. Sheppard. Hakkimda yanli s hikim vermeyece ginizden eminim. Ve bu
konuyu Poirot'ya uygun bir sekilde anlataca ginizdan da eminim. Cuma gunu

ak samuzeri..." Duraklayarak, tereddiitle yutkundu.

"Evet?" dedim. "Cuma gini 6 gleden sonra?"

"Herkes di  sardaydi. Veya ben dyle oldu gunu santyordum. Roger'in ¢al sma odasina
girdim. Oraya gitmem i¢in gercek bir neden de vardi . Yani cali sma odasina
gizlice slizilmedim. Masanin Ustiindeki yi ginlakd gidi goriince birdenbire aklima

bir  sey geliverdi. '‘Acaba Roger'in vasiyethamesi masanin cekmecelerinden birinde
mi duruyor?' dedim. Roger dalginlikla anahtarlari G st cekmecenin Ustiinde

birakmi  sti.”

Ona yardima cali stim. "Anliyorum... Demek ¢cekmecelere baktiniz. Vasi yetnameyi
bulabildiniz mi?"

Bayan Ackroyd, haykirdi. O zaman tam anlamiyla dipl omatca davranmami s oldu Jumu
da anladim. "Séylenince kula ga ne cirkin geliyor bu, doktor. Aslinda durum hig

de boyle de  gildi."

Tela sla, "Tabii de gildi," dedim. "Benim kusuruma bakmayin."

"Erkekler cok acayip oluyorlar. Ben sevgili Roger'i n yerinde olsaydim

vasiyetnamenin ko sullarini aciklamaktan kacin-
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mazdim. Fakat erkekler gizlilikten ho slaniyorlar. Iste bu ylizden de insan
kendisini korumak icin ufak oyunlara ba svurmak zorunda kahyor."

"Ve bu oyunun sonucu?" diye sordum.

" 1ste size bunu anlatmaya cali slyorum ya. Alt cekmeceyi acti gim sirada Ursula
denilen hizmetgci iceri girdi. Acayip bir durumdu bu . Tabii cekmeceyi hemen

kapatip, do  gruldum. Masanin Uzerindeki tozlara dikkatini ¢cektim . Fakat onun



baki slari hi¢c ho suma gitmedi. Hali saygiliydi ama gozlerinde cirkin bir parilti

vardil. Adeta ki¢cuimseyerek bakiyordu bana. Zaten o k 1zdan hi¢ ho slanmazdim.
Aslinda o iyi bir hizmetgidir, i sini de bilir. Ama... yine de acayip bir hali

vardir. Di ger hizmetcilerden farklidir. Bence cok iyi bir 6 grenim gérmi  s. Son
zamanlarda artik kimlerin *hanimefendi' oldu gunu, kimlerin olmadi gini ayirt
edilmiyor."

"Sonra ne oldu?" dedim.

"Hig... Daha do grusu Roger iceri girdi. Ben onun yuriyd se ¢iktt g1 saniyordum.
O, 'Ne oluyor?' dedi. 'Hig,' diye cevap verdim. 'Pu nch dergisini alacaktim.'
Mecmuay! alarak di sari ¢iktim. Ursula geride kaldi. Onun Roger'a, 'Siz inle bir
dakika konu  sabilir miyim?' dedi gini duydum. Yatmak i¢cin hemen odaya ¢iktim. Cok

kotd olmu  stum." Kisa bir sessizlik oldu. "Bu sorunu Po-irot'y a izah edersiniz.,
degil mi? Aslinda bunun ne kadar basit bir sey oldu gunun siz de farkindasiniz

tabii. Fakat adam gizledi gimiz  seylerden oyle sert bir sekilde s6z etti ki,

benim de aklima hemen bu olay geldi. Belki Ursula b ununla ilgili acayip bir

hikdye uydurdu. Ama siz bunu izah edebilirsiniz, de gil mi?"

"Hepsi bu kadar m1?" dedim. "Bana her seyi soyledi ginizden emin misiniz?"

"Tabii, tabii..." Kadin bir an durdu. Sonra kesinli kle ilave etti. "Bundan emin
olabilirsiniz."

Fakat ondan daha 6nce duraksadi g1 gbzimden kagmami  sti. O anda adeta bir dahi

gibi davrandim. "Bayan Ackroyd, vitrini acik biraka n siz misiniz?"

Kipkirmizi kesildi. "Bunu nasil anladiniz?" diye fi sildadi. "Demek bunu yapan
sizdiniz?"

"Evet... ben... anlayaca giniz... Orada bir iki parca eski gimi s vard... Ilgi
cekici seyler... O konuda bir yazi okumu stum. Buna bir resim de ilave edilmi sti.
Binlerce sterline satilan ufak bir par¢canin resmi. Bu bana vitrindeki

gumdislerden birinin e siymi s gibi geldi. Londra'ya indi gim zaman onu da beraber
go6tirmeyi di  sindim. Pargaya kiymet bictirecektim. E ger sandi  gim gibi

de gerliyse... 0 zaman bunu Roger'a séyleyecektim. Bu p ek ho s bir surpriz

olacakti. Oyle de gil mi?"

Ona sdylenecek ¢ok sey vardi ama kendimi tuttum. Sadece, "Vitrinin kapa gini
neden acik biraktiniz?" diye sordum.

" sasirdim," dedi. "Di sardaki verandadan ayak sesleri geldi. Tela sla salondan
firlayarak yukari ¢iktim. Tam o sirada Parker da si ze kapiy! actl."

Dusunceli bir tavirla, "Verandadan gelen Bayan Russel olmali," diye mirildandim.
Bundan da Bayan Russel'in gercekten tahmin etti gim gibi hizli hizh yuriyerek ya

da ko sarak bir yerden geldi gianla siliyordu. Nereye gitmi sti kdhya kadin? Aklima
o0 zaman kolall bez parc¢asi geldi. Dayanamayarak, "A caba Bayan Russel

mendillerini kolaliyor mu?" diye ba girdim.

Bayan Ackroyd hayretle bakinca kendimi toplayarak a yaga kalktim. Kadin endi seyle
sordu. "Durumu Poirot'ya izah edeceksiniz de gil mi?"

"Tabii, tabii." Bayan Ackroyd'un kendisini hakli ¢i karan sozlerini de

dinledikten sonra onun elinden kurtuldum.
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Temizlik¢i Ursula ben a saglyaindi  gim zaman holdeydi. Par-désimi giymeme de o

yardim etti. Kizi usulca suzdim. Gdzlerinden a glami s oldu gu belliydi.

"Cuma ginu Bay Ackroyd'un seni c¢all smaodasinaca girdi Jini neden sdyledin?" diye
sordum. "Aslinda onunla konu smayl sen istemi ssin."

Geng kiz gozlerini benden kacirdi. "Zaten ben burad an ¢ikmak niyetindeydim." On
kapiy! acti. Tam ben di sari ¢ikarken, birdenbire alcak sesle, "Bay Paton'da n bir

haber var mi, efendim?" diye sordu.
Basimi sallayarak, merakla ona baktim.

"O geri gelmeli," diye fisildadi. "Gercekten... ger i gelmesi gerek."
Yalvarircasina bana bakiyordu. Sonra sordu. "Onun n erede oldu  Junu biliyor
musunuz?"

"Sen biliyor musun?" dedim.

Basini salladi. "Hayir, efendim. Ben hicbir sey bilmiyorum. Fakat onun dostu
olan herkes kendisine su 6neride bulunmali; onun geri dénmesi gerek."

Kizin ba ska bir seyler daha soyleyece ginidi  sunerek bekledim.



Ursula'nin ondan sonraki sorusu beni baya 31 sasirttl. "Cinayetin ne zaman

i slendi ginidiu sunuyorlar? Saat ona do gru mu?"

"Oyle," dedim. "Ona ceyrek kalayla on arasi..."

"Daha 6nce de gil mi? Ona ¢eyrek kaladan daha énce 6érne gin?"

Ona dikkatle baktim. Bu sorusuna, "Evet," cevabini vermemi istedi gi o kadar
belliydi ki. "Bu olanaksiz," diye mirildandim. "Bay an Ackroyd, amcasini ona
ceyrek kala goérmu s."

Ursula dondid. Omuzlar di smistl.
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Arabama binerek uzakla sirken, ho s bir kiz, diye di sundldm.

Caroline evdeydi. Poir6t kendisini gérmeye gelmi sti. Karde  sim de bununla évinip
duruyordu. "Bu olayda kendisine yardim ediyorum," d iye gulimsedi.

Biraz endi  selendim. Kendisine bu konuda cesaret verildi 3i takdirde sonu¢ neye
varacakt?

Sordum. "Cevrede dola sarak Ralph Paton'un esrarli sevgilisini mi arayacak sin?"
"Onu da yapabilirim," diye cevap verdi. "Fakat M&sy 0 Po-irot benden belirli bir

sey istedi."

"Neymi s 0?"

Caroline biiyik bir ciddiyetle, "Poirét, Ralph'in bo tlarinin siyah mi, yoksa
kahverengi mi oldu gunu 6 grenmemi istiyor."

Ona hayretle baktim. Fakat simdi bu botlar konusunda inanilmayacak kadar

aptallik etmi s oldu gumu anhyorum, i sin can alacak noktasi gbéziimden kagcmi sti.
"Ralph'in ayakkabilari kahverengiydi," dedim. Onlar I gérdim ben,"

"Ayakkabi de  gil, James, bot! Bot! Ralph'in oteldeki botlarinin k ahverengi mi
yoksa siyah mi oldu gunu 6 grenmek istiyor

Mosy6 Poirot.”

Isterseniz bana, 'Aptal,’ deyin. Ben durumu yine de anlamadim. "Bunu nasi|
0greneceksin?"

Caroline bunun hi¢ de giic olmadi gini styledi. Bayan Ga-nett'in hizmetgisi,

handaki garsonlardan birinin sevgilisiydi. Kiz kard esim de bu meseleyi onlarin

yardimiyla halledecekti.
Gercekten de dyle oldu.

Tam yeme ge otururken Caroline uydurma bir kayitsizlikla, "Ra Iph'in botlari,"

dedi.
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"Ne, ne olmu s onlara?"

"Mdsy6 Poirot onlarin kahverengi oldu gunu di sunidyordu. Fakat botlar siyahmi s."
Basini salladi. Bu konuda Belcgikali dedektifi yendi ginidd  slndyordu herhalde.
Cevap vermedim. Ralph'in botlarinin renginin olayla ne ilgisi oldu gunu

ke sfetmeye cali slyordum.

XV. Geoffrey Raymond

O gun Poirot'nun takti ginin ne kadar etkili oldu gunu bir kez daha anladim.
Aksamiuizeri hastalarimdan dond gum zaman Caroline bana Geoffrey Raymond'un biraz

once ayrildi gini soyledi.

Pardésimu asarken, "Niye gelmi s?" diye sordum. "Beni mi gérmek istiyordu?"

Caroline kolumun dibindeydi. "Hayir, aslinda gérmek istedi  gi MOsyd Poirot'ydu.
Fakat onu evde bulamami s Bay Raymond, Poirot'nun burada olabilece ginidi  slnmus.
Ya da senin onun nerede oldu gunu bildi  gini..."

"Bu konuda higbir fikrim yok."

Caroline, "Onu bekletmek istedim," dedi. "Fakat gen ¢ adam yarim saat sonra

tekrar Larches K6 ski'ne u grayaca gini sdyleyerek gitti... Cok yazik... Clunku

ondan bir dakika sonra da Mésyd Poirot geldi.”

"Buraya mi geldi?"

"Hayir, kendi evine canim."

"Nereden biliyorsun?"

Caroline, kisaca, "Yan pencereden goérdum," dedi. 'S en simdi oraya gitmiyor
musun?"

"Nereye?"
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"Larches K6 ski'ne."

"Caroline'cl gim," diye cevap verdim. "Poirot'nun evine neden gid eyim?"

Caroline mirildandi. "Bay Raymond, Poirot'yu gérmey i cok istiyordu. Belki sen de

bu durumu anlarsin.”

Kaslarimi kaldirdim. "Merakl olmak, kusurlarimdan bir i de gildir." Sesim gayet

so guktu. "Kom sularimin ne yaptiklarini ve neler di sunduklerini 6 grenmeden de
rahatcaya sayabilirim."

Karde sim, "Sa¢gmalama James," dedi. "Sen de benim gibi dur Ustde gilsin, i steo

kadar. Daima rol yapmaya meraklisin."
"Caroline, rica ederim." Muayene odama girdim.

On dakika sonra Caroline kapiya vurarak iceri girdi . Elinde recel dolu bir

kavanoz vardi. " Su ayva recelini Mdsy6 Poirot'ya goéturar masin, Jame s? Kendisine
s6z verdim. O simdiye kadar evde pi sirilmi s ayva receli hic yememi s."

Soguk so guk, "Receli Annie neden goétirmiyor?" diye sordum.

"Annie cama sirlari onariyor. Onu simdi bir yere gondere-mem." Caroline'la

birbirimize baktik.

Sonunda aya ga kalktim. "Pekéla. Ama o recel kavanozunu adamin k apisindan
birakaca gim. Bunu da bil."

Kiz karde sim ka slarini kaldirdi. "Tabii... Ba ska tirlG yapacak de gilsin ya?"
Zaferi Caroline kazanmi stl.

Sokak kapisini acarken kiz karde sim seslendi. "M&sy6 Poirot'ya rastlarsan, ona

bot sorununu anlativer."

Ince bir alaydi bu. Zira ben bu bot sorununun i¢ yiiz Und anlamayi ¢ok istiyordum.
Larches'te kocaman boneli kadin bana kapiy! aginca, farkina varmadan Mosyo
Poirot'nun evde olup olmadi gini soruvermi stim.

Ji
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iceri girince, Belgikal biyik bir sevingle aya ga firlayarak beni kar siladi.
"Oturun, aziz dostum, oturun. Su koltu  ga buyurun. Oda fazla sicak de gil ya?"
Aslinda icerisi bo gucu derecede sicakti, pencereler de kapaliydi. Soéminede de
koskocaman bir ate s yaniyordu.

Poirot, " Ingilizler acik havaya ¢ok merakhidir," dedi. "Halbu kidi sarinin
havasi, yine di sarda kalmahdir. Neyse, bunu bir tarafa birakalim. Kiz

karde sinizden bana bazi seyler getirdiniz sanirim."”

"iki  sey," diye cevap verdim. "Biri su regel..." Kavanozu Po-irot'ya uzattim.

"Karde siniz ¢cok nazik. Bana verdi gi s6zU unutmami s. 1Ikinci  sey nedir?"

"Bilgi," dedim. "Bir tur bilgi..." Sonra ona Bayan Ackroyd'la yapti gim konu smayil
anlattim. Beni dikkatle dinledi, ama dyle heyecanla nmi s gibi bir hali de yoktu.
Dusunceli bir tavirla, "Béylece bazi seyler aydinlanmi s oluyor,"” diye

mirildandi. "Ayrica bundan kahya kadinin sézlerinin do gruoldu gudaanla sihyor.
Kadin vitrinin kapa ginin acik oldu gunu gord  gund ve gecerken bunu kapatti gini
anlatmi  s."

"Peki, ya ciceklerin taze olup olmadiklarina bakmak icin salona girdi gini iddia
etmesine ne diyeceksiniz?"

"Aslinda biz bunu pek de ciddiye almadik, dyle de gil mi, dostum? Bu onun

ayakusti uydurdu  gu bir yalandi."

"Evet," dedim. "Kadin di sari kiminle bulu smak icin ¢ikti. Ve bunun sebebi

neydi?"

"Onun biriyle bulu smaya gitti ~ ginimidd  sOndyorsunuz?"

"Evet."

Poirot ba  sIni salladi. "Ben de dyle."

Kisa bir sessizlik oldu. Sonra, "Az kalsin unutuyor dum," dedim. "Kiz karde sim
size haber yolladi. Ralph'in botlari siyahmi s.
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Kahverengi de  3il." Bu sodzleri sdylerken dikkatle de ona bakiyordu m. Bana bir an
biraz sasirmi s gibi geldi.

"Bayan Caroline, botlarin kahverengi olmadiklarinda n tamamiyla emin mi?"

"Tamamiyla emin."



Poirot Gzilntiyle igini ¢ekti. "Ah... Cok yazik..." Baya g1 ke-derlenmi sti. Ama

bana bunun sebebini aciklamadi. Onun yerine, "Bayan Russel, cuma sabahi size
muayeneye gelmi  s," dedi. "Acaba... i sin tip tarafi harig... aranizda nasil bir

konu sma gecti  gini sorabilir miyim?"

"Tabii, tabii," diye ba simi salladim. " Isin doktorlukla ilgili kismi bitince

onunla zehirlerden, bunlarin kolay anla silip anla sllmayaca gindan stz ettik.

Sonra da beyaz zehir ve tutsaklarina sira geldi.”

Poirot, "Bilhassa kokainden s6z edildi, de gil mi?" diye sordu.

Sasirdim. "Bunu nasil bildiniz?"

Dedektif uzanarak, bir gazeteyi aldi. Bunda kokain kacakcili  giyla ilgili bir

yazi vardi. " Iste kokaini kadinin aklina bu getirdi, dostum."

Onu sorguya cekecektim fakat firsat bulamadim. Zira ayni anda kap! agilarak,

hizmetci Geoffrey Raymond'un geldi gini haber verdi. Sonra da sekreter her

zamanki gibi ne seli tavirlarla iceriye girerek, ikimizi selamladi.

"Nasilsiniz, doktor? Mosy6 Poirot, buglin bu size ik inciu  g-rayl sim. Sizinle

konu smayi ¢ok istiyordum."

Beceriksiz bir tavirla, "Belki benim gitmem daha iy i olur," diye mirildandim.

"Yok, yok, benim ylzimden gitmeyin, doktor." Raymon d, Poirot'nun i sareti Gzerine
bir koltu ga oturarak, "Sadece," diye stzlerine devam etti. "B ir itirafta

bulunmak istiyorum."
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Belcikall nazik bir ilgiyle, "Oyle mi?" dedi.

"Aslinda bu 6yle énemli bir sey de gil. Sadece... girtla gina kadar borg

icindeydim. Bay Ackroyd'un mirasi tam zamaninda imd adima yeti  sti. O parayla
bor¢clarimdan kurtulaca gim, geriye de yine biraz bir seyler kalacak." Herkesin

ho suna giden o samimi ve duridst tavirlariyla bize guli msedi. "Din ak  samuizerinden
beri vicdan azabi ¢ekiyordum, Mésy6 Poirot. Bu, siz bizi bazi seyleri gizlemekle
sucladi  §iniz zaman oldu. Ama durumu anliyorsunuz de gil mi? Insan polise her seyi
itiraf edemiyor. Bilhassa borg¢ icinde oldu gunu. Halbuki ben cinayet saatinde Bay
Blunt'la bilardo odasmdaydim. Onun icin de bu bakim dan endi selenecek bir seyim
yok. Buna kar  sin siz gokgurultisa gibi bir sesle, bazi seyleri sakladi Jimizi
bagirinca, ben de vicdan azabi cekmeye ba sladim." Aya  ga kalkarak tekrar

gllimsedi.

Poirot takdirle ba sini salladi. "Siz akli ba sinda bir gengsiniz. Anlayaca 31z,
biri benden bir sey sakladi g1 zaman bunun pek kot bir sir oldu gunu di siinmeye
baslarim. Bana gelmekle iyi ettiniz."

Raymond bir kahkaha attl. "Temize cikt gima sevindim... Neyse... Artik gideyim."

Kapi sekreterin arkasindan kapaninca, "Demek sorun buymus,"” diye mirildandim.
Poirot ba  sini salladi. "Evet... Onemsiz bir sorun. Ama o cina yet sirasinda

bilardo odasinda olmasaydi... kim bilir? Bazen cina yetler bir sterlinden daha az

bir para icin bile i slenir. Dostum, Ackroyd'un d8limuniin o evden kag ki sinin

i sineyaradi  gini hi¢c du sUndiiniz mi? Bayan Ackroyd, Flora, Bay Raymond, Baya n
Russel. Sadece Bay Blunt'a bir fayda sa glamadi bu 6lum." Bu adi sdylerken sesi

Oyle acayiple smi sti ki hayretle ona baktim.

"Ne demek istedi gini anlayamadim."
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"Sucladiklarimdan ikisi bana hakikati acikladilar.”

"Bay Blunt'in da bir seyler sakladi ginimidd  sundyorsunuz?"

Poirot kayitsiz bir tavirla cevap verdi. "Ona gelin ce,' 1Ingilizler sadece

asklarini gizlerler' diye bir s6z vardir, de gil mi? Bay Blunt ise bu gizleme

i sini iyi biliyor."

"Bazen," dedim. "Bir konuda yanl s sonuca varip varmadi gimizi di sldndyorum."”
"Neymi s 0?"

"Bayan Ferrars'a santaj yapan kimsenin, Ackroyd'un da katili oldu gunu

di stnldyoruz. Bunda yaniimi s olamaz miyiz?"

Poirot heyecanla ba sini salladi. "Guzel. Cok glizel. Bunun akliniza geli p
gelmeyece gini merak ediyordum. Bu mimkiin tabii. Fakat bir nok tayl da animsamaniz

gerek. Mektup ortadan kayboldu. Tabii dedi giniz gibi bunu katilin almi s olmasi



da sartde gil. Cesediilk buldu Junuz zaman Parker size fark ettirmeden zarfi
¢calmi s olabilir."

"Parker mi?"

"Evet, Parker. Daima donip dola sip Parker'a geliyorum. Katil olarak de gil.
Hayir, cinayeti o i slemedi. Fakat Bayan Ferrars'in kanini emen esrarli santajcl
roliine ondan daha uygunu var mi? Ashley Ferrars'in 6luma hakkindaki bilgiyi, o

ko sktekiu  sak ve hizmetcilerden almi s olabilir. Herneyse. Bu durumu, Blunt gibi

gecici bir konuktan daha kolaylikla 6 grenebilece  gi kesin."

"Mektubu Parker calmi s olabilir," diye itiraf ettim. "Zira ben zarfin ort ada
olmadi gini neden sonra fark ettim."

"Ne kadar zaman sonra? Blunt'la Raymond odaya girme den dnce mi? Yoksa sonra mi?"
Agira gir, "Bunu animsamiyorum," dedim. "Onceydi sani-rirn . Hayir, hayir...

Sonra. Evet, sonra oldu gundan hemen hemen eminim."

124

Agatha Christie

Poirot dii  siinceli bir tavirla mirildandi. "Béylece ortaya ic¢ a day cikiyor. Fakat
ben yine Parker'in Gzerinde duruyorum. Onunla bir d eney de yapmak niyetindeyim.
Ne dersiniz, dostum? Benimle birlikte Fernly Ko ski'ne gelir misiniz?"

Hemen kabul ettim tabii. Yola ¢iktik. Ko ske gelince Poirot, Gen¢ Bayan

Ackroyd'la konu smak istedi  gini sOyledi. Biraz sonra da Flora yanimiza geldi.

Poirot, "Matmazel Flora," dedi. "Size kii¢ik bir sir rracaca gJim. Parker'in sugsuz
oldu guna tam anlamiyla inanmi s de gilim. Sizin yardiminizla ufak bir deney yapmak
istiyorum. O geceki hareketlerinin bir bolimuni tek rarlamasi iyi olur. Fakat

bunun icin guizel bir bahane uydurmamiz gerek. Tamam , buldum. Ona, ki¢ik holde
konu sulanlarin, di sardan, verandadan duyulup duyulmadi gini anlamak istedi gimizi
soyleriz. simdi latfen zili calar misiniz?"

Bir iki dakika sonra Parker kapida belirdi. Her zam anki gibi terbiyeli ve

nazikti. "Zili mi ¢caldiniz, efendim?"

"Evet, Parker. Bir deney yapaca §im. Bay Blunt'i di sarlya, terasa ¢ikardim. O

gece Geng Bayan Ackroyd'la yapti gin konu smanin di  sardan duyulup duyulmadi gini
merak ediyorum. O sahneyi yineleyece giz. Belki de o geceki gibi eline bir tepsi

alirsin."

Parker uzakla  sti. Biz de cali sma odasinin énundeki ki¢ik hole gittik. Sonra

di saridan bir sikirti geldi. Parker icinde viski ve soda olan teps iyle gozikta.
Poirot elini kaldirarak, ba girdi. "Bir dakika! Cok heyecanlanmi s gibi bir hali
vardi. "Her sey sirayla olmali. O gece oldu Ju gibi. Bu da benim usulim."

Parker mirildandi. "Bu yabancilara has bir usul de gil mi, efendim? Buna 'olayin
tekrari' diyorlar sanirim." Sakin ve terbiyeli bir tavirla Poirot'nun emirlerini
bekledi.

Roger Ackroyd Cinayeti > 125

Poirot haykirdi. "Bizim Parker ¢ok seyler biliyor. Bdyle seyleriokumu s. Simdi
her sey eskisi gibi olmali. Parker sen blyuk holden icer i girdin. Matmazel
neredeydi?"

Flora gidip cali sma odasinin kapisinin énitinde durdu. "Burada.”

Parker, "Evet, 6yleydi, efendim," dedi.

Flora devam etti. "Kapiy! yeni kapami stim."

Parker onayladi. "Evet, efendim. Eliniz de simdiki gibi tokmaktaydi."

Poirot, "Haydi," dedi. "Bu kii¢iik komediyi oynayin."

Flora eli tokmakta durdu. Parker da bliyuk holden i¢ eri girerek, ilerledi. Tam

kapinin éniinde durdu. Flora, "A, Parker," diye ba sladi. "Bay Ackroyd bu gece

tekrar rahatsiz edilmek istemiyor." Usulca ilave et ti. "Béyle miydi?"

Parker, "Oyle saniyorum, Bayan Flora," diye cevap v erdi. Fakat sanirim 'gece’

yerine 'ak ~ sam' kelimesini kullandiniz." Sonra sahnedeymi s gibi melodrama kagan
bir tavirla sesini yikseltti. "Emredersiniz, bayan. Her zamanki gibi kapilari
kilitleyeyim mi?"

"Evet, lutfen."

Parker kapidan gecti. Flora da onun pe sinden giderek, merdivenlerden ¢ikmaya

basladi. Sonra da omzunun tGzerinden sordu. "Bu kadar y eter mi?"

Belcikali ellerini ovu sturdu. "Fevkalade, fevkalade. Ha, aklima gelmi sken,

Parker, o gece de tepside iki bardak mi vardi? ikin cisi kimin i¢indi?"



Parker, "Ben daima iki bardak getirirdim, efendim?" diye cevap verdi. "Ba ska bir
emriniz var mi?"

"Hayir, yok, te sekkur ederim.”

Parker vakur bir tavirla cekildi.
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Poirot ise holln ortasinda durmu s, ka slarini da catmi sti. Flora merdivenden

inerek yanimiza geldi. "Deneyiniz ba sarili oldu mu? Fakat anlayamadi gim bir  sey
var..."

Poirot ona bakarak hayranlikla gildd. "Anlamaniz da sart de gil. Fakat soyleyin,

o gece Parker'in tepsisinde gercekten iki bardak mi vardi?"

Flora bir an ka slarini catarak di slindd. "Do  grusu animsamiyorum. Vardi sanirim.
Deneyinizin gayesi bu muydu?"

Poirot, gencg kizin elini tutarak, hafifce vurdu. "B en insanlarin do Jruyu

soyleyip sdylemediklerini daima 6 grenmek isterim."

"Parker dado  gruyu mu soyledi?"

Belcikall, du slinceli bir tavirla, "Séyledi sanirim," dedi.

Birkag¢ dakika sonra kdye donlyorduk. Merakla sordum . "O iki bardak meselesi

nedir?"

Poirot omzunu silkti. " Insanin bir seyler sdylemesi gerek tabii... O soru da i se
yaradl."

Hayretle ona baktim.

O daha da ciddi bir tavirla, "Herneyse, dostum," de di. "Artik 6 grenmek istedi gim

bir  seyi biliyorum. Bunu burada birakalim daha iyi..."
XVI. Domino Oyunu

O ak sam bizim evde kig¢ik bir domino partisi vardi. Boyle basite  glenceler
kéyumuiizde pek sevilir. Konuklar yemekten sonra geli rler. Domino oynanir. Sonra
cay icilerek pasta filan yenilir.

O geceki konuklarimiz Bayan Ganett'le Bay Carter'd . Adam ukalanin biridir ama
neyse...

Roger Ackroyd Cinayeti

127

Masanin ba sina gectik. Oyuna ba sladiktan be s dakika sonra hemen hi¢ kimse

konu smadi. Zira hepimiz de kesinlikle kazanmay! istiyord uk.

Sonra Bayan Ganett, yere bir ta s koyarken, "Bu sabah Flora Ackroyd'u gérdiim,”

dedi. "Ama o beni gérmedi."
Caroline hemen sordu. "Yaninda biri var miydi?"

Bayan Ganett anlamli anlamli guldd. "Hem de nasil? Hem de nasil?" Karde simle g6z
g0ze geldiler.

Sonra Caroline blyuk bir heyecanla, "Demek 6yle?" d iye ba girdi. "Do  Jrusu buna
hic sasmadim.”

Carter, "Bayan Caroline," dedi. Adam bazen dedikodu yla hi¢ ilgilenmiyormu s gibi
bir tavir takinmaya meraklidir.

Bayan Ganett, "Bana sorarsaniz," diye mirildandi. " Flora ¢ok sansli. Tabii cok

ho s bir kiz, o da ayr1."

Carter dayanamadi. "Flora'nin sanslioldu  Ju sonucuna nereden vardiniz, Bayan

Ganett?"

Kiz kurusu, her seyi bilen insanlara has o ukalaca tavirlarla, "Ben kriminoloji
hakkinda hicbir sey bilmiyorum," diye ba sini salladi. "Fakat size bir tek sey
soyleyebilirim. Bir cinayet i slendi mi, énce su soruyu sorarlar: 'Olilyii en son

kim gordi?' Ve o kimseye de daima ku skuyla bakarlar. Bay Ackroyd'u sa § salim
goren son kimse Flora. Bu yiizden kizin ba s1 derde girebilirdi. Blylk bir derde.

Bana kalirsa, Ralph Paton 6zellikle ortaya ¢ikmiyor . Ku skulari Flora'nin

tzerinden kendisine ¢cekmek icin."

Usulca itiraz ettim. "Yapmayin, canim. Flora gibi b ir Kizin amcasini

so gukkanlilikla bicaklayabilece gin! sanmiyorsunuz ya?"

Bayan Ganett, "Bilmem," dedi. "Kitaphaneden Parisli gangsterlerin ya sami
hakkinda bir kitap aldim. En koéti katiller melek yi zli kizlarin arasindan

¢ctkiyormu  s."

Caroline hemen atildi. "Ama Fransa'da oyle."
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Bir siire sessiz sedasiz oyuna devam ettik. Sonra ki z karde sim, "Benim Ralph
hakkinda bir fikrim var," diye mirildandi. "Ama simdilik bunu kendime

sakliyorum."

Bayan Ganett ona bakti. "Oyle mi sekerim?"

"Evet." Caroline kesin bir tavirla konu smustu.

Bayan Ganett sordu. "Botlarin siyah olmasi iyi miym i s?"

Caroline dudaklarini buzerek bilgi¢ bir tavirla ba sini salladi. "Evet."

" Isin asl neymi s?"

Caroline yine bilgi¢ bilgi¢, "Orasini séyleyemem," dedi. Kiz kurusu, bana bakti.
"Doktor, Bay Poirot'yla cok iyi ahbap. Herhalde o h er seyi biliyor."

Icimi cektim. "Nerede?"

Caroline, " Su Poirot," dedi. "O gercekten blyuk bir dedektif mi "

Caroline buyuk bir ciddiyetle, "Dinyanin en buyuk d edektifi,"| diye cevap verdi.

" Ilgi cekmemek igin kimli gini bir stire saklad1."

Bayan Ganett, "Bizim koy icin fevkalade bir sey bu... Ha,l aklima gelmi sken.
Benim hizmetc¢im, Fernly'de c¢ali san Elsie Da-j le'le arkada stir. Anladi gim
kadariyla k6 skten para ¢alinmi s. Elsie bu i si Ursula adl temizlikginin

yapti gindan emin. Zira kiz yai kinda ko skten c¢ikiyormu s, geceleri de hingur
hingira glamak-"taymi  s. Bana sorarsaniz o Ursula bir cete lyesi. O acayip bin
kizdir zaten. Di ger hizmetcilerle hi¢c arkada s olmaz. Izinliginlejrinde de

yalniz ba  sina ¢ikip gider. Bence bu anormal... ve ku s-] ku uyandiracak bir sey.
Bir keresinde ona ailesi hakkinda soru soracak oldu m. Do grusu pek kistahca bir
tavir takindi. Gora-'H ni ste hali tavri pek terbiyeliydi ama beni hemen

susturdu."

Caroline, "Ya o Bayan Russel?" dedi. "Cuma sabahi b uraya | giya James'a muayene
olmaya geldi. Bana kalirsa o zehirlerin | nerede du rdu gunu 6 grenmek istiyordu."
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Bayan Ganett, "Ah, ne acayip," diye ba girdi. "Acaba tahmininiz do gru mu?"
Caroline, "Biliyor musunuz?" diye gilimsedi. "Ben o nun nerede oldu gunu tahmin
ediyorum.”

Hepimiz de oyunu birakarak hayretle ona baktik.

Carter,"  1ste bu cok ilgi ¢cekici, Bayan Caroline," dedi. "Deme k bu sizin
fikriniz?"

"Tam anlamiyla de gil. Size sorunu anlatayim. Holdeki bolge haritasini

biliyorsunuz, de gil mi?"

Hepimiz, "Evet," diye ba girdik.

"M6sy6 Poirot gecen gin tam kapidan c¢ikarken buna b akti ve bir seyler soyledi.
Sozlerini kelimesi kelimesine animsamiyorum. Sadece Cranchester'm civarimizdaki

en biylik kasaba oldu gundan soz etti. Tabii bu do gru. O gidince durumu anladim.”
"Neyi anladin?"

"Poirot'nun neyi kastetti gini. Tabii Ralph, kasabada."

Ayniandata  slarima ¢arparak, bunlari yere yuvarladim. Karde simin hemen beni
sakarli  gimdan dolay! azarladi ama fazla hiddetle de gil. Zira akh fikri bu yeni
teorisindeydi.

Carter ka  slarini kaldirdi. "Ralph, Cranchester'da mi? Hi¢ san miyorum. Zira
kasaba buraya ¢ok yakin."

Caroline zaferle ba girdi. "Sorun da bu ya! Onun buradan trenle uzakla smadi gl
meydanda. Herhalde yuruyerek kasabaya gitti. Ve Ral ph'in hala orada oldu gundan
da eminim. Hi¢ kimsenin aklina da onun bu kadar yak inda oldu  gu gelmiyor."

Ona itiraza yeltendim. Fakat Caroline bir kez bir seye inandi mi, artik kafasini
kesseniz bundan vazgecmez.

Bayan Ganett dii  sunceli bir sesle mirildandi. "Demek Mdsy6 Poirot da ayni  sekilde
di stnlyor. Garip bir rastlanti bu... Bu ak samizeri Cranchester yolunda

dola siyordum. Mosyd Poirot arabayla yanimdan gecti. Kasa ba tarafindan
geliyordu..."
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Birbirimize baktik...

Ondan sonra yine bir stire sessiz sedasiz domino oyn adik.



Birdenbire Carter ne seli bir tavirla, "Siz, hi¢ bilgi vermiyorsunuz, dok tor,

diye gulimsedi. "Blyuk dedektifle cok samimisiniz a ma olay hakkinda en ufak bir
imada bile bulunmuyorsunuz?"

Caroline dfkeyle bana bakti. "James, acayip bir ins an. En ufak bir bilgi vermek

bilei  sine gelmiyor."

"Emin olun, ben hicbir sey bilmiyorum," dedim. "Poirot fikirlerini kendisin e
saklyor."

Carter bir kahkaha atti. "Demek ki akilli bir adam. .. hi¢ ipucu vermiyor. Fakat

bu yabanci dedektifler ¢ok iyi oluyorlar.”

Ayni anda, "Domino," dedim. Ve bu zaferim ba sima da vurdu. Di gerleri hasetle

bana bakarlarken, "Madem bilgi edinmek istiyorsunuz ," diye ba girdm."  icinde bir
tarih ve 'R'den yazili bir nikah halkasina ne dersi niz?"

Tabii ondan sonra da yuzu gun nerede bulundu gunu ve icindeki tarihi aciklamak

zorunda kaldim.
Caroline, "13 Mart," dedi. "Alti ay dncesi... Ah!"

Herkes heyecanla fikirler ileri sirmeye ba sladi.

Bay Carter, Ralph'in gizlice Flora'yla evlendi ginden emindi.

Bayan Ganett, Roger Ackroyd'un gizlice Bayan Ferrar s'la evlendi gine inaniyordu.
Caroline ise Roger Ackroyd'un gizlice Bayan Russel' la ni-k&hlandi gindan emindi.
Daha sonra yatmak icin yukari ¢ikarken Caroline'nin aklinaba skabir sey geldi.
"Beni dinle, James. Geoffrey Raymond'la Flora'nin e vlenmi s olduklarini duyarsam
hic sasmam."

"O zaman yuzu gun icinde R. de gil, G. olurdu," diye cevap verdim.
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"Belli olmaz. Bazi kizlar sevgililerini soyadlariyl a ca girmaya meraklidirlar.
Sonra Bayan Ganett'in Flora'nin flértleri hakkinda bu ak sam neler sdyledi gini
duydun."

Aslinda Bayan Ganett'in acik acik bir sey styledi  gini duymami  stim. Fakat
Caroline'in imalar konusunda benden fazla deneyimi vardir.

Buna kar sin, "Ya Hector Blunt," dedim. "Bana kalirsa..."”

Caroline burun kivirdi. "Sa¢gma! Adam kiza hayran ta bii. Hatta belki de ona & sik.
Fakat bir kiz, yakininda yaki sikli ve genc bir sekreter varken tutup da babasi

ya sinda bir adama a stk olmaz. Flora durum belli olmasin diye Blunt'a ce saret
vermi s olabilir. Kizlar bu bakimlardan ¢ok sinsi ve becer ikli oluyorlar. Ama

sunu hi¢c unutma, James: Flora'nin Ralph'e hi¢ aldird I 31 yok. Onu sevmiyor bile."

Bu sdzlerini sakince dinledim.

XVII. Parker

Bayan Ferrars'la Roger Ackroyd'un cenazeleri ertesi glnd on birde kaldirildi.

Sikintili fakat etkili bir téren yapildi. Fernly Ké ski'nden herkes de hazir
bulundu.

Tdérenden sonra Poirot koluma girerek beni evine dav et etti. Cok ciddi bir hali

vardi. Eyvah, diye du stindim. "Dun gece bo s bo gazlik edip o yuzikten stz etti gimi
duydu galiba?"

Fakat cok gecmeden durumun ba ska oldu gunu anladim.

Poirot, "Harekete gecmemiz gerek," dedi. "Sizin yar diminizla bir tani 31 sorguya
¢cekmek niyetindeydim. Onu dyle korkutaca g1z ki bulbul gibi konu sacak."

Cok sasirmi stim. "Kim bu tanik?"
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"Parker! Ona bugiin on ikide evime gelmesini soyledi m. Onu konu sturaca §im."
Larches'a eri since hizmetci Poirot'ya Parker'in bekledi gini soyledi. Biz salona
girince de u sak saygih bir tavirla aya ga kalkti.

Poirot nazikce, "Ginaydin, Parker," dedi. "Litfen o tur. Zira bu i s biraz uzun
surebilir."

Parker 6z diler bir tavirla ba sini hafifce e gerek, bir koltu gun kenarina

i sti.

Poirot ona bakarak gilimsedi. " simdi Parker... santaj konusunda tecriiben var

mi?"

"Aman efendim!" U sak aya ga firlami stl.



Belcikali sakince, "Heyecanlanma," dedi. "Ayrica in cinmi s bir adam rolii yapmaya

da kalkma. Senin santaj hakkinda bilmedi gin hicbir sey yok. Oyle de gil mi?"

"Bana hicbir zaman... hicbir zaman..."

Poirot mirildandi. "Sana simdiye kadar hi¢ bdyle hakaret edilmedi, demek

istiyorsun, de gil mi? O halde sevgili Parker, gecen gece ' santaj' kelimesini
duyduktan sonra Bay Ackroyd'un c¢ali sma odasindaki konu smay! dinlemeye call stin?"
“N... ne miinasebet. Be... ben..."

Poirot birdenbire ba girdi. "Son efendin kimdi?"

"Son efendim mi?"

"Bay Ackroyd'un yanina girmeden dnce nerede cali siyordun?"

"Bay Ellerby'nin yaninda, efendim..."

Belcikali atildi. "Ve Bay Ellerby beyaz zehir kulla niyordu de il mi? Onunla
yolculuklara ¢iktin. Bermuda'dayken, bir olay oldu. Biri 6lduraldd. Bir bakima
Ellerby'nin de bu i sle ilgisi vardi. Fakat olay ortbas edildi. Fakat se n durumu
biliyordun. Ceneni tutman icin sana kac para verdi Ellerby?"
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Parker a Jzi bir kari s aclk ona bakiyordu. Rengi iyice solmu stu, si sman yanaklari
titriyordu.

Poirot s6zlerine devam etti. "Anlayaca gin ufak bir ara stirma yaptim. Dedi gim
gibi  santajla bol para aldin. Ellerby dliinceye kadar sana para vermeye devam

etti. simdi son maceran hakkinda bilgi istiyorum."

Parker hala saskin saskin ona bakiyordu.

" Inkara kalki sma. Hercule Poirot, her seyi biliyor. Bay Ellerby hakkinda

soylediklerim do gru de gil mi?"

Parker usulca bir kez ba sini salladi. Yz kil rengiydi. "Fakat ben Bay

Ackroyd'un sacinin bir teline bile zarar vermedim,” diye inledi. "Yemin ederim

efendim. O eski olayin ortaya ¢ikmasindan da daima korktum. Bana inanin... Onu

ben éldirmedim... Ben dldirmedim." Sesi yukselerek bir ¢ci  ghk halini ald1.

Poirot, "Bu bakimdan sana inaniyorum, dostum," dedi . "Sende cinayet i sleyecek
cesaret nerede? Fakat bana gerce gi sdylemelisin.”

"Size her seyi sdyleyece gim, efendim. Bilmek istedi giniz her seyi. O gece

iceriyi dinlemeye cali st §im do gru. Duydu Jum bir iki kelime meraklanmama neden

olmu stu. Bay Ackroyd'un rahatsiz edilmemeyi isteyerek, d oktorla cali sma odasina
kapanmasi da tuhafima gitmi sti. Polise anlattiklarimin hepsi de do gru. Buna
yemin ederim. ' Santaj' s6zini duyunca... sey..." Durakladi.

Poirot, "Bundan sana da bir sey di seceginidi sUndin, de gil mi?" diye sordu.

" Sey... evet, efendim. Bay Ackroyd'a santaj yapliliyorsa, bana da bir hisse du ser
belki, dedim."

Poirot'nun yliziinde gayet acayip bir ifade belirip k ayboldu. Belgikali 6ne do gru
egildi. "O geceden daha 6nce Bay Ackroyd'a santaj yapildi 31 hi¢ aklina gelmi s
miydi?"
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"Hayir, efendim. Gelmemi sti. Buna ¢ok da sastim. Zira o tam anlamiyla dirustce

davranan bir 'centilmen'di."
"Konu smanin ne kadarini duydun?"

"Fazla bir sey duymadim. Tabii di geri slerime de bakmak zorundaydim. Bir iki

sefer usulca cali sma odasinin 6niine gitmemin pek faydasi olmadi, ilk sefer Dr.
Sheppard di  sari ¢ikti ve az kalsin beni yakaliyordu. Tkinci sefer Bay Raymond

biylk holde yanimdan gecerek o tarafa gitti. O yiizd encall sma odasina

yakla smamin bir faydasi olmayaca gini anladim. Tepsiyle odaya do gru gitti gim
zaman ise Bayan Flora beni durdurdu.”

Poirot, adamin durusutli guni 6lgmek istiyormu s gibi bir tavirla uzun uzun

Parker'l stizdii. U sak da samimi bir tavirla ona bakiyordu.

"Bana inandi  gimzi umarim, efendim. Polisin o Bay Ellerby olayin 16 Jrenece ginden
ve bu ylzden de benden slphelenece ginden korkuyordum."

Nihayet Belcikali, "Evet," dedi. "Sana inaniyorum. Fakat senden bir iste gim var.
Bana banka clizdanini gostermelisin. Béyle bir clizda nin var herhalde?"

"Evet, efendim. Hatta simdi yanimda." U sak, deften cabucak cebinden c¢ikardi.

Poirot ince, ye sil kapl cliizdani alarak buna g6z gezdirdi. "Him... Bin sterlin

biriktirmi ssin."



"Evet, efendim. Eski... sey... efendim. Bay Ellerby sayesinde biraz param ol du.

Sonra at yarl slarinda da oynadim."

Poirot clizdani geri verdi. "Artik gidebilirsin, Par ker. Banado  gruyu soyledi gine
inaniyorum. Ama e ger dyle yapmadiysan, ba sina gelecek var demektir."

Parker c¢ikinca Poirot da bana donda. " simdi gidip avukati Bay Hammond'u

gorelim."

"Parker'in hikayesine inandiniz mi?"

" 1lk baki  sta olmayacak bir sey de gil bu. Adamin santajin Ackroyd'a yapildi Jina
tam anlamiyla inandi 31 belli. Ama Parker ¢ok iyi bir aktdrse, o ba ska. Ama bence
onun Bayan Ferrars olayindan hi¢ haberi yok."

"O halde... kim..."

"Evet, kim? Bay Hammond'la konu stuktan sonra ya Parker tamamiyla temize ¢ikacak

ya da..."

"Evet?"

Poirot 6zir diler gibi, "Ben de ciimlelerimi tamamla mama hastali  gina tutuldum,"”
diye mirildandi. "Kusuruma bakmayin..."

Ben de utangag bir tavirla, " sey," dedim. "Ben de bir itirafta bulunaca gim.
Korkarim o yuzuk i sinia Jzimdan kacgirdim... Su havuzda buldu  Junuz halkadan s6z
ettim..."

Poirot guldi. "Ya?"

"Bana kizmadi  ginizi umarim. O anda gevezeli gim tuttu.”

"Uzilmeyin, dostum, tiziilmeyin. Size bundan kimseye s6z etmemenizi séylememi stim.
Kiz karde siniz bu yizik sorunuyla ilgilendi mi?"

"Gercgekten cok ilgilendi. Herkes bir teori ileri st rdd. Anlayaca  §iniz heyecana
sebep oldum."”

"Ah, halbuki sorun o kadar basit ki. Daha ilk baki sta gercek anla stliyordu. Oyle
degil mi?"

Alayci bir tavirla, "Oyle mi?" dedim.

Poirot bir kahkaha atti. "Akilli adamlar kesin s6z soylemezler. Oyle de gil mi?"
Tam o sirada Hammond'un birosunun énine gelmi stik. iceri girdik. Avukat bizi

nezaketle kar silayarak, oturttu.

Belgikali hicbir giri s yapmaya gerek gérmeden hemen konuyu acti. "Anladi Jima
gore siz Bayan Ferrars'in da avukatiymi s-siniz, Bay Hammond."

136

Agatha Christie

Roger Ackroyd Cinayeti

137

Avukatin gozlerinde hayret dolu bir ifadenin beliri p kayboldu gunu fark ettim.
"Evet. BUtln i slerine biz bakardik."

" simdi size bir sey sormadan 6énce arkada sim Dr. Shep-pard'in size anlataca o
hikayeyi dinlemenizi istiyorum." Bana bakti, "Dostu m, cuma ak sami Ackroyd'la
yapti giniz konu smayi yinelemeye bir itirazimiz yok, de gil mi?"

"Yok tabii," diyerek o ak sam olanlari anlattim.

Hammond beni dikkatle dinliyordu.

Poirot sordu. " Sastiniz mi?"

Avukat g6zl glnu cikararak, camlarini dikkatle sildi. "Hayir. Sasti gimi
sdyleyemeyece gim. Coktan beri bdyle bir seyden suphe ediyordum."

Poirot, " simdi," dedi. "Size verilen paranin miktarini sorabi lir miyim?"
Hammond bir an di  sindi. "Sizden bu bilgiyi gizlemek niyetinde de gilim. Bayan
Ferrars son yil icinde bircok hisse senedi satti. P arayl ne yapti gini da
sdylemedi. Bir keresinde a §zini aramaya kalktim. Bana kocasinin bazi fakir

akrabalarina bakmak zorunda oldu gunu soyledi. Son ana kadar da onun Ashley

Ferrars'la ilgisi olan bir kadina para verdi gini santyordum.”

Poirot tekrarladi. "Paranin miktari?"
"Sanirim bu, kirk bin sterlin kadar tutuyordu.”

"Kirk bin sterlin!" diye ba girdim. "Hem de bir yil icinde."

Poirot alay edercesine, "Bayan Ferrars, zengin bir kadin-mi s," dedi. "Tabii
cinayetin cezasi da ¢ok a girdir."

Avukatin yanindan ayrildi §imiz zaman Poirot'nun di slinceli bir hali vardi.

"Parker temize cikti, dostum. Onun kirk bin sterlin aldiktan sonra u sakh ga



devam edece gini sanmiyorum... Geriye ihtimal olarak Raymond ve. .. Hector Blunt

kaliyor..."
itiraz ettim. "Raymond santajci olamaz. Onun bin sterlin tutan borg¢lar ytz Unden
sikinti gekti gini biliyoruz."

"Evet, o Oyle sdyluyor."
"Hector Blunt'a gelince..."

Belcikali dedektif s6zumi kesti. "Size Bay Blunt ha kkinda da bir sey
soyleyece gim. Ben daima her seyin i¢ yuzuni ara stirinm. Blunt'in soz etti i
miras da tam kirk bin sterlinmi s. Buna ne dersiniz?"

O kadar sasirdim ki, bir sey styleyemedim. Sonra, "Olanaksiz!" diye ba girdim.
Hector Blunt gibi taninmi s bir adam boyle bir sey yapamaz!"

Poirot omzunu silkti. "Kim bilir? O blyik avlar pe sinde olan bir adam sonucta.
Fakat acgicas! Blunt bana da santajcilymi s gibi gelmiyor. Fakat dikkate

almadi gimiz bir ihtimal daha var, dostum."

“Nedir 0."

"Ate s, dostum. Ackroyd siz yanindan ayrildiktan sonra o mektubu mavi zarfiyla
birlikte sOminede yakmi s olabilir."

Agira gir, "Sanmiyorum," dedim. "Fakat... bu da olabilir t abii. Belki de Ackroyd
sonradan fikrini de gi stirdi."

O sirada bizim evin 6nline gelmi stik. Poirot'yu yeme ge davet ettim. Caroline’'nin
buna memnun olaca gini biliyordum.

Yemekten sonra  sOminenin 6niinde oturmu s, sigara icerken kiz karde sim saldirya

gecti. "Daha Ralph'i bulamadiniz mi?"
"Onu nerede bulaca §im, matmazel?"
Caroline anlaml anlamli, "Kasabada tabii," dedi.

Poirot'nun yiiziinde sadece hayret dolu bir ifade bel irdi. "Kasabada mi? Neden?"
Onu aydinlattim. "Bizim haberalma servisinden biri sizin arabayla kasabadan
geldi ginizi goérmi s de..."

Belcikali bir kahkaha atti. "Hay Allah! Ben di scimden geliyordum."
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Caroline fena halde bozuldu. Sonra Ralph Paton'dan s6z etmeye ba  sladik.

Ben israrla, "Ralph, zayif karakterlidir," dedim. " Ama hicbir zaman kétl ya da
hain de gildir."

Poirot mirildandi, "Ah, ama zayiflik insani nelere suriklemez."

Caroline atildi. "Cok do gru... Orne gin bizim James de ¢ok zayiftir. Onu idare
etmesem, ba s turl derde girer."

Ofkelendim. " Ise beni kari stirmasan olmaz mi, Caroline?"

Karde sim aldirmadi bile. "Sen zayifsindir, zayif. Neyse k i ba sinda ben varim.
Koti bir terbiye almi s olsaydin kim bilir neler olurdu."

Tavana bakarak, sigara dumanlarini tfledim. "Belki glzel bir casusla evlenirdim.
Ya da maceradi  skini bir kadinla."

Caroline burun kivirdil. "Macera di skuni bir kadin ha? E ger onlardan s6z

ediyorsak..." Sézlerini bitirmedi.
Merakla ona baktim. "Evet?"

"Hic... Fakat aklimiza yakinimizdaki biri geldi." S onra da birdenbire Poirot'ya
dondu. "James, sizin katilin evden biri oldu guna inaniyor. E ger oyleyse
yaniliyorsunuz demektir."

Poirot, "Yanilmak hi¢ ho suma gitmez," dedi.

Caroline, Poirot'nun sdziine aldirmayarak, konu smasina devam etti. "James'den ve
di gerlerinden her seyi 6 grendim. Ev-dekilerden ancak iki ki si 0 cinayeti

i sleyebilirdi; Ralph Paton ve Flora Ackroyd."

"Caroline'cl gim..."

"S6zuml kesme, James. Ben neden sz etti gimi biliyorum. Parker, kizla odanin

kapisinin 6ninde kar sila smis de il mi? Fakat amcasinin Flora'ya, ' iyi geceler,’
dedi gini duymami s. Belki de adami o sirada éldirmi sti bile."

"Caroline!"
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"Flora'nin adami éldirdi guna kesinlikle séylemiyorum, James. Ama bunu

yapabilirdi, demek istiyorum. Ralph Paton'a gelince ... Onun katil oldu gunu

sanmiyorum. Ta ¢ocuklu gundan beri taniyorum onu."



Poirot'nun sesi ¢cikmiyordu. Sonra konu smaya ba sladi. Tavirlari tamamiyla

degi smisti. "Alelade bir insani ele alalim. Cinayet i slemeyi di  stinmuyor bile.
Fakat zayf bir tarafi var. O zamana kadar belli ol mayan zayIf bir tarafi. Kimse

de bunun farkinda de gil. Sonra tesadifen bir sirr 6 greniyor. Bir 8lim kalim

sorunu bu. Adam énce durumu polise haber vermeyi di slindiyor. Sonra zayIf tarafi

Ustln geliyor. iste eline bol bol para gecmesi i¢in giizel bir firsat . Para
istiyor adam. Bol bol para. Ustelik her sey o kadar kolay ki. Paraya konmak icin

hicbir sey yapmayacak. Sadece dilini tutacak, o kadar. Bu b aslangig... Fakat
glnden giine adamin para hirsi artiyor. Daha fazla.. . Daha fazla istiyor.

Ayaklarinin dibinde belirmi s olan bu altin madeni onu sarho s ediyor adeta. A¢
gozlili 50 tutuyor. insan bir erke geistedi  gi kadar baski yapabilir. Fakat

kadinlar dyle de gildir. Cunkd kadinlar daima gerce gi sdylemeyi isterler. Bayan
Ferrars da baskiya dayanamiyor. Ve bdylece 'Altin y umurtlayan kaz,' 6liyor. Ama

bu olayin sonu de gil. S6z konusu adamin da maskesi di smek tzere. Ustelik o...

Bir yil 6nceki insan da de gil artik. Ahlak yénu iyice ko-relmi s. Ustelik mutsuz
da. Kaybedece gini bildi gi bir sava sagirmi s.Zrai s ortaya cikti 31 takdirde
mahvolacak.  Iste bu yizden... Hanceri indiriyor."

Sustu. Sanki bizi buyalemi sti. O amansizca tahlili hem Ca-roline'l, hem beni b ir
an urkatta.

Poirot, usulca, "Ondan sonra," diye devam etti. "Ad am yine normal halini alyor.
Nazik, mu sfik bir insan oluyor. Fakat siki sti mi, tekrar oldirecek."”
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Caroline sonunda kendisini topladi. "Ralph Paton'da n s6z ediyorsunuz. Belki
haklisiniz, belki de de gilsiniz. Fakat onu dinlemeden hikim vermeye hi¢ hak kiniz
yok."

Telefon ¢calmaya ba sladi. Hole cikarak, ahizeyi kaldirdim. "Efendim? Ev et, ben
Dr. Sheppard.” Bir iki dakika dinledim. Sonra kisa bir cevap vererek telefonu
kapadim. Odaya girerek, "Po-irot," dedim. "Liverpoo Pda bir adam yakalami slar.
Adi Charles Kent'mi s. Onun cinayet gecesi ko ske giden yabanci oldu Ju
saniliyormu  s. Hemen Liverpool'a giderek, onunla yuzle smemi istiyorlar.”

XVIII. Charles Kent

Liverpool'a Poirot ve Mifetti s Raglan'la birlikte gittik. Belcikali dedektifi

orada buyuk bir saygiyla kar siladiklarini gériince baya 31 hayret ettim. Bizi

kar silayan Bay Mifetti s Hayes, Po-irot'yla yillar 6nce bir olayda kar sila smisti.
Adamin, Belcgikalinin giicii konusunda abartti gidaanla siliyordu.

Bizi Charles Kent'in yanina soktular. Yirmi iki, yi rmi ¢ ya slarinda bir gencti.
Uzun boylu, inceydi. Elleri titriyordu. Cok gucli k uvvetliyken, birdenbire

zayifladi  granla sihyordu. Siyah sagclari, sinsi baki sl mavi gozleri vardi. O

gece onu birine benzetti gimi di  sinmistim. Fakat delikanlyi gériince yanildi gimi
anladim.

Basmifetti s, "Aya ga kalk bakalim, Kent," dedi. "Sana ziyaretciler gel di."
Kent 6fkeyle bakti. Onun t¢iimize bir g6z attiktan s onra

baki slarini bana dikti gini fark ettim.

Roger Ackroyd Cinayeti . > 141
Basmiifetti s, bana déndu. "Ne diyorsunuz, efendim?"

"Boy aynl," diye yanitladim. " Ilk baki  sta o gece rastladi Jim yabanciya da
benziyor. Ama bundan fazla bir sey styleyemem.".

Kent, ba girdi. "Ne oluyor? Beni neden getirdiniz? Sucum neym i s, sdyleyin de
anlayalim."

Basimi salladim. "Evet, bu o adam. Sesini tanidim."

"Oyle mi? Demek sesimi tanidiniz? Konu smami daha 6nce nerede duydu Junuzu
saniyorsunuz?"

"Gecen cuma gecesi, Ferlny K6 skd'nlin 6ninde," dedim.

Gozleri kisildi. "Gazetede Fernly Ko sku diye bir yerde bir ihtiyarin

olduraldi  gind okudum. Demek niyetiniz bunu benim Gzerime yikm ak?"

Poirot, usulca, "Siz o gece oradaydiniz," dedi.

"Bunu nereden anladiniz?"

" sundan." Poirot cebinden ¢ikardi 31 bir seyionado gru uzatti. Bu, Belgikalinin
yazlik pavyonda buldu Ju kaz tuylydld. Geng adam bunu goériince tavirlari

degi siverdi. Neredeyse uzanip tiyl alacakti. Poirot du slinceli bir tavirla,



"Eroin," diye mirildandi. "Hayir dostum, bu bo s. Ty o gece bunu di slrdd glniz
yazlik pavyonda bulundu."

Charles Kent derin bir soluk aldi. "Ne olursa olsun , Cinayeti benim tUzerime
ylkamazsiniz. Adam, ona c¢eyrek kalayla on arasi 6ld aralmi s de gil mi?"

"Evet."

"Ben dokuzu yirmi be s gece Fernly Ko ski'nden uzakla  stim. Bunu 'Képek'
meyhanesindekilere sorabilirsiniz. Orasi k6 skten ileride, kasabaya giden yol

Uizerinde bir yer. Orada kavga ¢ikardi gimi1 da animsamiyorum. O sirada ona ¢eyrek
vardi sanirim. Buna ne dersiniz?"
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Raglan, "Bu soru sturulacak,," dedi. "Do gru soyluyorsan senin igin korkulacak bir

sey yok. Peki, Frenly'de ne i sin vard1?"

"Oraya birini gérmeye gittim."

"Kimi?"

"Bu Ustiline vazife de gil."

Basmifetti s ihtar etti. "Terbiyeni bozma."

"Demek adin Charles Kent," dedi. "Nerede do gdun?"

Adam, ona bakti. Sonra guldi. "Ben ingilizim."

Belcikali du sincelidii  siinceli, "Evet," diye mirildandi. "Oyle sanirim. Gal iba
Kent'te do  gdun." Anlamh anlamh konu sMmus-, tu. Polisler ona hayretle bakarken

Kent'in de kipkirmizi kesildi gini gérdim. Adam neredeyse Poirot'nun tzerine
saldiracakti. Fakat sonra kendisini tutarak, dondu ve garip bir sekilde guldu.
Daha sonra Poirot'yla bir otelin lokantasinda yemek yedik. Simdi onun bitin
gerce gio sirada 6 grenmi s oldu gunu biliyordum. Fakat Liverpool'dayken bunun

farkinda de  gildim. Beni sasirtan  seyleri, Belcikali dedektifi de hayrete

disurdd gund santyordum.

Bir ara dayanamayarak, "Acaba Charles Kent'in o gec e ko sktenei sivardi?" diye

sordum. "Bunu tahmin edebiliyor musunuz?"

"Dostum, tahmin etmeme gerek yok. Bunu biliyorum."

Ona hayretle bakakaldim. "Sahi mi?"

"Tabii ya. Herhalde size, 'Adam Frenly Ko ski'ne Kent'de do gdugu icin gitti,'
dersem, bundan bir anlam ¢ikaramazsiniz."

Sasirdim kaldim. "Bundan gercek aniam ¢ikaramam."

Poirot, bana acir gibi, "Ah," dedi. "Neyse... Bend urumu biliyorum ya..."
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XIX. Flora Ackroyd

Ertesi sabah hastalarimdan dénerken Mifetti s Raglan beni durdurdu. "Gunaydin,

Doktor Sheppard. Charles Kent cinayet gecesi gercek ten o meyhanedeymi  s. Orada
call san garson kiz onu animsiyor. Be s ki sinin foto grafl arasindan Kent'inkini

hemen seciverdi. Bara geldi gi zaman ona ¢eyrek varmi s. Meyhane de k6  skten epey
uzakta. Garson kiz, Kent'de bir hayli para oldu gunu da sodyledi. Adam cebinden
avucla para ¢ikarmi s. Kiz onun gibi kiliksiz bir gencgte o kadar para ol masina
sasmis. Kentin aya gindaki botlar dékuliyormu s adeta."

"Delikanli Fernly'ye neden gitti gini sdylememekte héala inat mi ediyor?"

"Katir kadar inat¢i. Bu sabah LiverpooPla telefonla konu stum."

"Poirot, Kent'in k6 ske neden gitti gini bildi gini s@yluyor," diye mirildandim.

Mifetti s heyecanlaba  girdi. "Sahi mi?"

Alayla, "Evet," dedim. "Delikanh Kent'de do gduguicinké  ske gitmi  s."

Raglan bir an bana saskin saskin bakti. Sonra da sansara benzeyen yiiziinde bir

gulucukle elini alnina géturdd. "Biraz bu-nami s 0. Ya da ¢ildirmi s. Belki de

irsi bu. Iste bu yiizden kalkip bu kéye yerle smis. Ye geni de delinin biriymi s."
Sasirmak sirasi bana gelmi sti. "Poirot'nun ye geni mi?"

"Evet. Size ondan hi¢ s6z etmedi mi? Zavalli genc, cok uy-salmi s amaiyice de
deliymi s."

"Bunu size kim séyledi?"

Raglan tekrar gulda. "Kiz karde siniz, Bayan Sheppard. Bana her seyi o anlattl.”
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Dogrusu Caroline sasllacak bir kadin. Ba skalarinin aile sirlarini 6 grenmedikce

kesinlikle rahat edemiyor. Ne yazik ki ona dilini t utmasini higcbir zaman
0gretemedim. O grendi i sirlarl gcevreye yaymasina engel olamiyorum. Araba nin
kapisini actim. "Binin, mufetti s bey, Larches'a gidip, bu son haberi Poirot'ya

verelim."

" 1yi olur... Adam belki deli ama bana parmak izleri k onusunda verdi  giipucu
gercekten cok i se yaradi. Kentli adam hakkinda sa¢gma sapan seyler soyliyor ama
kim bilir? Belki ondan da faydali bir sey cikar."

Poirot bizi her zamanki nezaketiyle kar siladil. Sonra da oturup Raglan'l dikkatle
dinledi.

Mifetti s s6zlerini bitirince sikintiyla igini cekti. "Artik Kent'i cinayetle
suclayamayiz, Mosy6 Poirot. O, cinayet sirasinda ba ska yerdeymi s."

"Kendisini serbest mi birakacaksiniz?"

"Yapabilece gimiz ba skabir  sey yok ki. Herhalde onu, Gizerinde fazla para
bulundurdu Ju icin iceriye tikamayiz."

Poirot'nun yiiziinde di stinceli bir ifade belirmi sti. "Ben sizin yerinizde
olsaydim, Charles Kent'i hemen serbest birakmazdim. "

Raglan ona hayretle baktl. "Ne demek istiyorsunuz?"

"Onu hemen birakmayin."

"Onun cinayetle bir ili skisi oldu gunumu di sinidyorsunuz?"

"Pek sanmiyorum ama heniiz emin olamayiz."

"Size daha demin séyledim..."

Poirot itiraz eder gibi elini kaldirdi. "Biliyorum, biliyorum. Anlattiklarinizi
duydum. Ben ne sa  girim, ne de aptal. Fakat acik¢asi siz bu soruna ter s acidan
bakiyorsunuz?"

Raglan saskin bir tavirla gézlerini ona dikmi sti. "Bunu nereden cikardi ginizi
anliyamadim. Buraya bakin... Bay Ackroyd, ona c¢eyre k kala hayattaydi. Bunu kabul

ediyorsunuz, de gil mi?"
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Belcikali bir an ona bakti. Sonra da gilerek ba sini salladi. "Ben kanitlanmami s
olan hic¢bir seyi kabule yana smam."

"Ama bu ispat edildi. Bayan Flora'nm s6zlerini duyd unuz."

"Kiz, amcasina ' 1yi geceler,' diledi gini sdyliyor. Ama her zaman guzel bir kizin

bana sdylediklerine inanmam. Hatta o harikulade gliz el ve sevimli de olsa..."

"Allah, Ailah! Fakat Parker kizin odadan cikti ginigérmu  s."

"Hayir!" Poirot'nun sesi birdenbire sertle sti. "Parker bunu gérmemi s! Bunu gecen
gln yapti  §im ufak bir deney sonunda anladim. Animsiyorsunuz, de il mi, doktor?
Parker, kizi kapinin éniinde gérmu s. Bayan Flora’nm bir eli de tokmaktaymi s.
Usak, kizin odadan cikt gini gérmemi  s."

"Peki... 0 halde kiz nereden geliyordu?"

"O kisa merdivenden inmi sti sanirm."

"Merdivenden mi?"

"Evet, ben dyle diu sindyorum."

"Evet o0 kisa merdivenlerden sadece Bay Ackroyd'un y atak odasina cikihyor."

"Tabii."

Mufetti s hala hayretle bakiyordu. "Demek kizin amcasinin ya tak odasina cikt gini
diistintiyorsunuz? Oyle de olsa ne ¢ikar? Kiz neden bu yii zden yalan sdylesin?"

"Evet, btlin sorun da bu ya. Bu, kizin yatak odasin da yaptiklarina ba gh. Oyle
degil mi?"

"Yani... Paradan mi s6z ediyorsunuz? Yoksa... o kir k sterlini Bayan Flora'nm

¢aldi  gini mi soylemek istiyorsunuz?"

Poirot, "Kizla annesinin sikintili bir ya sam sdrduklerini unutmayin," diye cevap
verdi. "Roger Ackroyd para bakimindan biraz acayip bir insandi. Cok tutumluydu.
Belki de kiz biraz para bulmak zorunda kalmi s, ne yapaca  gini bilmiyordu.

Sonra... Amcasinin odasindan kirk sterlini aldi. Ki sa merdivenden inerken
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bardak sikirtisi duydu. Hemen Parker'in geldi gini anladi. Paranin ¢alindi o]

ortaya ciktl 31 takdirde, u sak da kizin merdivenden indi gini animsayacakti tabii.



Flora, cabucak cal sma odasinin kapisina do gru ko stu. Sanki oradan cikiyormu s

gibi bir elini kapinin tokma gina koydu. Ve aklina ilk gelen seyi sdyledi. Yani
Ackroyd'un o ak sam daha once verdi gi emri yineledi. Ondan sonra da kendi odasina
ciktr."

Mifetti s israr etti. "Ama sonradan kizin durumu, gerce gi aciklamasinin ne kadar
onemlioldu  gunu anlami s olmasi da gerek. Zira her sey Bayan Flora'nin sdzlerine
dayaniyor."

Poirot alayci bir tavirla giilimsedi. "Ondan sonra g erce gi aciklamak Bayan Flora
icin bir hayli gucle sti. Once kendisine bir hirsizlik oldu Ju ve polisin
kendisiyle konu smak istedi i sdylendi. Tabii kiz da o zaman kirk sterlinin

calindi  ginin ortaya cikti gini sandi. Kendisini kurtarmak icin ayni éykuyu

yinelemekten ba  ska caresi yoktu. Amcasinin 6ldi gunld 6 grenince de pani ge kapildi.
simdi geng kizlar dyle kolay kolay bayilmiyorlar, M fetti s Raglan,” Bir an
durdu. "Artik Flora'nin ya gerce gi sdylemesi ya da hep ayni dykiyl yinelemesi

gerekti. Geng ve guizel bir kiz hirsiz oldu gunu itiraftan da pek ho slanmaz.
Ozellikle kendisini be gendirmeye call st g1 birinin kar sisinda.”

Raglan yumru gunu masaya indirdi. "Buna inanamam. Olanaksiz bu! V e siz... Bunu
basindan beri biliyordunuz, dyle mi?"

Poirot, "Bu ihtimal daha ba slangicta aklima geldi," diye itiraf etti. "Ben Baya

Flora'nin bizden bir sey sakladi  gindan emindim. Sorunu anlamak igin size s6z

etti  gim o kuc¢uk deneyi yaptim. Dr. Shapper da o sirada y animdaydi."

Acl acl, "Bu deneyin Parker'la ilgili oldu gunu soylemi  stiniz," diye animsattim.
Poirot 6zur diler gibi, "Dostum," dedi. "Size o sir ada dadedi gim gibi...
Insanin bir seyler sbylemesi gerek."

1
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Mufetti s aya ga kalkti. "Yapilacak bir tek sey var. Hemen gidip kizla

konu smaliyiz. Benimle k6 ske gelir misiniz Mésy6 Poirot?"

"Tabii. Dr. Sheppard bizi oraya arabasiyla gotirur.
Buna hemen razi oldum tabii.

Kdskte Geng¢ Bayan Ackroyd'u sorunca bizi hemen bilardo odasina goéturdiler.

Flora'yla Hector Blunt, pencerenin dniindeki divanda oturuyorlardi.

Mifetti s, "Glnaydin, Bayan Ackroyd," dedi. "Sizinle ba s ba sa bir iki kelime

konu sabilir miyiz?"

Blunt hemen aya ga kalkarak kapiya do Jru gitti.

Floraendi seyle, "Ne var?" diye sordu. "Gitmeyin, Bay Blunt?" Mufetti  se dondu.
"O kalabilir de gil mi?"

Raglan alayci bir tavirla, "Siz nasil isterseniz," dedi. "Gorevim gere i size
bir iki soru sormak zorundayim. Fakat bunu siz yaln izken yapmayi tercih ederim.

Sizin de boyle isteyece ginizi

saniyorum."

Flora dikkatle mufetti se bakti. YUzunin bembeyaz kesildi gini fark ettim. Sonra

Blunt' s dondi. "Kalmanizi istiyorum... Lutfen... Mifetti s bana ne sdyleyecekse,
sizin de bunlari duymaniz

iyi olur."

Raglan omuzlarini silkti. "Madem 6yle istiyorsunuz. .. simdi... Bay Poirot bana

bir sey soyledi. Cuma gecesi Bay Ackroyd'u cali sma odasinda gérmedi  ginize
inaniyor. O gece sizin amcanizin yatak odasina ¢ika n merdivenlerden indi ginize
ve o sirada Parker'in geldi gine inaniyor."

Flora donip Poirot'ya bakti. Belgikali ba sini salladi. "Gecgen giin masanin

basinda otururken, sizden benden hicbir sey saklamamanizi rica ettim, matmazel.

Sizden bunu rica ettim. Fakat Baba Poirot, kendisin den saklanilan seyleri de
6grenir. Ama
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yine de durumunuzu kolayla stirmaya cali saca gim. O paray! siz aldiniz, de gil mi?"

Blunt ba girdil. "Para!"

Uzun bir sessizlik oldu.

Sonra Flora dikle serek konu smaya ba sladi. "Mosy6 Poirot hakli. O paray! ben
aldim. Evet, ben bir hirsizim. A sagihk, baya 31 bir hirsiz. Artik bunu hepiniz



de biliyorsunuz. Bunun agl ga cikti  §Ina da seviniyorum. Su son glnler benim icin

bir karabasandan farksizdi." Birdenbire divana ¢oke rek, elleriyle yizinu

kapatt. simdi parmaklarinin arasindan bo Juk bir sesle konu suyordu. "Buraya

geldi gimden bu yana nasil bir ya sam slrdd §umu bilmiyorsunuz. Bazi seyler

istiyor, bu yiizden planlar yapiyor, yalan séyliyord um. Borca giriyor, bunlari

O0deyece gime dair s6z veriyordum. Buttin bunlari di slindi giim zaman kendimden nefret
ediyordum. Ralph'le bizi birbirimize yakinla stiran da bu oldu. Tkimiz de

zayiftik. Onu anhyor ve kendisine actyordum. Cunku icin icin ben de onun

esiydim.  Ikimiz de tek ba simiza ayakta duracak kadar giicli de gildik. Zayif,
acinacak, hor gorulecek yaratiklardik!" Blunt'a bir g0z atarak, aya gini yere
vurdu. "Neden bana dyle bakiyorsunuz? Sanki kulakla riniza inanmiyormu ssunuz gibi
bir haliniz var! Belki hirsizim ama artik kendime g eldim.  Simdi yalan
sdylemiyorum. Ho  sunuza gidecek bir kiz rolii de oynamiyorum. Geng, ma sum ve basit
bir kiz roli. Beni bir daha gérmek istemezseniz de buna aldirmam. Kendimden

nefret ediyorum. Fakat bir seye inanin. E ger gerce gi sbylemekle Ralph'in durumu
dizelecek olsaydi, her seyi daha 6nceden itiraf ederdim. Fakat daha ba slangicta
bunun durumu dizeltmeyece gini, gerce gin Ralph icin daha kétl olaca gini anladim.
Yalanima devam etmekle ona bir kotaluk yapmi s olmuyordum.”

Blunt, "Ralph," dedi. "Anliyorum... Daima Ralph..."
|1
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Flora umutsuzca, "Anlamiyorsunuz,” diye mirildandi. Mufetti  se dondu. "Her seyi
itiraf ediyorum. Muhakkak para bulmam lazimdi. Amca mi o ak sam yemekten

kalktiktan sonra bir daha gérmedim. Paraya gelince. .. bu konuda istedi ginizi
yapabilirsiniz. Hicbir sey simdiki" durumdan daha kétl olamaz." A lamaya
baslami sti. Elleri ylizinde odadan firlad1.

Mufetti s kuru bir sesle, "Demek bdyleymi s..." diye mirildandi. Ne yapaca gini
bilmiyormu s gibi bir durumu vardi.

Blunt 6ne do  gru bir iki adim atti. "MUfetti s Raglan, o paray! Bay Ackroyd, dzel

biri s icin bana verdi. Bayan Flora kirk sterline elini s Urmedi bile. Parayi

caldi  gini séylemesinin nedeni, Pa-ton'u koruma iste gi. Gercek benim sodyledi gim
gibi. Tanik sandalyesinde bu konuda ifade vermeye d e hazirm." Ba slyla hafifce

selam vererek, odadan cikti.
Poirot tela slaonun pe sinden ko stuve Unll avciyl holde yakaladi. "Mdsy®, bir
dakika... Rica ederim."

“Ne var, efendim?" Blunt'in sabirsizlandi 31 belliydi. Ka slarini catarak

Poirot'ya bakti.

Belgikall, cabucak, "Sorun su," dedi. "Kic¢ik dykiintize inanmadim. Aslinda o

parayi alan Bayan Flora. Fakat sdzleriniz cok yerin deydi. Buho  suma gitti.
Cabucak di  sunlp, karar verebilen bir insansiniz."

Bluntso Juk so guk, "Hakkimdaki fikirleriniz beni ilgilendirmiyor," diye cevap
verdi. Gitmek icin bir hareket yapti. Fakat onun ce vabindan alinmadi granla silan
Poirot adami kolundan tuttu.

"Fakat beni dinlemelisiniz. Gec¢en giin gizlenen bazi seylerden s6z ettim. Sizin

neyi sakladi ginizi da biliyorum. Siz, Matmazel Flora'ya a siksiniz. Onu bitin
kalbinizle seviyorsunuz. Onu Gordu guniz ilk andan beri seviyorsunuz. Oyle de gil
mi? Rica ederim bu sdzlerime alinmayin. Neden ingil izlera  sktan sanki bu korkung
bir sirmi s gibi s6z edilmesini isterler bilmem ki? Matma-
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zel Flora'yi seviyorsunuz. Ve bunu herkesten saklam aya da call slyorsunuz. Bu

iyi. Oyle olmasi da gerek. Fakat Hercule Po-irot'nu n 6nerisini dinleyin: Bu

hissinizi, Matmazel Flora'dan saklamayin."

Poirot konu  surken Blunt sabirsizlanmaya ba slami sti. Fakat Poirot'nun son sozleri
dikkatini cekti. "Ne demek istiyorsunuz?" Sesi sert ti.

"Siz Flora'nin, Ralph Paton'a & stk oldu  Junu saniyorsunuz. Fakat ben, Hercule

Poirot, size dyle olmadi gini soyliyorum. Geng kiz, amcasini memnun etmek igi n
Ralph Paton'la ni sanlanmaya razi oldu. Ayrica bu sekilde artik dayanamadi 31 bu

cehennem hayatindan kurtulaca gintdada  sOndyordu. Ralph Paton'a kar s1 dostca



hisler besliyordu. Bu iki genc birbirlerini de an-I iyorlardi. Ama aralarinda a
yoktu! Cunki Matmazel Flora, aslinda Bay Hector Blu ntaéd sikt."

Blunt sordu, "Tanrim! Ne demek istiyorsunuz?" Adami n ylzunin iyice kizarmi s
oldu gunu fark ettim.

"Siz korsiintiz, mésyo. Kor. O kiicuk kiz cok sadik bi r insan. Ralph Paton'dan

sliphe ediliyor. Bu yiizden Flora da onu terk etmemesi gerekti  gini, bunun bir
onursorunu oldu gunu di sunuyor."

Poirot'ya yapti 31 bu iyilikte yardimci olmamin zamani geldi ginida  sundum.
Cesaret vermek ister gibi, "Bay Blunt," dedim. "Kiz karde sim de gecen gece bana
Flora'nin Ralph Paton'a hi¢hir zaman aldirmadi gini... onu asla sevemeyece gini
soyledi. Kiz karde sim boyle konularda daima hakl ¢ikar."

Blunt bu iyi niyetli cabalarima aldirmadi bile. Poi rot'ya bakiyordu hala.
"Gercekten dyle mi?" diye ba sladil. Sonra da durakladi. O istediklerini kolay

kolay aciklamayan, gucli erkeklerdendi.

Fakat Poirot'nun bdyle bir kusuru yoktu. "E ger bana inanmiyorsaniz, bunu gidip

Bayan Flora'nin kendisine sorun. Fakat belki de art Ik o sizi ilgilendirmiyor.

Sonugta o para sorunu..."
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Blunt 6fkeli kahkahaya benzer bir ses ¢ikardi. "Bu ylzden Flora'nin géziimden

dii sece gini mi saniyorsunuz? Roger para konusunda pek acayi p bir adamdi. Zavalli
kicuk, ba si derde girdi ve bunu amcasina agiklamaya cesaret e demedi. Zavalli
kiguk. Zavall yalniz kiiguk."

Poirot dii  sinceli bir tavirla yan kapiya bakti. "Yanilmiyorsam Matmazel Flora
bahceye cikti," diye mirildandi.

Blunt birdenbire, "Ben diinyadaki budalalarin en biy Gglydm," dedi. "Bizimki de
acayip bir konu sma. Tipki o Danimarka piyeslerine benziyor. Ama siz guvenilir
bir insansiniz Mosyd Poirot. Cok te sekkur ederim.” Belgikalinin elini tutarak,

sikti. Poirot'nun aciyla yizini buru sturdu Junu gérdim. Sonra Blunt yan kapiya
dogru giderek, cabucak di sari ¢ikti.

Poirot elini ovu sturup duruyordu. "O budala de gil... Sadece a sik..."

XX. Bayan Russel

Mufetti s Raglan fena sarsiimi sti. Tabii o da Blunt'in kahramanca yalanina

inanmami sti. Kbye dénerken uzun uzun sikayet edip durdu.

" simdi bu her seyi de gi stirdi, M6syd Poirot. Her seyi. Bilmem bunun farkinda
misiniz?"

Belcikall, "Oyle saniyorum," diye cevap verdi. "Eve t, Oyle saniyorum. Ama ben
uzun zamandan bu yana bu fikre ali smistim zaten."

Bu fikri daha yarim saat énce duymu s olan Mifetti s Raglan Gzlntiyle Poirot'ya
bakti. " simdiye kadar 6 grendiklerimizin, taniklarin sézlerinin hi¢ dnemi yo k
artik. simdi herkesin dokuz bucuktan itibaren ne yaptiklari ni ve nerede
olduklarini 6 grenmek
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zorundayiz. Dokuz buguk! Uzerinde durulacak saat bu I Kent bakimindan da
haklisiniz. Onu bir siire daha serbest birakmayaca giz. Delikanli ko smussa
meyhaneye ona ceyrek kala da eri smi stir. Bay Raymond'un duydu Ju ses de onun ki
olacak.  su Bay Ackroyd'dan para isteyen adami kastediyorum. Fakat bir sey
meydanda. Doktora telefon eden Kent olamaz. Allah k ahretsin o telefon

konu smasini! Her seferinde de kabus gibi kar simiza dikiliyor!"

Poirot, "Gercgekten dyle," dedi. "Acayip bir sey bu."

"Belki Ralph Paton, amcasinin odasina pencereden gi rdi ve adamin 6lmu s oldu gunu
gordu. Onun Uzerine korkuya kapildi. Cinayeti kendi sinini sledi gini
sanacaklarini du sindii. Bu yiizden de kacti. Bu pekala miimkiin. Oyle de gil mi?"
"Peki, neden telefon etti?"

"Belki de amcasinin heniiz lmemi s oldu gunu, di sunldyordu. Doktoru ¢cabucak ko ske
gondermeyi dii  stndi. Fakat adini bildirmeyi de istemiyordu. Evet, bu teoriye ne
dersiniz? Bence lzerinde durulmaya de ger bir nokta." Mfetti s, 6nemli bir adam

tavriyla go gsini  si sirdi. Kendisini pek be gendi gi belliydi.



O sirada bizim evin 6nline geldik. Ben tela sla muayene odama ko  stum. Hastalarim

bekleyip duruyorlardi. Poirot da mufetti sle yurlyerek polis merkezine gitti.

Son hastam da gittikten sonra evin arka bdlimine ge ¢tim. Orada benim kugcuk bir
odam vardir. Bozulan saatleri filan onaririm. Bu at Olye gibi bir yerdi.

Evdekilerin "giivenilmez" hikmun( verdikleri bir ¢al ar saatle u gra sirken Caroline
kapidan ba sini uzatti.

"Burada miydin, James? Mdsy6 Poirot seni gormek ist iyor."

Ofkeyle, "Oyle mi?" diye homurdandim. Zira Caroline birdenbire kapidan ba sini
uzatinca, kucicuk bir parcayi elimden di srmu stim. "M6syd Poirot beni gérmek

istiyorsa, buraya gelsin."
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Caroline benim atélyeden nefret eder. Onun i¢in, "B uraya mi?" dedi.

"Evet, dyle," dedim. "Buraya."

Caroline burun kivirarak cekildi. Bir iki dakika so nra da Po-irot'yu yanima

soktu. Kapiyi hizla carparak kapattiktan sonra 6fke yle uzakla st

Poirot ellerini ovu sturarak yanima geldi. "Ah, dostum. Beni 6yle kolay kolay

basinizdan atamazsiniz."
"Mifetti  slei siniz bitti mi?" diye sordum.
"Bitti ya. Ya siz? Bitin hastalarinizi gérdiiniiz ma? "

"Gordum."

Poirot bir iskemleye oturarak, yumurta bicimi kafas Intyanae  gdi. Onda fevkalade
bir espiri duymu s bir adam hali vardi. "Yaniliyorsunuz. Bir hastaniz daha var."
Hayretle, ba  girdim. "Siz mi?"

"Hayir, hayir. Benim sa gl §im gayet yerinde. Do grusunu isterseniz, benim kigik

bir planim bu. Birini gérmek istiyordum. Fakat bunu bitin kdyin duymasini da

arzu etmiyordum. Kadin benim evime geldi gi takdirde herkes bunu haber alacakti.

Ama burasi ba skaydi. Sonugta o size daha 6nce de bir hasta gibi g elmi sti."
Haykirdim. "Bayan Russel!"

"Evet, ta kendisi. Onunla ¢ok konu smak istiyordum. Kendisine bir pusula

yollayarak, muayenehanenizde randevu verdim. Bana k izmadiniz ya?"

"Bilakis," dedim. "Tabii bu konu smada hazir bulunmam sartiyla..."

"Tabii. Sizi kendi muayene odanizdan atacak de giliz ya?"

Elimdeki pensi masaya firlattim. "Biliyor musunuz, bitin bu olay cok ilgi

cekici... simdi... Bayan Russel'l gérmeyi neden bu kadar ¢ok i stiyorsunuz?"
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Poirot ka  slarini kaldirdi? "Sebep ortada de gil mi?"

Homurdandim. "Yine ba slamayin. Size kalirsa her sey meydanda, her sey acik. Ama
hala sisler arasinda dola slyorum."

Belcikali bana bakarak dostca bir tavirla ba sini salladi. "Benimle alay

ediyorsunuz. Matmazel Flora sorununu alalim. Mufett i sbui secok sastl. Fakat
siz hi¢ hayret etmediniz."

"Flora'nin hirsiz olabilece gi hic akiima gelmedi," diye ba girdim.

"Evet, belki bu akliniza gelmedi. Fakat ytziiniize ba kiyordum. Sizde, Raglan gibi

Oyle sasirmi s bir hal yoktu.

Biran di  sundum. "Belki de siz haklisiniz. Ba slangigtan, beri bana Flora bir sey
sakliyormu s gibi geldi. Onun icin bir bakima boyle bir seyi bekliyordum. Ama
zavalli Raglan fena sarsildi."

"Orasl Oyle. Zavalli adamin fikirlerini tekrar sira ya dizmesi gerekecek. Onun
saskinli  gindan faydalanarak kendisinden bir sey kopardim."

"Nedir 0?"

Poirot cebinden bir ka git ¢cikardi. Uzerinde bazi yazilar vardi. Bunlari ba na
ylksek sesle okudu. "Polis birka¢ giinden beri, feci bir cinayete kurban giden

Bay Ackroyd'un Uvey o glu Ralph Paton'u aramaktaydi. Kendisi nihayet tGverp ool'dan
Amerika'ya gitmek Uzere olan bir gemiye binerken ya kalandl." Belcikali dedektif

k& gi1di tekrar katladi. "Bu, yarinki gazetelerde cikaca k, dostum."

Fena halde sasirmi stim. "Fakat... fakat bu do gru de gil ki! Ralph'in Liverpool'da

oldu gunu sanmiyorum."



Poirot bana guliimsedi. "Cok zekisiniz! Hayir, Ralph Liverpool'da yakalanmadi.

Mufetti s Raglan gazetelere bu haberi géndermemi pek istemed i. Bilhassa amacimi,
planimi kendisine

aciklamadi  gim icin, endi seliydi. Ama ona bu haberin ¢ok ilgi ¢ekici neticele r
doguraca gina dair yemin ettim. Sonunda razi oldu ama, 'Sorum lulu Ju kabul etmem,’
dedi."

Hayretle Belcikali dedektife bakiyordum. O gilimsed i. Nihayet, "Do grusu bundan
ne umdu gunuzu anlayamiyorum," dedim.

Poirot ciddi ciddi, "Gri hiicrelerinizi ¢ali stirmalisiniz,” diye cevap verdi.

Ayaga kalkarak, yanima geldi. Masadaki parcalara baktik tan sonra, "Sizin

makineleri gercekten sevdi ginizanla  siliyor," diye mirildandi.

Her insanin bir meraki vardir. Benimki de budur i ste. Po-irot'nun bu so6zlerini

duyunca ona evde yapti gim radyoyu gosterdim. Sonra evde i se yarayan basit bir

iki bulu sumu anlattim.

Poirot, "Gercekten sizin doktor de gil mucit olmaniz gerekmi s," dedi. "A, zil

caldi. Saninm hastaniz geldi, doktor. Hemen muayen e odaniza gidelim."

Kéhya kadinin guzelli gini daha 6nce de fark etmi stim. Bugln de yine dikkatimi

¢ekti. Uzun boylu, siyah gozleri, hafifce kizarmi s yanaklariyla gercekten ho stu.
"Gencli ginde herhalde ¢ok glizeldi," diye di sindim.

Poirot, "Glinaydin, matmazel," dedi. "Lutfen oturur musunuz? Dr. Sheppard,

sizinle konu smamiz i¢in muayene odasini bize vermek kibarli ginda bulundu."

Bayan Russel, o her zamanki sakin tavirlariyla kolt ugayerle sti, "izninizle, bu

durum biraz acayip."

"Bayan Russel... size haberim var."

"Oyle mi?"

"Charles Kent'i Liverpool'da yakaladilar."

Kadinin yiiziindeki adalelerden bir teki bile oynamad I. Ba-yan Russel sadece
g0zlerini biraz daha acarak, meydan okur gi-"> "E. .." diye mirildandi. "Ne
olacak?"
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Fakat ayni anda ben de Charles Kent'in bana kimi an Imsatti  gini anladim. Birinin
kaba, di  gerinin haddinden fazla kibar sesi de birbirine benz iyordu. O gece
Fernly K& ski'nin éniinde yabanci adamla kar sila st gim zaman onu farkina varmadan
Bayan Russel'a benzetmi stim.

Cabucak Poirot'ya baktim. O durumu anlami stl sanirim. Usulca ba sini salladi.
Sonra da Bayan Russel'a dondu. "Bu haberin sizi ilg ilendirece  gini saniyordum."
Bayan Russel dudak buktu. "Pek ilgilendirmedi... Ch arles Kent de kim?"

"Cinayet gecesi Fernly Ko ski'ne gelen bir adam, matmazel."

"Oyle mi?"

"Neyse ki gen¢ adamin taniklari var. Zira kendisi o na ceyrek kala bir
meyhanedeymi s."

Bayan Russel mirildandi. " sansi varmi s demek."

"Fakat onun Fernly'de ne yapti gim o6  grenmi s de giliz. Orne gin... gen¢ adam oraya
kiminle bulu smaya gitti?"

Kahya kadin, nazikce, "Korkarim size bu konuda yard Im edemeyece gim," dedi.
"Benim kula  gima hicbir sey gelmedi. E  ger hepsi bu kadarsa..." Kalkacakmi s gibi
bir hareket yapti.

Poirot onu durdurdu. "Hepsi bu kadar de gil. Bu sabah yeni geli smeler oldu. Artik
Bay Ackroyd'un ona c¢eyrek kaladan énce dldirtldi gU biliniyor. Yani Dr.

Sheppard'in evden ayrildi 31 saatle... dokuza on kalayla ona ¢eyrek kala arasi

Kahya kadinin yiizii bembeyaz kesildi. One do gru e gildi. Titriyordu. "Fakat Bayan
Ackroyd'un soyledi gine gore... soyledi gine gore..."

"Genc Bayan Ackroyd yalan séyledi gini itiraf etti. Geng kiz o gece cali sma
odasina hi¢ girmemi s bile."
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"O halde..."

"O zaman aradi  §imiz adam bu Charles Kent olabilir. O gece Fernly'y e gelmi s, bize
orada ne yapti gini séylemiyor..."

"Onun k6 skte ne yapti gini size ben soyleyebilirim. O Ackroyd'un sa¢inin b ir
teline bile dokunmadi. Cali sma odasinin yakinina bile gitmedi. Katil o de gil.



Bana inanin!" One do grue gilmi sti. Kadinin iradesinin tamamiyla zayifladi o

anla siliyordu. Yluzinde deh set ve umutsuzluk vardi. "Mdsy6 Poirot, Mosyo Poirot

yalvaririm bana inanin!"

Poirot aya  ja kalkarak ona yakla sti. Kadini yati stirmak icin omzuna vurdu. "Evet,

evet, size inantyorum. Sizi konu sturmam gerekir."

Bayan Russel ona bir an ku skuyla bakti. "Sézleriniz do gru muydu?"

"Charles Kent'den ku skulanildi g1 mi? Evet, bu do gru. Onu ancak siz

kurtarabilirsiniz. Bunun i¢in de Kent'in ko skte ne yapti gini sbylemeniz gerek."

"O beni gérmeye geldi." Kadin algcak sesle, cabucak konu suyordu. "Onunla bulu smak
icin..."

"Yazlik pavyona gittiniz. Evet, bunu biliyorum."
"Nereden biliyorsunuz?"

"Matmazel, bazi seyleri bilmek Hercule Poirot'nun goérevidir. Hatta p avyona daha
once de giderek, Kent'e bir haber birakti ginizi da biliyorum. Bu haberde onunla

kacta bulu  saca ginizi bildiriyordunuz.”

"Evet. Bana ko ske gelece gine dair haber yollami stl. Onunla evde bulu smaya
cesaret edemedim. Verdi gi adrese mektup yazarak, onu yazlik pavyonda goérece gimi
bildirdim. Bunun yerini de tarif ettim. Sonra onun sabirla beklemeyece ginden
korktum. Tekrar oraya ko sarak, bir ka 31t parcasina dokuzu on gece
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pavyonda olaca  gimi yazdim. Hizmetcilerin beni gérmelerini istemiyo rdum. Onun
icin salonun camli kapisindan iceri girdim, O sirad a Dr. Sheppard'la

kar sila stim. Bu durumu acayip bulaca ginidd  sdndim. Ko stu gum icin nefes

nefeseydim. Onun o gece yeme ge davetli oldu gunu bilmiyordum." Durakladi.

Poirot, "Devam edin," dedi. "Onunla dokuzu on gece bulu stunuz. Birbirinize ne
soylediniz?"

"Bu ¢ok zor. Cunka..."

Belcikali, kadinin sézlni kesti. "Matmazel, bu konu da bana butin gerce i
aciklamalisiniz. Merak etmeyin 6 grendiklerimiz bu dort duvar arasinda kalacak.

Doktor kimseye bir sey stylemeyecek. Ben de dyle. Bakin size yardima ca Il sayim.
Bu Charles Kent, sizin o glunuz de gil mi?"

Kadin ba sini salladi. Ytz kizarmi sti. "Bunu hi¢ kimse bilmiyor... Yillar dnce

oldu bu, yillar énce... Kentte... Evli de gildim."

"Ve ona bélgenin adini soyadi olarak verdiniz. Anl yorum."

" Ise girip ¢ali stim. Onun bakimi i¢in para verdim. Charles'a hicbir zaman annesi
oldu gumu da sdylemedim. Fakat sonradan kétl yola sapti, ickiye, sonra da beyaz

zehir kullanmaya ba sladi. Ona yol parasi bulup, kendisini Kanada'ya yol ladim.
Bir iki y1l sesi sedasi ¢cikmadi. Sonra nasil olduys a annesi oldu gumu 6 grendi.
Bana mektup yazarak para istedi. Sonunda onun tekra r iIngiltere'ye donmi s

oldu gunu duydum. Gelip ko skte beni gérmek niyetindeydi. Herkes benim... ¢cok

durist bir kadin oldu guma inaniyordu. Durum 6 grenildi i takdirde bir daha higbir

yerde kahya olarak call samazdim. Bu ylizden anlatti gim gibi ona yazdim."

"Ve o sabah gelip doktoru goérdiniz."

"Evet. Onu kurtarmak icin bir sey yapilip yapilmayaca g6 grenmek istiyordum.
Charles eroine ali smadan 6nce iyi bir cocuktu."
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Poirot, "Anliyorum," dedi. " simdi 6ykllye devam edelim. Demek Charles Kent o gece

yazlik pavyona geldi?"

"Evet. Ben oraya gitti gim zaman Charles beni bekliyordu. Bitin param yanim daydi.
Bunu ona verdim. Charles benimle konu surken durmadan kufur etti, tehditler

savurdu. Sonra ¢ikip gitti."

"Kagta?"

"Dokuzu yirmi ya da yirmi be s gece. K6 ske dondii gim zaman heniiz dokuz buguk

olmami sti."

"Ne taraftan gitti 0?"

"Geldi giyoldan. Bahce kapisinin yakininda cakilli yolla b irle  sen dar yoldan."

Poirot ba  sIni salladi. "Ya siz? Siz ne yaptiniz?"



"Ben de eve dondim. Bay Blunt terasta dola sarak sigara iciyordu. O ylizden
dola sarak yan kapiya gittim."

Poirot kiiclicuk bir not defterine bir iki sey karaladi. "Hepsi bu kadar sanirim."
Kadin teredditle ona bakiyordu. "Buttin bunlari Miife tti s Raglan'a anlatmam
gerekir mi?"

"Belki gerekli olabilir. Fakat acele etmeyelim. Ken t'i henliz cinayetle
suclamadilar. Belki bazi seyler olur ve o zaman sizin dykinuzi anlatmaniza da
gerek kalmaz."

Bayan Russei aya  Ja kalktl. "Cok te sekkir ederim, Mosyd Poirot. Cok iyisiniz...

Cok cok iyi... Bana inaniyorsunuz, de gil mi? Clarles'in bu korkunc cinayetle bir
ilgisi olmadi gini anladiniz mi?"

"Saat dokuz bucukta ¢ali sma odasinda Bay Ackroyd'la konu sanin o glunuz olmadi i
muhakkak. Cesaretiniz kirllmasin. Matmazel. Her sey dizelecek."

Bayan Russei ¢iktl. Poirot'yla yalniz kaldik.
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"Demek boéyle," dedim. "Charles Kent'in gérmeye geld i gi kimsenin Bayan Russel

oldu gunu nasil anladiniz? Onlarin birbirlerine benzedikl erini mi fark ettiniz?"

"O yabancinin Bayan RussePla ilgili oldu gunu daha Kent'i gormeden anladim. Kaz
tiylinden yabancinin beyaz zehir kullandi g1 sonucunu ¢ikardim. Bayan Russel ise

size gelip beyaz zehirden s6z agmi sti. Ayrica gazetede o yaziyl da okumu stu.
Bitin bunlardan kadinin ortaya ¢ikmasini istemedi gi yakin bir akrabasi... bir

oglu ya da erkek karde sioldu guanla siliyordu. Ah, neyse artik gideyim. Yemek

zamani geldi."

"Bizimle yemek yemez misiniz?" diye sordum.

Gozlerinde hafif bir pirilti belirdi. "Matmazel Car oline'l yine sikintiya

sokmay! istemem."

Kiz karde simin bir giin 6nce onu a girlamak icin mutfakta nasil ¢irpindi gini fark
etmi stianla silan.

Bu Hercule Poirot'nun gbzinden hicbir seyin kagmadi  ginida  sdndim.

XXI. Gazetedeki Yazi

Poirot'nun hazirladi 31 yazi ertesi giin kdy gazetelerinde cikti. Belgikal I'nin
maksadini bilmiyordum. Fakat bu haber Caroline'l ¢co k etkiledi. Kiz karde sim
basindan beri bundan ku skulandi  gini da sdéylemeye kalkmadi mi?

Benim ka slarimi kaldirip kendisine alayli alayli bakti gimi goriince de hemen s6zu
degi stirdi. "Tabii ben belki Liverpool'u acik agik sdyle medim. Ama onun
Amerika'ya kacaca gindan emindim... Zavalli cocuk... Demek onu yakalad ilar?

James, Ralph'i asmalarina engel olmalisin."
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"Ben ne yapabilirim?"

"Sen doktorsun. Ralph'i de ¢ocuklu gundan beri taniyorsun. Onun akli dengesinin

bozuk oldu  gunu, hareketlerinden sorumlu tutulamayaca gini soylersin. Gegen gin
gazetede Broadmoor Akil Hastanesi'ndekilerin pek ra hat olduklarini okudum. Orasi
daha ziyade kibar bir kuliibe benziyormu s."

O zaman aklima bir sey geldi. "Poirot'nun geri zekal bir ye genioldu  gunu hig
bilmiyordum..."

"Oyle mi? Poirot bana biitiin sorunu anlatti. Zavalli . Butun aile onun yiziinden

¢ok tzuliyormu s. Simdiye kadar evdeymi s. Fakat son zamanlarda azitmaya ba slami s.
Bu ylizden cocu  gu bir klini ge yatirmak zorunda kalacaklarindan korkuyorlarmi s."
Ofkeyle, "Poirot hakkinda bilmedi gin yok sanirim," diye homurdandim.

Caroline kendini be genmi s bir tavirla, "Tabii," dedi. " Insanlar bazi kimselere
aciimaktan ¢ok ho slanirlar. Boylece rahata kavu surlar."

"Belki," diye mirildandim. "Ama bunu kendi istekler iyle yapmalari sartiyla.
Fakat zorla a gizlarindan laf alinmasindan ho slanirlar mi, ho slanmazlar mi, o da
ayri bir sorun.”

Caroline bana haksizli ga u grami s bir zavalli tavriyla bakti. "Kendi kendine

yeten bir adamsin, James. Konu smaktan, bildiklerini aciklamaktan hic

ho slanmiyorsun. Herkesin de senin gibi olmasini istiyo rsun. Ben kimsenin
agzindan zorla laf almam. Orne gin Moésyd Poirot, bugiin 6 gleden sonra bhize

gelece gini sdyledi. Herhalde kalkip kendisine bu sabah erk enden onu ziyaret eden

kimse hakkinda bir tek soru bile soracak de gilim."



"Bu sabah erkenden mi?" diye sordum.

Caroline "Cok erkenden," dedi. "Sit¢ciden 6nce... Be n de tam o sirada pencereden
baktim. Tesadifen tabii. Poirot'ya bir adam geldi. Kapal bir arabadaydi, yuzinu
g6zunl de ortmi  stl.
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Ama sana bu konudaki fikrimi aciklamayaca gim. Sonradan hakli oldu Jumu da
anlayacaksin."

"Neymi s o fikrin?"

Caroline sesini alc¢altti. "Adalet Bakanl gfndan bir uzman."

Ona hayretle bakakaldim. "Adalet Bakanli gfndan bir uzman mi? Caroline!"

"Bu s6zlerimi unutma, James. Ackroyd'un cesedini me zardan cikaracaklar. Cunki o
aslinda zehirlenmi sti. Russel denilen o kadin da sabah buraya senin

zehirlerinden birini calmaya gelmi sti."

Bir kahkaha attim. "Ackroyd, bicaklanarak éldtrildu . Bunu sen de biliyorsun,
Caroline."

Kiz karde sim, "Ackroyd'u adam 6ldikten sonra bigakladilar," d edi. "Sirf polisi
sasirtmak igin."

"Kizim," dedim. "Cesedi ben muayene ettim. Neden s6 z etti  gimi de biliyorum. Adam
oldukten sonra hancerlenmemi sti. Olumiiniin nedeni o hancer yarasiydi." Caroline

bilgic bir tavirla bana bakmaya devam edince de tep em atti. "Caroline, litfen

bana sdyler misin? Ben doktor muyum? Yoksa de gil miyim?"

"Doktor oldu  Junu biliyorum, James. Fakat buna kar silik hayalin hi¢ geni s de gil."
Alay edercesine, "Bltiin hayal gliciini sen almi ssin," diye cevap verdim. "Bana

hicbir sey kalmami  s."

O gin 6 gleden sonra Poirot gelince Caroline'in onun a §zindan laf almak i¢in
elinden geleni yapti gini fark ettim. Poirot da i sin farkindayd tabii.

Gozlerinde muzip bir piriltiyla kiz karde simin her manevrasini ba sariyla
engelledi. Sonunda da Caroline sdyleyecek bir sey bulamadi. Bu kug¢tik oyunla bir
haylie glenmi soldu guanla silan Belcikalida o zaman aya ga kalkarak bana kisa bir

yurdyd s yapmamizi 6nerdi.
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"Biraz zayiflamam gerek... Doktor, siz benimle geli rsiniz tabii. Belki daha

sonra da Matmazel Caroline bize ¢cay ikram etmek |Gt funda bulunur.”

Caroline hemen, "Bunu memnunlukla yaparim," diye ba girdr. " sey... belki o zaman
evinizdeki konu junuz da gelir."

Poirot, "Cok naziksiniz," dedi. "Fakat konu gum dinleniyor. Bununla birlikte

yakinda onunla da tani sirsiniz.”

Caroline son bir denemede daha bulundu. "Biri bana onun cok eski bir arkada siniz
oldu gunu soyledi."

Poirot, "Oyle mi?" diye mirildandi. "Neyse... Artik cikalim..." Yaraye yuaraye
Fernly tarafina do gru gittik. Ben bunu 6nceden tahmin etmi stim. Poirot'nun
usullerini yava s yava s 0 grenmeye ba shyordum.

Belcikall, "Dostum," dedi. "Size bir i s verece gim.Buak sam evimde kiicuk bir
toplanti yapmak istiyorum. Siz de gelirsiniz de gil mi?"

"Tabii."

"1yi. Bundan ba ska ko skteleri de istiyorum. Yani: Bayan Ackroyd'u, Matmaz el
Flora'yi, Bay Blunt'i, Bay Raymond'u. Siz benim elg im olun ve onlari davet edin.
Toplanti gece tam dokuzda."

"Bunu memnuniyetle yaparim ama onlari siz kendiniz neden ¢ca Jirmiyorsunuz?"
"Cunkl o zaman bana, 'Neden?' diye soracaklar. 'Ni¢ in?' Nedu  sindi gimi 6 grenmek
isteyecekler. Ve bildi giniz gibi, dostum, ben fikirlerimi aciklamaktan hi¢

ho slanmam."”

Gilumsedim.

0O, "Arkada sIm Hastings, bana bir midye kadar siki a g1zh oldu gumu soylerdi,"
diye ekledi. "Ama haksiz bir s6zdi bu. Ben gercekle ri kimseden gizlemem. Fakat
herkes bunlari istedi gi sekilde yorumlamaldir."
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"Onlari ne zaman ¢a Jirayim?" diye sordum.

" Isterseniz simdi. K& ske yakla stik zaten."



"Siz iceri girmeyecek misiniz?"

"Hayir, ben bahcede dola saca gim. Sizinle on be s dakika sonra bahge kapisinin
oninde bulu  suruz."

Basimi sallayarak, ilerledim. Fakat evde Bayan Ackroyd '‘dan ba ska kimse yoktu.
Cay icmekte olan kadin beni pek nazik bir tavirla k ar siladi.

"Mosy6 Poirot'yla olan o basit sorunu halletti giniz icin ¢cok te sekkir ederim,
doktor. Fakat dertlerin ardi arkasi kesilmiyor ki. Flora sorununu duydunuz de gil
mi?"

Ihtiyatla, "Ne demek istiyorsunuz?" diye sordum.

" Su yenini sani kastediyorum. Flora, Hector Blunt'la ni sanlandi. Tabii Ralph
kadar fevkalade bir e s olamaz. Ama ne de olsa mutluluk her seyden dnemli. Zaten
sevgili Flora'ya da kendisinden ¢ok buyiik bir adam gerek. Guvenilecek biri.

Sevgili Hector da taninmi s bir adam ayrica. Gazetede Ralph'in tutuklandi gini

okudunuz mu?"
"Evet," dedim. "Okudum."

Bayan Ackroyd, gozlerini kapayarak, titredi. "Korku n¢c... Geoffrey Ramyond da c¢ok
sarsildi. Liverpool'a telefon etti ama polis bilgi vermeye yana smadi. Hatta
Ralph'i yakalamadiklarini bile séylediler. Bay Raym ond, bunun gazetecilerin bir
uydurmasi oldu  gunu sdyledi. Bu konunun hizmetgcilerin éntinde konu sulmasini
yasakladim... Dl slindin, ya Flora onunla evli olsaydi?" Bayan Ackroyd Istirapla
gOzlerini kapatti. Poirot'nun davetinden ne zaman s 0z edece gimidl slndyordum.
Ben a gzimi agama-dan kadin tekrar konu smaya ba sladi. "Diin o korkung Mufetti s
Raglan k6 skteyken siz de buradaydiniz, de gil mi? igreng bir insan. Flora'yi

korkutup ona zorla kirk sterlini aldi gini itiraf ettirmi s! Halbuki bu sorun o
kadar basit ki. Kizca 31z, birkag kuru s borg al-
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mak istemi  s. Amcasini rahatsiz etmeye de gonli razi olmami s. Raglan'in Flora'yi
ipnotize ederek ona bdyle bir itirafta bulundurdu gu belli... Ama bir bakima

olayin bu sekilde geli smesinden de memnunum. Boylece Flora'yla Hector,

birbirlerine yakla smi s oldular. Emin olun, bir ara Flora icin ¢ok Giztliyo rdum.
Hatta bir ara onun Raymond'la anla smis oldu gunu bile sandim. Du stnun bir kere!"
Bayan Ackroyd'un sesi deh setle tizle sti. "Be s parasi olmayan bir 6zel sekreter!"

"Evet," dedim. "Bu sizin i¢in a gir bir darbe olurdu... Simdi Bayan Ackroyd, size
Mosy6 Poirot'nun davetinden s6z edece gim." Ona Belcikalinin ne istedi gini
soyledim.

Bu davet kadinin pek ho suna gitmemi sti.  Istemeye istemeye, "Pekala," diye

mirildandi. "Di gerlerine de sdylerim. Saat dokuzda, Mdsy6 Poirot'nu n evinde
oluruz."

Ondan ayrilarak bahceye ciktim ve Poirot'nun yanina gittim. "Korkarim on be s
dakikadan daha fazla bir zaman kaldim. Fakat Bayan Ackroyd, bir kere konu smaya
basladi mi, insana bir tek kelime bile sdyletmiyor."

Poirot, "Zarari yok," dedi. "Ben de kendi kendime e glendim. Bahce gercekten
harikulade."

Eve dondik. Anla  silan Caroline bizi pencerede bekliyordu. Zira kapiy I kendisi
acarak, parma giniduda gina goétirdid. Heyecan icindeydi. "Ferlny'deki hizmet ci
Ursula Bourne burada. Onu yemek odasina aldim. Zava llicik feci halde. M6syo

Poirot'yla muhakkak konu smak istedi  gini soyledi."

Hemen yemek salonuna gittik. Ursula masanin ba sinda oturuyordu. Gozleri

ya shydi.

"Ursula Bourne," diye mirildandim.

Poirot, yanimdan gecgerek ellerini uzatti. "Hayir, b udo grude gil. Ursula Paton

0? Oyle de il mi, yavrum. Sen Ralph'in kar sisin sanirim.”

166 + Agatha Christie
XXII. Ursula'nin hikayesi

Kiz, bir an Poirot'ya bakti. Sonra ba sini sallayarak, hiingur hingir a lamaya
basladi. Caroline, hemen ko sarak kolunu onun omzuna doladi.

"A glama, yavrum... A glama kizim... Bak gdéreceksin, her sey nasll duzelecek."

Caroline biittin dedikoduculu guna kar sin aslinda iyi kalpli bir kadindir. Bu

ylizden de Poirot'nun heyecan uyandiran sézlerini bi le kizin Gzantusa kar sisinda

unutmu stu.



Sonunda Ursulado  grularak, gézlerini kuruladi. "Cok giling davraniyor um...

Poirot  sefkatle, "Hi¢ de de gil," diye cevap verdi. "Bu gec¢en hafta ne kadar aza
cekti  ginizi biliyorum."
Ursula, "Demek her seyi biliyorsunuz?" diye mirildandi. "Bunu nasil anl adiniz?

Yoksa sorunu size Ralph mi sdyledi?"
Poirot ba  sini salladi. "Hayir."

Kiz avucundaki buru suk gazete parcasini uzatti. "Size bu yuzden geldim. Gazetede
Ralph'in yakalandi g1 yazih. Artik higbir seyin faydasi yok."

Poirot biraz utanmi s gibiydi. "Gazetede her yazilanin muhakkak do gru olmasi
gerekmez.-Ama buna kar sinher  seyioldu gu gibi anlatmaniz do gru olur."

Ursula, ona tereddiitle bakti.

Belcikall merhametle, "Bana inanmiyorsunuz,” dedi. "Buna kar sin buraya beni
gormeye geldiniz. Bunun sebebi nedir?"

Kiz alcak sesle, "Cunki Ralph'in katil olmadi gindan eminim," diye cevap verdi.

"Sonra ¢ok zeki oldu gunuzdan, gerce i 6 grenece ginizden eminim. Sonra..."
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"Evet."

"Merhametli oldu Junuzu saniyorum."

Poirot ba  sini birkag kez salladi. "Guzel... Cok giizel. Beni d inleyin. Acikcasi
kocanizin sugsuz oldu guna inantyorum. Fakat olaylar hi¢ de ho s bir  sekilde

geli smiyor. Onu kurtarmak i¢in her seyi 6 gJrenmen gerek. Hatta durum busbittin

Ralph'in aleyhine dénecek olsa bile."

Ursula mirildandi. "Gercgekten her seyi ¢ok iyi anliyorsunuz."

"Onun i¢in bana 6yklyu ba sindan sonuna dek anlatin."

Caroline hemen bir sandalyeye yerle sti. "Beni odadan cikarmayaca gzl

umarim..."

Kiz derin bir soluk alarak, hayat 6ykisuni anlatmay a ba sladi. Aslinda kibar

fakat be s parasiz bir irlanda ailenin yedi ¢cocu gundan biriydi. Babalarinin 8lima
Uzerine durumlari giicle s-mi s, hepsi de ya samlarini kazanabilmek icin ¢al smak
zorunda kalmi  slardi. Ursula'nin biyilk ablasi Bay Folliot'la evliy di. Benim pazar
gunii gordd  gum kadindi bu. Bayan Folliot'un o ginki tavirlarini n nedenini simdi
¢ok iyi anliyordum. Ursula'nin bir mesle gi yoktu. Ancak murebbiyelik

yapabilirdi. Fakat bunu da istemiyordu. Onun izerin e bir siire hizmetgcilik

yaparak, para kazanmaya ve bununla da sekreterlik k urslarina yazilmaya karar

vermi sti.

Bdylece Fernly'ye girmi sti geng kiz. Referansi da kendisine ablasi Bayan Fo lliot
vermi sti. Ursula ko skte Ralph'le kar slla smis ve iki gen¢ hemen birbirine & sik
olmu slardi. Sonunda da gizlice evlenmi slerdi. Ralph istemi sti bunu. Zira Bay
Ackroyd'un parasiz bir kizla evlenmesine razi olmay aca gini biliyordu. Delikanli,

" simdi gizlice evlenelim," demi sti. "Sonra uygun bir zamanda bunu babama

aciklariz. Boylesi daha iyi."
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Ralph Paton, borc¢larini 6demek, bir i s bulmak niyetindeydi. Karisina bakabilecek
duruma gelince de tvey babasina durumu acgiklayacakt I. Fakat Ralph tipinde

gencler icin yeni bir ya sam yolu ¢izmek pek de kolay de gildir. Ralph de bir
taraftan bunlari séylerken, di ger taraftan Gvey babasindan borclarini 6demesini

ve kendisine bir i s icin sermaya vermesini de istemi sti. Ackroyd bu 6neriye fena
halde kizmi st tabii. Birka¢ giin sonra adam tvey o glunu tekrar Fernly'ye

cagirtmi s ve ona acik acik Flora'yla evlenmesini istedi gini s@ylemi sti.

i ste 0 zaman Ralph Paton'un bitiin zayifli g1 ortaya ¢ikmi sti. Her zamanki gibi en
kolay yolu se¢cmi sti. Flora'yla evlenmeye razi oldu gunu soylemi  sti. Boylece
borclari 6denecek ve kendisine i s bulunacakti. Ralph'in bunlar olduktan bir stire

sonra Flora'yla ni sanini bozmay di stindi gu anla sihyordu. Hem o, hem de Flora

ni sanin bir sdre gizli tutulmasinda israr etmi slerdi. Aslinda Flora'nin da

Ralph'i sevdi gi yoktu tabii. Delikanli ise ni sani Ursula'dan saklamak istiyordu.
Herhalde genc kizin béyle hilelerden ho slanmayaca gini, onun ne kadar dirist bir

insan oldu  gunu anlami  sti.



Sonra o ¢etin an gelmi sti. Kimseye fikir dani smaktan ho slanmayan Roger Ackroyd,

ni sani ilana karar vermi sti. Flora buna pek itiraz edememi sti. Fakat bu haber

Ursula tzerinde bir bomba etkisi yapmi sti. Kiz, Ralph'i ¢ca girtmi s, delikanli da
kentten apar topar gelmi sti. Kari koca koruda bulu smuslardi. Ve tabii

konu smalarinin bir bdlimand bizim Caroline da duymu stu. Ralph, Ursula'ya bir

sire daha sesini cilkarmamasi i¢in yalvarmi sti. Ursula ise artik gizlilikten

bikmi sti. Her seyin aciklanmasini istiyordu. Kari koca birbirleriy le kavga

ederek, ayriimi slardi.

Ursula ondan sonra gidip Roger Ackroyd'la konu sMmus ve gerce  gi ona aciklami sti.
Korkung bir kavga ¢ikmi sti aralarinda. E ger Ackroyd o ara kendi derdine dalmami s

olsaydi, herhalde
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bu kavga daha da siddetli olacakti. Ama durum yine de kotlydi. Ackroy d bu
sekilde aldatiimi s olmay! affedecek bir insan de gildi. Ralph'e cok &fkelenmi sti
ama Ursula'ya ba girmaktan da geri kalmami s, ona, "bir zenginin Gvey o glunu

tuza ga di slren, bir ahlaksiz" diye ba girmi sti.  Ikitaraf da birbirlerine

affedilemey-ecek seyler sdylemi slerdi.

Ayni ak sam Ursula, Ralph'le ko skiin bahcgesindeki yazlik pavyonda bulu smustu,

ikisi de birbirlerine sitemler etmi slerdi. Ralph, Ursula'ya her seyi mahvetti i
icin kiziyordu. Ursula ise Ralph'in iki ylzlula gunden biktt  gini sdylemi sti.
Birbirlerinden ayrildiktan yarim saat sonra da Ackr oyd'un cesedi bulunmu stu.
Ursula o geceden beri de Ralph'i ne gérmi s, he de kendisinden bir haber almi sti.
Kiz, bu dykiyi anlatirken durumun Ralph icin gercek ten cok kot oldu gunu
distindim. Ackroyd sa 3§ kalsaydi muhakkak vasiyetnamesini de gi stirecek ve

delikanliya da be s para birakmayacakti.

Poirot ciddi bir tavirla, "Matmazel" dedi. "Size bi r tek" soru soraca gim. Bana
durustlikle cevap vermelisiniz. Clnkd hjer sey buna ba g3li. Yazlik pavyonda Ralph
Paton'dan ayrildi JIniz zaman saat kacgti? iyi di  sOndn ve dyle cevap verin."

Ursula, aci aci guldd. "Bunu kag kez du sndd gima biliyor musunuz? Ralph'le

bulu smak i¢in yan kapidan cikti gIm zaman saat dokuz buguktu. Bay Blunt,

verandada geziniyordu. Ona gozukmemek icin a Jaclarin arasindan dola smak zorunda
kaldim. Yazlik pavyona eri sti §im zaman ona yirmi yedi vardi sanirim. Ralph orada

beni bekliyordu. Onunla on dakika kadar konu stuk. Daha fazla de gil. Cunkl eve

dondi guim zaman ona ¢eyrek vardi."
"Yazlik pavyondan 6nce kim ayrildi?"
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"Ben."

"Ralph'i orada mi biraktiniz?"

"Evet..."

"Eve donunce ne yaptiniz?"

"Odama c¢iktim."

"Orada ne kadar kaldiniz?"

"Ona kadar."

"Bunu kanitlamaniza yardim edecek biri var mi?"

"Kanitlamak mi1? Odada oldu gumu goren var mi demek istiyorsunuz? Ah, anladim...

yani herkes sanacak ki... sanacak ki..." Kizin gozl erinde deh  set dolu bir ifade
belirdi.

Poirot ba  sini salladi. "Evet sizin pencereden iceri girerek B ay Ackroyd'u
bicakladi  ginizidi  slnebilirler."”

Caroline o6fkeyle ba girdi. "Ancak bir budala boyle bir sey dU sunebilir."
Ursula'nin omzunu ok sadl.

Kiz, "Feci Tanrim, ne feci..." diye mirildaniyordu.

Caroline tfostca bir tavirla onu hafifce sarsti. "H ic tzllmeyin, sekerim,
Aslinda Mdsy6 Poirot'nun bdyle bir seyi di  slndi gu yok. Kocaniza gelince: Do grusu
onun hakkinda hi¢ de iyi seyler di  stnmuiyorum. Bunu size acikc¢a soyleyebilirim.
Oyle kacmak ve sizi olaylarla o sekilde kar  s1 kar siya birakmak..."

Ursula, ba  girdi. "Hayir, durum aslinda oyle de gil. Ralph, kendisi i¢in

korktu gundan kagmadi. Bunu simdi iyice anhyorum. E ger Gvey babasinin

oldurdldd  glnd duyduysa, bunu benim yapti gimi sand1."



Caroline, "O boyle bir sey di stnmemeli," diye homurdandi.

"O gece ona dyle haincesine davrandim ki. Cok kiril mis ve Uzdlmd  stim. Coka gir
konu stum, onun stylemek istediklerini dinlemeye de yana smadim. Aklima gelen en
kotl laflar séyledim. Onu yaralamaya cali siyordum."”
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Caroline, "Bunun ona bir zarari dokunmami stir," dedi. "Bir erke ge

soyledikleriniz i¢in hi¢cbir zaman Gzilmeyin. Onlar kendilerini o kadar

be genirler ki, sdylediklerinizi zerlerine kondurmazla r bile."

Ursula endi  seyle parmaklarini birbirine kenetledi. "Cinayet 6 grenildi i zaman
Ralph ortaya ¢cikmayinca ¢ok korktum. Hatta bir an o nun... fakat Ralph'in béyle

bir sey yapamayaca gJini biliyordum... Fakat onun ortaya ¢ikarak cinayet le hicbir
ilgisi olmadi gini acik acik sdylemesini istiyordum. Ralph'in, Dr. Sheppard'l cok
sevdi gini biliyordum. Bu yiizden doktorun onun nereye sakl andi gini bildi gini de
sandim.”

Caroline hemen sordu. "James, Ralph'in nereye sakla ndi gini nasil bilebilir?"

Ursula, "Bunun olanaksiz oldu gunu ben de biliyorum," diye itiraf etti. "Fakat

Ralph, sik sik Dr. Sheppard'dan s6z ederdi. Doktoru bu kdydeki en yakin dostu
saylyordu.”

"Yavrum," dedim. " Su anda Ralph Paton'un nerede oldu gunu bilmiyorum."

Poirot ba  sini salladi. "Bu do gru."

Ursula saskin saskin gazete parcasini uzattl. "Fakat..."

Poirot hafif bir utangaclikla, "O mu?" diye mirilda ndi. "O sadece bir 6yku...

Ralph'in yakalandi gini hi¢c sanmiyorum.”

Kiz, "Fakat..." dedi.

Belcikall, cabucak sézlerine devam etti. " simdi benim bilmek istedi gim su: Ralph
Paton'un o gece ayaklarinda ayakkabi mi vardi, yoks a bot mu?"

Ursulaba sini salladi. "Animsamiyorum.”

"Yazik... Ama nereden animsayacaksiniz?" Ursula'ya gulimsedi. "Artik soru

sormayin. Kendinizi de izmeyin. Hercule Poirot'ya g Gvenin ve bekleyin."

\
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XXIII. Poirot'nun toplantisi

Caroline kalkti. " simdi bu ¢ocuk yukari ¢ikip, biraz yatacak."

Ursula, tereddiitle, "Ko ske dénmem gerek," diye mirildandi.

"Ne munasebet! Biraz dinlenmeniz gerek."

Poirot da, "Boylesi daha iyi," dedi. "Clnki bu ak sam matmazel -pardon- Madam
Ursula'nin kicik toplantima katilmasini istiyorum. Saat tam dokuzda evimde
olmali. Bu ¢ok dnemli."

Caroline ba  sini sallayarak, Ursula'yl odadan cikardi. Kapi onla rin arkasindan
kapaninca Belcikali da bir sandalyeye ¢okti. "Ah, b u da tamam... isler
yolunda..." Bana bakti. "Bazen arkada sim Hastings'! ¢cok 6zliyorum. Bazen

budalaca bir sey soyler ama bu sekilde bana do gru yolu gosterirdi. Sonra o, ilgi
¢ekici olaylar hakkinda notlar da tutardi.

Utangag bir tavirla 6ksiardim. " Sey... Ben Bay Hastings'in yazilarini okudum...
Bazilarini... Ayni seyi ben. de denemeye kalktim." Yuziime ate s basmi sti.
Poirot yerinden firladi. Bir an onun Fransiz usuli beni kucaklamasindan korktum.
Ama nedense bunu yapmadi. "Demek olaylari yazdiniz? Iste bu fevkalade! Onu hemen
okumaliyim.”

Notlarimi hemen isteyece gi hic aklima gelmemi sti. Bazi ayrintilari animsamaya

cali stim." gsey..." diye kekeledim. "Bana kizmayaca ginizi umarim... Galiba...

bazi yerde i siki sili ge doktim..."

"Anliyorum, anhyorum... Herhalde benden bazi yerle rde, 'Komik," ya da 'guling,’
diye sz ettiniz. Zarari yok, zarari yok. Hastings de daima terbiyeli
davranmazdi. Ama ben boyle seylerin ¢ok Ustindeyim."
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Teredditle yazdiklarimi ona getirdim. Poirot k& gitlar alarak benim atdlyeye
kapandi. Ben de c¢ikip hastalarimi dola stim. Uzak yerde oturan birini de gérmek
zorunda oldu  gum icin eve ancak sekizde donebildim. Caroline bana yeme gimi

tepsiyle getirdi.



"Biz Mésy0 Poirot'yla yedi bucukta yemek yedik. O y ine atdlyeye gitti.

Yazdiklarini okuyup bitirecek." Bir an durdu. "Beni m hakkimda do gru durist
seyler yazdi Jini umarim James."

Agzim bir kari s aclk kaldi. Zira bu konuda hi¢ de dikkatli davranm ami stim.
Caroline ylizumdeki ifadeden durumu anlami str. "Onemli de gil," dedi. "Mésyo
Poirot nasil olsa beni senden iyi anhyor."

Atodlyeye gittim. Belcikali dedektif, pencerenin 6ni nde oturuyordu. K& Jitlar
yanindaki iskemlenin tzerine birakiimi sti. Beni goruince elini bunlarin Gzerine

koydu. "Sizi... tebrik ederim... Algcakgdnullilu gunizden dolay:."

Sasirdim. "Ya."
Ilave etti. "Abartmaya kagmamanizdan dolayi da."
Yine, "Ya?" dedim.

Poirot, "Hastings bdyle yazmazdi," diye devam etti. "Her sayfada bir surl 'Ben,
ben, ben,' olurdu. Ne du sindi glnd, ne yapti gini uzun uzun anlatirdi. Siz

kendinizi ikinci plana almi ssiniz. Sadece Ki sili  giniz evdeki sahnelerde belli
oluyor." Gozlerindeki muzip piriltryr gériince kizar dim.

Sonradaendi seyle, "Yazim hakkinda ne du sUniyorsunuz?" diye sordum.

Poirot'nun alayc! tavirlari kayboldu. "Dikkatle yaz ilm s bir  sey bu. Her seyi
oldu gu gibi, buytk bir titizlikle kaydetmi ssiniz."

"Bu karalamalarimin size bir faydasi dokundu mu?"

"Evet. Bir hayli yardimi dokundu. Gelin artik, bize gidelim. Bu ak samki oyun
icin sahneyi hazirlamamiz gerek."
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Caroline holdeydi. Sanirim Belcikalinin onu da dave t etmesini istiyordu. Poirot

bu sorunu diplomatca halletti.

"Kuguk toplantimda sizin de bulunmanizi ¢ok isterdi m, matmazel. Ama bu do 3ru
olmaz.. Bu gece geleceklerin hepsi de ku skulandi  §im kimseler. Ackroyd'un

katilini de onlarin arasinda bulaca gim."

Hayretle, "Buna gercekten inaniyor musunuz?" diye s ordum.

Poirot alayla, "Sizin inanmadi ginizanla  siliyor," dedi. "Her-cule Poirot'nun

de gerini hala anlayamadi giniz belli." Ayni anda Ursula merdivenlerden indi.

Belcikali, ona dondu. "Hazir misiniz, yavrum? 1yi. Birlikte gideriz. Matmazel
Caroline, sizin icin elimden gelen her seyi yapaca gJimdan emin olabilirsiniz."
Larches'da her sey hazirdi. Salondaki masanin Ustlindeki tabaklarda biskaviler
vardi. Poirot bir sire 1 siklarla u gra sti durdu. Béylece odanin bir bélima

aydinlik, di ger tarafi ise karanlik olacakti. Poirot'nun karanli kta oturaca  gini
di stndim.

Nihayet zil caldi. Poirot, "Hah," dedi. "Geldiler."

Kapi acildi ve Fernly Ko ski'nden gelenler iceri girdiler. Belgikali dedektif

onlari selamladiktan sonra Ursula'mn elini tutarak onu dne do gJru gekti. "Sizi
Bayan Ralph Paton'la tani stirayim. Kendisi Ralph'le evlendi."

Bayan Ackroyd, tiz bir sesle ba girdi. "Ralph'le mi evlendi? Ge¢en Martta mi?

Sacma! Buna inanamam." Ursula'ya sanki onu ilk kez gormu s gibi bakiyordu.

Ursula kipkirmizi kesildi. Tam bir sey styleyece gi sirada Flora onun yanina

gitti. "Hayretimize sasma. Boyle bir sey oldu gu hicbir zaman aklimiza gelmedi.
Ralph'le sirrinizi iyi sakladiniz.”

Ursula, usulca, "Cok iyisiniz," dedi. "Halbuki kizm aya hakkiniz var. Cunki Ralph

size kar  si hic de iyi davranmadi.”
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Flora dostca bir tavirla kizin koluna vurdu. "Ralph siki stk durumdaydi. Ba ska
kurtulu s yolu da yoktu. Onun yerinde olsaydim herhalde ben de ayni  sekilde
davranirdim. Yalniz bana gliivenmeli ve sirrini sdyle meliydi. Ben bu konuda onu

desteklerdim."
Poirot usulca masaya vurarak hafifce dksirdu.

Flora, "Toplanti ba shiyor," dedi. "Yalniz 6nce sunu 6 grenmeniz gerek, Ralph
nerede?"
Atildim. "Onun nerede oldu gunu kimse bilmiyor."

Raymond guldi. "Mdsy6 Poirot di sinda tabii."



Belcikali bu sakaya ciddi bir tavirla cevap verdi. "Evet, ben her seyi bilirim.
Bunu hi¢bir zaman unutmayin.”

Geoffrey Raymond ka  slarini kaldirdi. "Her seyi mi? Vay, vay, vay..."

Poirot'nun i sareti Gizerine grup koltuklara yerle sti. O sirada kap!i acilarak

iceriye iki ki si daha girdi. Bunlar kapinin yanindaki iskemlelere oturdular.
Bunlardan biri Bayan Russel, di geriyse Parke r'd 1.

Belcikall, "Herkes burada," dedi. "Tamam." Sesi sev in¢le ¢cinliyordu. O zaman
odanindi  ger ucuna toplanmi s olan gruptakilerin yuziinde endi seli ifadelerin
belirip kayboldu gunu fark ettim. Belcikali sanki avini tuza ga di slirmis gibi
konu smustu.

Poirot ciddi bir tavirla elindeki Usteyi okumaya ba sladi. "Bayan Ackroyd,
Matmazel Flora, Bay Blunt, Bay Raymond, Bayan Ralph Paton, John Parker,

Elizabeth Russel... i ste sUphelilerin listesi bu. Hepiniz de Roger Ackroyd'u
oldurebilirdiniz."

Bayan Ackroyd haykirarak aya ga firladi. "Ben eve gidiyorum."

Poirot ha  sin bir tavirla, "Sozlerimi bitirmedikce hichir yere gidemezsiniz,
madam," dedi. Bir an durdu. Sonra, "Oykiime ba sindan ba slayaca Jim," dedi.
"Matmazel Ackroyd, benden olayi
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incelememi istedi gi zaman Dr. Sheppard'la birlikte Ferniy K6 s-ki'ne gittim.
Mifetti s Raglan bana ayak izlerini gosterdi. O sirada géziim e yazlik pavyon

ili  sti. Orada bir kaz tuydyle kolal bir kuma s parc¢asl buldum. Bu kuma sin bir
hizmetcinin kolah 6nli gunden yirtilmi s oldu gu belliydi. Kaz tlyu ise bir

eroinmana aitti. Once bu iki seyin cinayetle ilgisi oldu gunu dii sindum. Fakat
sonra bu sorunlarin i¢ yiizini 6 grendim. Ursula Bourne yazlik payonda Ralph

Paton'la bulu smustu. Doktorun cinayet gecesi ko skiin bahce kapisinin 6niinde
rastladi  §I yabanci ise orada Kéhya Bayan Russel'la konu smustu.

Ursula Bourne'la Ralph Paton, gizlice evlenmi slerdi. Yani... onlarin da Bay
Ackroyd'un 6lumudni istemeleri icin ortada 6nemli bi r neden vardi. Fakat...

Ralph, Ursula'yla yazlik k6 skte dokuz bucgukta bulu smustu. O halde o saatte

call sma odasinda Ack-royd'la konu san Ralph de gildi... Yabanci dedi gimiz Charles
Kent de olamazdi bu. Clinkii 0 da o saatte k6 skten coktan ayriimi sti. O halde
kimdi 0? O zaman kendi kendime su curetli soruyu sordum: Aslinda Roger

Ackroyd'un yaninda biri var miydi?"

Etkili bir hali vardi. Fakat Raymond buna aldirmaya rak, sakin sakin itiraz etti.
"Bilmiyorum beni yalanci durumuna di slirmeyi mi istiyorsunuz, Mosy® Poirot? Ama

bu sorun sadece benim sdzlerime dayanmiyor. Bay Blu nt da Bay Ackroyd'un biriyle
konu stu gunu duymu s. Bunu unutmayin.”

Poirot ba  sIni salladi. "Bunu unutmadim. Fakat Bay Blunt'a Bay Ackroyd sizinle
konu suyor gibi gelmi sti."

Raymond sasirdi. Sonra da kendisini topladi. "Fakat Bay Blunt yanildi  gini
biliyor."

Avcl, "Evet," dedi.

Poirot dii  siuncelidi  stnceli mirildandi. "Fakat Bay Blunt'un béyle du stinmesinin
bir nedeni olmalydi..." Elini kaldirdi. "Hangi seb ebi ileri siirece ginizi
biliyorum. Ama bu yeterli de gil. Durumu

baska acidan incelemeliyiz. Bunu su sekilde anlatayim: ta ba sindan beri bir
dikkatimi cekti. Bay Raymond'un duydu Ju sézler. Ba skalarinin bu soézleri acayip
bulmamasi da ¢ok tuhafima gitti." Bir an durdu. Son ra usulca yineledi. "Son
zamanlarda clizdanim tzerindeki talepler o kadar art t1 ki korkarim bu iste gini
yerine getiremeyece gim... Bu sozler size garip gelmiyor mu?"

Raymond, "Bana gelmiyor," dedi. "Cunki Bay Ackroyd, bana sik sik yazdirdi o]
mektuplarda hemen hemen ayni sézleri kullanirdi.”

Poirot ba  girdi. "Tamam! Iste ben de bunu agiklamak istiyorum. Bir insan

konu surken boyle kelimeler kullanilir mi? Bu sézler ger¢ ek bir konu  smanin bir
boélimi olamazdi. Fakat Bay Ackroyd, mektup yaziyord u..."

Raymond atildi. "Yazdiryor de gil, okuyordu, demek istiyorsunuz, herhalde? O

halde Bay Ackroyd, bir mektubu birine yiiksek sesle okuyordu."

sey



"Neden? Bay Ackroyd'un yaninda birinin oldu gunu gosteren kati bir delil yok ki.

Ackroyd'un sesinden ba ska bir ses duyulmami s ki..."

"Bir insanin bir mektubu kendi kendine yiiksek sesle okumasi i¢in onun ¢ildirmi s
olmasi gerek."

Poirot usulca, "Bir seyi unutuyorsunuz,” dedi. "Onceki car samba kd ske u grayan
adami." Hepsi de ona hayretle baktilar. Belgikali o nlara cesaret vermek ister

gibiba sini salladi. "Car samba gund. Aslinda o gen¢ adam 6nemli de gildi.
Mumessili oldu gu firma mahimdi."

Raymond ba girdi. "Diktafon sirketi. simdi anladim. Bir diktafon. Demek mesele

bu?"

Poirot, "Evet," diye cevap verdi. "Bay Ackroyd, bil di giniz gibi bir diktafon

almaya karar vermi sti. Ben merakli bir adamim. Bahsi gecen sirkete sordurdum.

Bana Bay Ackroyd'un, miimes-
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sillerinden bir diktafon almi s oldu gunu bildirdiler. Bilmem Bay Ackroyd, bunu

sizden neden sakladi.”

Raymond mirildandi. "Herhalde bana siirpriz yapacakt I. O herkesi sasirtmaktan
adeta ¢ocuksu bir zevk alirdi. Diktafonu bir iki gl n saklayacak, bir stire

bununla oynayacakti. Evet, simdi uyuyor. Haklisiniz hi¢ kimse alelade bir

konu sma sirasinda 6yle bir cimle kullanmazdi."

Poirot, "Bbylece Bay Blunt'in cali sma odasindaki kimsenin neden siz oldu Junu
sandi gidaanla silmi s oluyor."

Sekreter ba  sini salladi. "Evet... Bu ke sfiniz cok zekice olmakla beraber durum

yine de de  gi smiyor. Bay Ackroyd, muhakkak dokuz bucukta hayattay di. Diktafona
konu smasi da bunu gdsteriyor... Charles Kent denilen yab ancl o sirada ko skten
uzaktaymi s. Ralph Paton'a gelince... ben daima onun sug¢suz ol duguna inandim."
Ursula'ya bakti. "Ama onun durumu hi¢ de ho s de gil. E  ger ortaya cikar ve,..."

Poirot onun sozilini kesti. "Demek dneriniz bu? Ralph 'in ortaya ¢cikmasini
istiyorsunuz?"

"Evet. Tabii onun nerede oldu gunu biliyorsaniz..."

Belcikali guldd. "Bunu bildi gime bir tirld inanamadi gmiz anla sihyor."

Birdenbire dramatik bir tavirla elini kaldirdi. " iste Ralph Paton.”

Herkes donda.
Gercgekten Ralph Paton odanin kapisinda duruyordu...
XXIV. Ralph Paton'un hikayesi

Benim icin sikintili ve endi seli bir andi bu. Di gerleri ise hayretle ba 3 sip
duruyorlardi. Sonra Ralph Paton karisina yakla sarak onun elini tuttu.
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Poirot'nun bana bakarak, parma gini salladi gini fark ettim. "Gecenlerde bir

masanin ba sinda alti ki siydik. Onlari sirlarini saklamakla suc¢ladim. Dérdi

sonradan bunlari acgikladilar. Fakat Dr. Sheppard a §zini agmadi. Ama ben ba sindan
beri durumdan ku skulaniyordum. Cinayet gecesi doktor ko skten ayrilir ayrilmaz
dogru Ug Domuz Hanr'na ko smustu. Ralph'i orada bulaca gini umuyordu. Fakat geng
adam handa de gildi. Kendi kendine, 'Ya Doktor, Ralph'e donu ste yolda
rastladiysa,' dedim. Dr. Sheppard, Ralph'in en give ndi gi dostuydu. Ve kendisi
cinayet yerinden geliyordu. Her seyin gen¢ adamin aleyhinde oldu gunu da fark
etmi sti. Hatta belki de o halkin bildiklerinden daha faz la seyler biliyordu..."
Uziintiyle, "Oyle," diye icimi cektim. "Artik her seyi itiraf etmem iyi olacak. O

ak samiizeri Ralph'i.gérmeye gittim. Once bana aciimak i stemedi. Sonra gizlice
evlendi ginive ba  sinin dertte oldu gunu itiraf etti. Cinayet ortaya ¢ikinca hemen
Ralph'den ku  skulanacaklarini anladim. Ya da ondan de gilse bile sevdi gi kizdan
ku skulanacaklari. O gece durumu Ralph'e acik acik anla ttim. Karisi aleyhinde
taniklik etmek zorunda kalabilece gini anlayinca hemen karanni verdi. Yani..."

Teredditle durakladim. Ralph benim yerime konu stu. "Kagcmaya karar verdim..."

Poirot guldi. "Ve doktor sizi ba sariyla sakladi." Raymond sordu. "Nereye? Kendi

evine mi?" Poirot, "Hayir.hayir," diye cevap verdi. "Kendi kendinize benim

sordu gum soruyu tekrarlamalisiniz? Doktor gen¢ bir adami nereye saklardi.

Yakinda bir yer olmaliydi. Yani Cranchester kasabas Inda. Bir otele mi? Hayir.



Bir pansiyona mi? Ne minasebet! Nereye 6yleyse? Hah , tamam. Bir hastaneye? Akil
hastalari icin olan bir Klini ge. Bu teorimin do gru olup olmadi gini anlamak icin
geri zekal bir ye gen icat ettim. Matmazel Sheppard'a onu yatirmak ici n uygun
bir yer sordum. O da bana Cranchester
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yakinindaki iki hastanenin adresini verdi. A gabeyi de hastalarini oraya

yatirtyordu. Oralarda soru sturma yaptim. Evet, doktor cumartesi sabahi erkende n
bunlardan birine bir hastasini getirmi sti. Bu Ralph Paton'du tabii. Onu alip

evime getirdim. Bay Paton, diin sabah erken saatlerd e buraya geldi."

Ona Uzuntuyle baktim. "Caroline’'m Adalet Bakanli g1 uzmani. Durumu hi¢ sezmedim."
Ppirot, "Yazilarimizdan bahsederken neden ikinci pl anda kaldi  ginizi soyledi gimi
simdi anladiniz mi?" dedi. "Yazdiklariniz do gruydu ama her seyi

actklamami  stiniz.”

Ben, miinaka sa edemeyecek kadar uyanmi stim.

Ralph, "Doktor kadar sadik bir dost bulunamaz," diy e ba sini salladi. "En gug¢
durumda kaldi  §im bir sirada bana canla ba sla yardim etti. Fakat aslinda Mosy6
Poirot'nun dedi gi gibi ortaya ¢ikmali ve polisle konu smaliydim."

Raymond sabirsizca, "Artik o gece olanlari 6 grenebiliriz," dedi.

Ralph, "Olanlari zaten biliyorsunuz,"-diye cevap ve rdi. "Yazlik pavyondan ona
ceyrek kala ayrildim. Ne yapaca gimi di silnerek etrafta dola stim durdum. Beni
destekleyecek sahidim yok. Fakat tivey babamin c¢ali sma odasina gitmedi gime ve ona
dokunmadi gima yemin ederim."

Raymond mirildandi. " Sahit olmamasi koétu... Cok koétu..."

Poirot ne  seyle, "Ama bu durumu basitle stiriyor,” dedi. "Ralph Paton'un

kurtulmasi icin asil katilin sucu itiraf etmesi ger ek." Gulimseyerek bize bakti.
"Cok ciddiyim... Goérdi gunlz gibi bu gece Miifetti s Raglan'i ca girmadim. CUnki bu
gece ona bildiklerimi séylemek istemiyordum." One d ogru e gildi ve o anda da

bitln tavirlar de gi sti. simdi kar simizda tehlikeli bir adam vardi. "Sana

soyluyorum... Ben, Roger Ackroyd'u kimin 8ldirdu guna biliyorum.
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O simdi bu odada. Bu s6zlerim de ona. Yarin her seyi Mufetti s Raglan'a
acitklayaca gim. Anliyor musun?"

Derin, elektrikli bir sessizlik oldu... O sirada ba sinda kocaman boneli hizmetgi
kadin iceri girerek, Poirot'ya bir telgraf uzatti. Belcikali bunu ¢abucak acti.
Blunt, birdenbire, "Demek katil aramizda," dedi. "O nun kimoldu  gunu

bildi  ginizden emin misiniz?"

"Artik daha da eminim." Poirot elindeki k& gidii saret etti.

Raymond ¢abucak, "O nedir?" diye sordu.

"Bir telgraf... Bu, Amerika'ya gitmekte olan bir ge miden cekilmi s."

Tekrar derin bir sessizlik oldu.

Sonra Poirot aya ga kalkarak, selam verdi. "Bayanlar ve baylar, kiguk toplantimiz
sona erdi. Unutmayin... Yarin her seyi Mufetti s Raglan‘a anlataca gim." -et
XXV. Gergek

Poirot, bana usulca geri kalmami i saret etti. iste gine uydum. Soémineye giderek,
oradaki kutukleri aya gimladiu  sdncelidi  slnceli ittim. Sasirmi stim. Olayin
basindan beri ilk kez Poirot'nun ne yapmak istedi gini anlayamiyordum. O sozleri

dev bir bl6f miydu?

Poirot konuklarini gecirerek yanima déndd. "E, ne d iyorsunuz, aziz dostum?"

Acikca, "Ne diyec-e gimi bilmiyorum," diye cevap verdim. "Neden gidip ge rce gi
Mifetti s Raglan'a sdylemiyorsunuz? Katile nicin boyle bir i htarda bulundunuz?"
Poirot koltu guna yerle serek, bir sigara yakti. "Ki¢uk gri hiicrelerinizi

¢cali stirin. Benim her hareketimin énemli bir sebebi vard Ir."
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Bir an duraksadim. "Belki de katilin kim oldu gunu bilmiyorsunuz. Fakat onun bu
sozleri duyunce her seyi itiraf edece ginidd  stndyorsunuz."

Belcikali takdirle ba sini salladi. "Zekice bir bulu s. Ama sebep bu de gil."

"Do grusu sizi anlayamiyorum. Ya katil simdi kacarsa?"

Poirot ba  sIni salladi. "Kagamaz. Onun secebilece gi bir tek yol var. O da

hirriyete gitmiyor."



Hayretle, "Katili gercekten biliyor musunuz?" diye sordum. "Peki, kim o?"

"Sizi, sonuca eri stirmek icin izledi gim yoldan gotirece gim. O zaman her seyin
bir tek ki siyi gosterdi gini anlayacaksiniz. Simdi... Ba slangicta iki olay ve bir
terslik dikkatimi cekti. Birinci olay o telefon kon usmasiydi. Ralph Paton
gercekten katil olsaydi, 0 zaman bu telefon bitlndy le anlamsiz bir hal aliyordu.

O halde Ralph katil de gildi. K6 sktekilerin telefon etmediklerini de 6 grenmi stim.
Ama o gece ko skte bulunanlardan birinin katil oldu gu da kesindi. Onun Uzerine,

'‘Belki de telefon eden katilin sug orta 31," dedim. Bu durum ho suma gitmedi. Ama
bunu bir stire icin bdyle biraktim. Bu kez telefon e dilmesinin nedenlerini

ara stirdim. Bu gicti. Nihayet sonuca bakarak bir karara vardim. Telefon
edilmeseydi, cinayet o gece yerine, ertesi sabah ke sfedilecekti... Pekala, pek
guzel... Cinayetin ertesi sabah yerine, o gece ke sfedilmesinin sebebi ne

olabilirdi? Aklima bir tek sey geldi. Katil, ancak bu sekilde kapi kirildi 3l
zaman ya da hemen ondan sonra orada bulunabilirdi.. . simdi gelelim koltu gun
yerinden oynatiimi s olmasina. Raglan, hicbir zaman bunun tzerinde durm ad1.
Halbuki ben bunun ¢ok 6nemli oldu gunu di slindim daima... Koltuk cekildi gi zaman
tam pencereyle kapinin arasina girmi s oluyordu..."
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Cabucak, "Pencere," dedim.

"Siz de aklhma ilk gelen fikri du slindiintiz. Ben de 6nce, koltu gun kapidan giren
birinin penceredeki bir seyi gérmemesi icin ¢ekilmi s oldu Junu sandim. Ama sonra
bundan vazgectim. Koltuk yiksek arkal bir berjer o Imakla birlikte pencereyi de
gizlemiyordu. Fakat... pencerenin éniinde tzerinde d ergi ve gazeteler duran bir

masa vardi. Ve koltuk cekildi gi zaman da bunu tamamiyla gézlerden gizliyordu. O

halde katil o masanin tizerine ba skalarinin gérmesini istemedi gi bir seyi
koymustu. Bu  seyin ne oldu gunu bilmiyordum. Fakat bununla ilgili bir iki seyi
ke sfettim. 1lgi cekici bir iki seyi. Orne  gin... Katil cinayeti i sledikten sonra
bunu alip gétirememi sti. Fakat bu cismin, cinayetin ke sfinden hemen sonra da
oradan kaldiriimasi icabediyordu. Iste telefon da katilin, cinayet ortaya

cikti g1 sirada orada bulunabilmesi icin 6zellikle edilmi sti.

"Polis gelmeden 6nce cali sma odasina dort ki sigirmi  sti. Siz, Parker, Bay Blunt

ve Raymond. Parker'i hemen listeden c¢ikardim. Clnki 0 cinayet ne zaman ortaya
cikarsa ¢iksin orada bulunacakti. Ayrica koltu gun yerinden oynatildi gini bana
sdyleyen de oydu. Boylece Parker'in katil olmadi 31 ortaya cikiyordu. Fakat
Raymond'la Blunt, hala ku skulular listesindeydiler. Zira cinayet sabahleyin

erkenden anla  sildi g1 takdirde belki odaya zamaninda eri semeyecek ve 0 masada
duran seyin gorulmesine engel olamayacaklardi. Peki... ney di o cisim? Bu geceki
konu smayi duydunuz. Diktafondan s6z ettim. Hepsi fikrimi kabul ettiler ama bir

nokta godzlerinden kacti? Madem Bay Ackroyd o gece o dasinda diktafonu

kullanmi  sti, o halde neden cinayetten sonra bu icerde bulunm ami st1?"

"Bu hi¢ akhma gelmedi," dedim.

"Bay Ackroyd'un bir diktafon satin aldi- gini biliyoruz. Fakat cinayetten sonra

call sma odasinda diktafon yoktu. O halde... ka-
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tilin masaya koydu gu, sonra da oradan kaldirdi g1 bu diktafondu. Fakat bu da

kolay bir i s de gildi. Neticede diktafon kiicuk bir sey sayllmaz. Cebe atilip
gotirtlmez bu. O halde katilin bunu koyaca 31 bir sey vardi. Gorliyor musunuz?
Yavas yava s katilin seklikar  simizda beliriyor. Cinayet ortaya ¢ikti 31 sirada
orada bulunan, fakat ertesi sabah bunu yapmasina pe k imkan olmayan bir adam.
Yaninda diktafonu si gdiracak bir sey bulunan..."

So6zunl kestim. "Peki, katil diktafonu neden goéturdi ? Bunun sebebi neydi?"

"Siz de Bay Raymond gibisiniz. Onun dokuz bucukta d uydu gu sesi yanl s
yorumluyorsunuz. O sirada Ackroyd'un diktafona konu stu Junu saniyorsunuz. Ama o
faydali aleti bir an di stindn. Patron buna konu sur ve mektup dikte eder. Daha

sonra sekreter ya da daktilo diktafonu ¢al stirir ve patronun sesi tekrar

duyulur.”

Bagirdim. :'Yani..."

Poirot ba  sini salladi. "Evet, Bay Ackroyd, dokuz bucukta ¢okt an 6lmi stl. O ses

de diktafondan geliyordu."



"O halde katil ¢all stirmi  sti aleti. Demek ki o sirada odadaydi."

"Belki... Fakat adamin bir mekanizma kullanmi s olmasi ihtimali de var. Saat gibi

i sleyen bir sey. O zaman katilin portresine bir iki sey daha eklememiz gerek.
Katil, Bay Ackroyd'un diktafon aldi gini bilen ve makinelerden anlayan biriydi."

"Bu noktaya kadar geldikten sonra pencerenin éntinde ki ayak izlerinin Gizerinde
durdum. Bu konuda ancak Ug ihtimal vardi. 1. Ayak i zleri gercekten Ralph
Paton'undu. 2. Bu ayak izlerini Ralph'inkine benzey en ayakkabilar giymi s biri
birakmi sti. 3. Bu izleri ku skulan 6zellikle Ralph'in Gzerine cekmek isteyen

biri yapmi  sti. Son kismi sa glamla stirmak icin bazi seylerié  grenmek
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gerekti. Polis, handan Ralph'in bir ¢ift ayakkabisi nialmi  sti. Bunlar
garsondalardi o gece. Temizlenmek i¢in ona verilmi sti. Onun icin de Ralph ya da

bir ba skasi bu ayakkabilari cinayet gecesi giymemi sti. Polis teorisine goére
Ralph'inaya  ginda yine bu cifte benzer ayakkabilar vardi. Gencg a damin gercekten
iki cift ayakkabisi oldu gunudad grenmi stim. Fakat teorimin do gru olmasit i¢gin
katilin cinayet gecesi Ralph'in ayakkabilarini giym i s olmasi gerekti. O zaman
Ralph'inaya  gmdakiler G¢tncu bir ¢ift pabuctu. Ama herhalde geng adam da koye
gelirken birbirine benzeyen g cift pabug getirmemi sti. Onun Uzerine bu Gg¢lncu
ciftin bot oldu guna karar verdin. Bu konuda karde sinizin yardimi oldu tabii. Ama

ben onun durumu anlamamasi icin mahsus renk tizerind e durdum. Karde  sinizin
o6grendiklerini biliyorsunuz. Gergekten Ralph Paton'un botlar vardi. Gen¢ adamla
ilk kar  sila sti gimiz zaman da ona ilk yoneltti gim soru  su oldu. 'Cinayet gecesi
aya giniza ne giymi stiniz?' '‘Bot,’ dedi. Zaten yine aya ginda o botlar vardi."
"Boylece katilin tarifine yeni bir sey daha ekliyoruz: Ralph Paton'un

ayakkabilarini handan alabilecek biriydi 0." Bir an durdu. "Bir nokta daha var.
Katil, o hangeri vitrinden ¢alma firsati bulabilen biriydi. Belki evden herkesin
bunu yapabilece  gini sdyleyeceksiniz. Fakat unutmayin Flora Ackroyd, vitrine
bakti §I zaman hancerin orada olmadi gini soyledi." Tekrar durdu. "Ba stan sayalim.
Artik her sey gayet belirli. Katil, o giin daha 6nce U¢ Domuz H ani'na giden,
Ackroyd'u onun yeni diktafon aldi gini bilecek kadar yakindan taniyan,

makinelerden anlayan, Bayan Flora salona girmeden 6 nce vitrinden hanceri alma
firsatini bulan, yaninda diktafonu saklamak icin bi r sey, 6rne gin siyah bir
cantata siyan, Parker polise telefonla cinayeti haber verirk encall sma odasinda
birkac dakika yalniz kalan biri... Yani... Dr. Shep pard."
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XXVI. Ve butun gercek

Derin bir sessizlik oldu. Bir 6lim sessizli gi.
Sonra guldim. "Siz cildirmi ssiniz."
Poirot sakince, "Hayir," diye cevap verdi. "Cildirm adim. Daha ba slangicta o

kiicUk terslik dikkatimi Gizerinize cekti."

Hayretle, mirildandim. "Terslik?"

"Evet. Bildi giniz gibi herkes evden bahce kapisina be s dakikada gidildi gini
soyluyordu. Siz de dyle. Kestirmeden gidildi gi takdirde bu zaman daha da

azaliyordu. Siz k6 skten dokuza on kala ayriimi stiniz. Halbuki bahce kapisindan

cikarken kilisenin saati dokuzu vurmu stu. 1ste terslik buydu. Nasil olmu stu da
ko skten kapiya on dakikada gitmi stiniz? Hava so Juktu, oyle a gira girdola silacak
bir gece de  gildi. Ta ba sindan beri pencerenin kapali oldu Ju gerce ginin sadece
sizin sozlerinize dayandi ginin farkindaydim. Ackroyd size, 'Pencereyi kapatti n
mi?' diye sormu s. Siz de, 'Evet,’ demi stiniz. Ama aslinda pencere acikti. Siz de

on kapidan cikinca ko sarak kb6 seyi donmiu s ve pencereden iceri girmi stiniz. Bir an
Ackroyd'u o zaman dldurdu gunld de di  sUindum. Fakat hayir. Ackroyd gibi sinirli bir

adam sizin pencereden iceri girdi ginizi duyardi ve aranizda da bir bo Jusma
olurdu: Hayir, siz Ackroyd'u ko skten ayrilmadan 6nce 6ldirmu stlindiz. Evet,

koltu gun yaninda durarak onu éldirdiiniz. Sonra ko sarak yazlik pavyona gittiniz.

Orada cantanizdan Ralph Paton'un ayakkabilarini ¢ik ardiniz. Bunlar giyerek,

pencerenin 6éniine ko stunuz. Pencereden iceriye girdiniz. Cali sma odasinin

kapisini iceriden kilitlendiniz. Yine yazlhk pavyon a ko sarak, kendi

ayakkabilarinizi ayaklariniza gecirdiniz. Ve tela sla bahce kapisina in-
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diniz. Gegen glin siz Bayan Ackroyd'la konu surken, ben de bitin bunlari yaptim.

Hepsi tam on dakika surdl. Evet, sonra eve gittiniz . Yaptt  giniz mekanizma
diktafonu tam dokuz bugukta cali stiraca g1 i¢in o sirada karde sinizin yaninda
olmaniz gerekti. Bayan Caroline farkina varmadan ta ni giniz olacakt."

Kendi kula  gima bile yabanci gelen bir sesle, "Azizim Po-irot," dedim. "Bu olayi
distne di silne yoruldunuz. Ackroyd'u 6ldirmekle elime ne gecec ekti?"

"O zaman emniyete kavu sacaktiniz. Cunkd Bayan Fer-rars'a santaj yapan sizdiniz.
Bay Ashlet Ferrars'i neyin éldurdi gunl ona bakan doktorundan daha iyi kim

bilebilirdi? Bahc¢enizde benimle konu stu gunuz ilk gin bir yil 6nce size bir miras

kaldi gindan soz ettiniz. Bayan Ferrars'dan aldi giniz kirk bin sterlini bu

sekilde aciklamak zorundaydiniz. Ama bu paranin size bir faydasi olmadi. Clnki
parayi olmayacak seylere yatirarak kaybettiniz. Sonra Bayan Ferrars'i tekrar
siki - stirdiniz. Fakat bu sefer ¢ok ileri gitmi stiniz. Kadm akliniza gelmeyen bir

yolu secti. Ackroyd, gerce i 6 grendi gitakdirde size kesinlikle acimayacak-ti.

Tamamiyla mahvolacaktiniz."

Kendimi toplamaya cali stim. "Ya telefon konu smasi?"

"Do grusunu isterseniz size istasyondan gercekten telefo nedildi Jinid grenince ne
yapaca gimi sasirdim. Ba slangicta bunu k6 ske gidebilmek icin uydurdu gunu
sanmi stim. Fakat sonra kiz karde sinizle konu surken ona cuma sabahi gotirdu gunuz
hastalari sordum. Onun akli Bayan Russel'a takilmi s oldu guicin aklina ba ska bir
ihtimal gelmedi. Ben de o arada istedi gimi & grendim. O sabahki hastalarin

arasinda bir Amerikan gemisinde kamarotluk eden bir i vardi. iste,aradi  gimi
bulmu stum. O gece Liverpool trenine binen de oydu tabii. Ondan sonra da
gemisiyle ¢ikip gi-
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decek, olayl da duymayacakti. Orion gemisinin cumar tesi guinu yola cikti gini
0grendim. Kamarota telgraf cekerek, ona bir soru sord um. Demin gordi  guniz gibi
cevabimi aldim."

Telgrafi bana uzatti. Bunda, "Do gru," yaziliydi. "Dr. Shep-pard benden bir

hastasina bir pusula gétirmemi istemi sti. Aldi gim cevabi kendisine istasyondan
telefonla bildirecektim. Hasta, pusulaya cevap verm esinin gereksiz oldu gunu
soylemi sti."

Poirot, "Zekice bir bulu stu bu," diye ba sini salladi. "Size gercekten telefon

edilmi sti. Kiz karde siniz de telefonda konu stu gunuzu gérmiu  sti. Ama sonradan siz
bu konu smayi istedi giniz gibi anlattiniz."

Esnedim. "Bitin bunlarin hepsi de ¢ok ilgi ¢ekici. Amabiri  se yarayacaklarini
da sanmiyorum."

"Oyle mi dersiniz? Yarin her seyi Raglan'a anlataca gimi unutmayin. Fakat kiz

karde sinizin hatiri icin size ba ska aclk yol birakiyorum. Orne gin... uyku

ilacini fazla kacirabilirsiniz. Anliyor musunuz? Ra Iph Paton'un temize

¢ikariimasi gerek. Size 6nerim o enterasan notlarin 1z1 da bitirin. Ama bu sefer

her seyioldu Ju gibi yazin."

Mirildandim. "Oneriler... Oneriler... Sozleriniz bi tti mi?"

"iyi ki aklima getirdiniz. Beni de Bay Ackroyd gibi susturmaya kalki smaniz hig
de iyi olmaz. Hercule Poirot'ya boyle seyler yapilmaz. Anliyor musunuz?"

Hafifce gulimsedim. "Azizim, Poirot, ben ¢ok sey olabilirim ama herhalde budala
degilim." Aya ga kalktim. Hafifce esneyerek, "lh, artik eve gideyi m," dedim. "Bu
cok ilgi cekici ak sam icin size te sekkir ederim.”

Ben odadan cikarken Poirot her zamanki kibarl giylaaya ga kalkarak beni

selamladi.
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XXVII. Oziir

Saat sabahin be  si. Cok yorgunum amai simi de bitirdim. Kolum yazi yazmaktan

agriyor.

Notlarimin sonu biraz acayip oldu. Halbuki ben bunu ileride bir glin Poirot'nun

bir ba sarnsizh g1 olarak yayinlamak niyetin-deydim. Olaylar ne gari p sekilde
geli siyor,de  gil mi?

Ta ba slangictan beri icgtidilerim bana koti seylerolaca  gini haber veriyordu.

Bunu Bayan Ferrars'la Ralph Paton'u ba s ba sa konu surlarken goérdi glm zaman

hissettim ilk dnce. O zaman kadinin Ralph'e santaj sorununu anlataca gini sandim.



O konuda yanilmi sim. Fakat o fikri Ackroyd'la o gece cali sma odasina girinceye

kadar belle  gimden atamadim. Sonra o bana gerce gi soyledi.

Zavalli Ackroyd. Ona bir firsat verdi gim icin memnunum. Kendisini 0. mektubu

okumaya zorladim. Bunun i¢in israr ettim. Ama... Sa mimi olmalilyim? icinicin,
onun gibi inat¢i bir adamin mektubu hic okumamasini n daha iyi olaca gini

di stinmiyor muydum? Psikolojik bakimdan adamin o geceki endi seli hali gercekten

ilgi cekiciydi. Ackroyd tehlikenin ¢ok yakin oldu gunu seziyordu. Ama buna kar sin
benden hicbir zaman ku skulanmad.

Hanceri sonradan akil ettim. Yanimda uygun bir sila h getirmi  stim ama hanceri
vitrinde gdriince benim oldu gu anla silmayan bir seyin dahai se yarayaca gini

di stndim.

Galiba ta ba sindan beri Ackroyd'u éldirmeyi du sUndlyordum. Bayan Ferrars'm

oldi gunld 6 grenird  grenmez, kadinin her seyi Ackroyd'a aciklami s oldu Jundan
emindim. Ona sokakta rastladi gIm zaman da adamin dyle tela sli, sinirli bir hali

vardi ki ger-
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¢e gi bildi gini sandim. Ama buna bir tirlti inanmay! istemiyor, diye di  stindim.
Bana da kendimi temize ¢ikarma sansl verecek.

Onun icin eve giderek hazirli gimi yaptim. Ke ske sorun sadece Ralph'le ilgili

olsaydi... Ama bunun da bir zarari olmayacakti. Ack royd diktafonu iki giin énce
dizeltmem icin bana vermi sti. Bir yeri bozulmu stu. Ackroyd diktafonu firmaya

geri géndermeyi du sUniyordu. Onu diktafonu onarmak icin bana vermeye i kna ettim.
Diktafona istedi gim ilaveyi yaptim ve bunu o gece ¢cantama koyarak k6 ske
gotirdum.

Bir yazar olarak kendimi be geniyorum.  su cumlelerden daha gizeli olabilir mi?

"Mektuplar dokuza yirmi kala getirildi. Dokuza on k ala Ack-royd'un yanindan

ayrildi  §im zaman mektup hala okunmami sti. Eiim tokmakta tereddiitle durarak

arkama baktim. Acaba yapmayi unuttu gum bir  sey var miydi?"

Bu so6zlerin hepsi de do gruydu. Fakat, ya ilk cimleden sonra arka arkaya bir kac
yildiz koysaydim. O zaman biri; o aradaki on dakika icinde neler oldu gunu kendi
kendisine sorar miydi acaba?

Kapidan dénip tekrar odaya bakti gim zaman memnun oldum. Yapilacak her seyi
yapmi stim. Diktafon pencerenin éniindeki masanin tizerindey di. Saat dokuz bucukta
call smaya ba slayacak sekilde ayarlaniimi sti bu. Koltuk da onu gézlerden

gizleyecek sekilde dne do gru ¢ekilmi sti.

Acikcasi kapidan cikinca Parker'la burun buruna gel mek beni bir hayli sarsti o

gece. Bunu acik acik da yazdim o zaman.

Sonra, Parker'l polise telefon etmesi icin gdénderdi gim zaman da yaptiklarimi

sOyle anlattim. "Yapilacak bir iki basit seyi yaptim..." Evet, 0 zaman sadece

diktafonu ¢cantama attim ve koltu gu da geri yerine ittim. Parker'l n berjerin

yerini fark edece gi hi¢ aklima gelmedi. Mantik acisindan onun cinayet yluzinden
Roger Ackroyd Cinayeti
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¢cok sasirmasi ve gbzinin cesetten ba ska hichir seyi gérmemesi gerekti. Ama iyi

yeti  stirilmi s biru sagin boyle seyleri fark edece gini bilmeliydim.

Keske Flora'nin, amcasini saat ona ¢eyrek kala sa § salim gordi  gunl sOyleyece  gini
Onceden bilseydim! Acgikcasi bu beni fazla saslirttl. Zaten olay boyunca bir hayli

sey beni hayrete di surdi. Herkes bu i se kari  smis gibiydi.

Gunlerce en ¢ok karde sim Caroline'dan korktum. Onun durumu sezmesinden

korkuyordum. Gecgenlerde onun benim "zayif taraflar mdan" s6z etmesi de ¢ok
acayipti...

Neyse, o gerce  gi hicbir zaman bilmeyecek. Poirot'nun dedi gi gibi bir tek cikar

yol var...

Ona glvenebilirim. O ve Mifetti s Raglan aralarinda bu i si hallederler.

Caroline'mi sin i¢ ylzunu bilmesini hicbir zaman istemem. Zira o beni sever.
Sonra ¢ok da gururlu bir kadindir... Olimiim onu ¢ok sarsacak. Ama boyle seyler
de gecer...

Yazim sona erince, buttn bu k& gitlari bir zarfa koyacak ve lzerine de Poirot'nun

adresini yazaca gim.



Ondan sonra?... Herhalde en iyisi fazla uyku ilaci. Bir bakima adilce bir sey
olur bu. Ama aslinda Bayan Ferrars'm 6liminden kend imi sorumlu tuttu gum da yok.
Onun 6lumi kendi yaptiklarinin bir sonucuydu. Kadin a hi¢ acimiyorum.

Kendime de acimadi  §im gibi...

Evet, en iyisi uyku ilacl.

Fakat, ke  ske Poirot kendi kendisini emekliye ayiripta ve kaba kyeti stirmekicin
kalkip buraya gelmeseydi...

SON

I
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ROGER ACKROYD INAYET:

King's Abbot kdyiindeki sakin ya sam bir anda alttist olur. Dul bir kadinin sUpheli
intihan asilsiz dedikodulara yol acar. Kdy, ilk koc asini oldurdu gund bilen biri
tarafindan kadina santaj yapildi 31 ve Roger Ackroyd'un onun gizli & st gioldu gu
soylentileriyle calkalanmaktadir. Fakat Ackroyd cin ayete kurban gidince, tim

slipheler ev halkinin Gstline odaklanir. Kendini emekl iye ayiran ve sebze

yeti stirmek i¢in King's Abbot kdyline yerle sen, Hercule Poirot, istemeden

cinayete el koyar ve seytani bir zekaya sahip katili yakalamaya call slr.
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